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Верховний представник ЄС із питань закордонних справ 
і політики безпеки про дотримання основних принципів 
європейської безпеки 

Осінній пік пройдено
ПАНДЕМІЯ. Епідемічна ситуація з COVID-19 в Україні значно 

краща, ніж у багатьох європейських країнах. Шість тижнів по-
спіль спостерігається зниження кількості госпіталізованих. За-
йнято 21 567 ковідних ліжок. Минулого тижня госпіталізовано 
12 908 осіб. Україна однією з перших у Європі пройшла осінній 
спалах захворюваності, її показники відповідають середньоєв-
ропейським. Про це йшлося на селекторній нараді із протидії 
поширенню коронавірусної інфекції на території України під го-
ловуванням Прем’єр-міністра Дениса Шмигаля. 

16 грудня зареєстровано наказ Міністерства юстиції про 
розширення переліку професій, для яких вакцинація проти 
COVID-19 буде обов’язковою. Він набере чинності 20 січня 2022 
року й стосуватиметься всіх працівників органів місцевого са-
моврядування, закладів охорони здоров’я державної й кому-
нальної форм власності, всіх комунальних підприємств, уста-
нов і організацій.

«А в січні МОЗ планує розглянути можливість запроваджен-
ня бустерної дози з урахуванням підходів Європейського Сою-
зу», — цитує департамент комунікацій Секретаріату КМУ сло-
ва міністра охорони здоров’я Віктора Ляшка.

ЖОЗЕП БОРРЕЛЬ:

ЦИФРА ДНЯ

14,94 млрд м3 
газу міститься у вітчизняних сховищах. 
Минулого тижня запаси скоротилися на 

3,4%. Зараз сховища заповнено  
на 48,2%

«Стосовно України 
настав момент бути 

послідовними та 
об’єднаними, щоб 

стримати подальші 
ймовірні дії Росії».

Добропорядні сусіди 
сильніші разом

ПАРТНЕРСТВО. Україна, Польща й Литва активно 
згуртовують світову спільноту навколо ідей безпеки  
та миру 
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СУСПІЛЬСТВО

Голова громадської організації «Алєм» 
Есма Аджієва: «Орнаментом Орьнек 
ми можемо виразити пам’ять про своїх 
маму в образі троянди і батька в образі 
тополі»

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

Щоб діти успішно навчалися і 
залишалися здоровими, держава 
у 2022 році надасть 1,5 мільярда 
гривень на модернізацію 
шкільних харчоблоків

ЦИТАТА ДНЯ
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ДОКУМЕНТИ

Указ Президента України 
«Про внесення змін до 
Переліку дипломатичних 
посад, приписаних до 
дипломатичних рангів»

для ветеранів війни, пенсіонерів,
чорнобильців, студентів

для інших передплатників
та підприємств і організацій

УВАГА! Послуга за приймання передплати на 2022 рік – безкоштовна.

Триває передплата на 2022 рік. Передплату приймають усі відділення поштового зв’язку. Також її можна оформити на сайті: ДП «Преса» www.presa.ua та ПАТ «Укрпошта» www.ukrposhta.ua

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження Президента,
урядові рішення, адже більшість із цих документів набирають 
чинності саме з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави держави, 
роботу Кабінету Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

КОМПЕТЕНТНО
на запитання читачів відповідають 
авторитетні спеціалісти: урядовці, 
юристи, учені, лікарі

Передплатний індекс 61035
Соціальний передплатний індекс 40227

На 1 місяць                       40 грн       70 грн
На 3 місяці                      120 грн    210 грн
На 6 місяців     240 грн    420 грн
На рік          480 грн    840 грн  

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА 

Президенти Анджей Дуда, Володимир Зеленський і Гітанас Наусєда провели на Івано-Франківщині перший саміт 
«Люблінського трикутника» 



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Добропорядні сусіди сильніші разом
Наталя ПИСАНА 

для «Урядового кур’єра»

У перші дні грудня Президент 
України Володимир Зелен-

ський, Президент Литовської Рес-
публіки Гітанас Наусєда й Пре-
зидент Республіки Польща Ан-
джей Дуда проводили переговори 
у форматі відеоконференції. Гла-
ва нашої держави називав ці пе-
реговори символічними, оскіль-
ки їх приурочено до важливої да-
ти — 30-річчя визнання Польщею 
та Литвою незалежності Украї-
ни. Польща та Литва, як і всі інші 
цивілізовані й прогресивні держа-
ви, і нині, в умовах російської агре-
сії, підтримують суверенітет, не-
залежність і територіальну ціліс-
ність нашої країни. 

Тоді за підсумками перегово-
рів лідери заявили, що відносини 
справжнього стратегічного парт-
нерства між трьома державами на 
основі спільних цінностей та інте
ресів успішно витримують випро-
бування часом і зміцнюються. Сто-
рони підтвердили чітку відданість 
подальшому розширенню спів
праці з широкого кола питань: без-
пеки, оборони, економіки, енерге-
тики зокрема в межах «Люблін-
ського трикутника». 

Роль дипломатії
Учора Володимир Зеленський, 

Гітанас Наусєда й Анджей Дуда 

зустрілися в державній резиден-
ції «Синьогора» на Івано-Фран-
ківщині на першому саміті «Лю-
блінського трикутника». «Люблін-
ський трикутник» — регіональ-
ний альянс для політичної, еко-
номічної, культурної, соціальної 
співпраці між Литвою, Польщею 
й Україною. Його мета — зміцнен-
ня діалогу між країнами, підтрим-
ка інтеграції України в ЄС і НАТО, 
спільна протидія російській агресії 
в Україні. 

На Івано-Франківщині відбули-
ся тристоронні переговори, за під-
сумками яких підписано спільну 
заяву президентів. 

Вона зафіксувала важливість 
спільної боротьби з російською 
агресією, стримання загрози з бо-
ку РФ, захисту Європи від агре-
сивної політики. 

«Нині Україна, Польща та Лит-
ва в авангарді цього стримування. 
Україна разом з партнерами ак-
тивно працює над згуртуванням 
світової спільноти й союзників на-
вколо ідеї безпеки і миру в Євро-
пі та світі. Разом ми сильніші», — 
прокоментував Володимир Зелен-
ський. 

Сторони скоординували кроки 
з підтримки європейської та євро-
атлантичної інтеграції України на 
2022 рік.

Володимир Зеленський анон-
сував важливі заходи на наступні 
кілька днів. «Україна змінюватиме 
принципи зовнішньополітичної ді-

яльності. Україна змінюватиметь-
ся, щоб змінювалося її сприйнят-
тя у Європі та світі. Щоб сприйма-
лася не географічним, політичним 
суб’єктом, не проблемним, а стра-
тегічним партнером, чию думку та 
інтереси світ не формально врахо-
вує, а реально рахується з ними. 
Задля цього Україна на глобаль-
ній арені має бути не мовчазним 
спостерігачем, а активним грав-
цем. Це можливо, коли диплома-
тія усвідомлює свою високу роль, а 
зовнішня політика із занадто кон-
сервативної, а тому повільної, стає 
сучасною — мобільною, динаміч-
ною. 

Гута-2021 — початок ново-
го масштабного процесу. Це гео-
графічна децентралізація україн-
ської дипломатії, коли зустрічі на 
високому рівні, саміти тощо відбу-
ваються не лише в Києві, а в інших 
містах країни. Проведено перший 
саміт «Люблінського трикутника». 
21 і 22 грудня відбудеться конфе-
ренція за участі всіх послів Украї-
ни у світі. Раніше такі зустрічі про-
водили раз на 2—4 роки. Але світ 
швидко змінюється, і такий фор-
мат уже неефективний. Нам по-
трібен результат. Тому щороку 
посли збиратимуться в Гуті. Укра-
їна вперше за часи незалежності 
затвердила комплексний план дій 
нашої держави на світовій арені, 
стратегію зовнішньополітичної ді-
яльності. Рух до Європи та НАТО, 
посилення присутності України у 

світі — реалізацію цих та інших 
важливих напрямів і буде проана-
лізовано з дипломатами нині, щоб 
міцна дипломатична команда пра-
цювала на потрібний результат», 
— зазначив глава держави. 

Поступкам  
агресору — ні

Один з важливих елементів зо-
внішньої стратегії України, за йо-
го словами, — взаємодія з поль-
ськими та литовськими партнера-
ми, зокрема в межах «Люблінсько-
го трикутника». 

«Перша зустріч глав держав у 
цьому форматі засвідчила єдність 
позицій, оцінок, підходів і до най-
актуальніших питань для держав, 
і до ключових викликів у регіоні. 
Важливою темою перемовин ста-
ла міграційна криза, що триває на 
кордонах країн ЄС і Білорусі. У її 
оцінках ми солідарні. Задля непо-
вторення такої ситуації на кордо-
ні України ми активно його зміц-
нюємо. 

Інший елемент гібридної війни 
РФ — ескалація ситуації на тим-
часово окупованій території Дон-
басу й на кордонах України. Ми го-
тові до діалогу і в непростих без-
пекових умовах цінуємо солідар-
ність і підтримку, яка для нас дуже 
важлива, з боку Польщі та Лит-
ви. Активна тристороння співпра-
ця правоохоронних органів. Нала-
годжуємо співпрацю в боротьбі з 

дезінформацією. Ми єдині в тому, 
що «Люблінський трикутник» — 
не лише перспективний, а й дієвий 
регіональний формат», — наголо-
сив Володимир Зеленський.

Анджей Дуда зауважив, що 
співпраця країн «Люблінсько-
го трикутника» почала матеріалі-
зуватися раніше через військову 
співпрацю. Поляки готують укра-
їнську армію до вступу в НАТО. 
Польща задоволена й політичною 
співпрацею з Україною. 

Президент Польщі зауважив: 
ніхто не сумнівається, що за мі-
граційною кризою на кордоні кра-
їн ЄС та Білорусі стоїть РФ. 

«У кульмінаційний момент ата-
ку було відбито. Але проблема за-
лишається, вона нікуди не зникла. 
І це проблема також для Литви. Бо 
вздовж литовського кордону біло-
руський режим сконцентрував мі-
грантів і брутально стимулює їх до 
перетину кордону.

РФ збільшує свою військову 
присутність біля кордону України 
з Польщею, біля кордону Польщі 
та Білорусі, де скупчуються росій-
ські військові. Усе це турбує кра-
їни-члени НАТО. Спільна пози-
ція Польщі, України та Литви чіт-
ка: безпека України — фундамен-
тальне питання. Маємо запобігти 
військовому нападу на Україну. Я 
проти політики поступок щодо Ро-
сії. Саме РФ має припинити свої 
агресивні та окупаційні дії», — ре-
зюмував він. 

1,5 мільйона українців отримали 
віртуальну тисячу
ВІТЧИЗНЯНЕ НОУ-ХАУ. Проєкт «єПідтримка» офіційно впроваджено в застосунку «Дія»

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Реалізують проєкт Ка-
бінет Міністрів, Мін

економіки, Мінкультури та 
Нацбанк. Команда Мінциф-
ри розробила технічну час-
тину впровадження послу-
ги. За тиждень до офіційно-
го початку його роботи фа-
хівцями міністерства за-
проваджено пілотний про-
єкт. На нього зареєструва-
лося понад 4,5 мільйона лю-
дей, було відкрито 4,1 міль-
йона спеціальних карток у 
банках.

«Уже є 3,5 мільйона опра-
цьованих заявок, переда-
них на оплату. З них 1,5 
мільйона громадян уже 
отримали кошти. Цей пла-
тіж відбудеться днями за-
лежно від технічних дета-
лей, з яких частина піде на 
компенсацію раніше випла-
чених коштів, а частина — 
на прямі платежі банку», 
— зазначив заступник ке-
рівника Офісу Президента 
Ростислава Шурма, пояс-
нивши, що є банки, які здій-
снюють виплати за рахунок 
своїх коштів, а потім отри-
мають компенсацію від дер-
жави. А є ті, що транзиту-
ють кошти, виплачені дер-
жавою.

Віртуальну картку бу-
де одразу запрограмова-
но на оплату тих категорій 
послуг, власники яких най-
більше постраждали від ка-
рантину. Тож можна при-
дбати залізничні й авіа-
квитки в межах країни, 
сплатити за відвідування 

театрів, кіно, музеїв, кон-
цертів, спортзалів, придба-
ти книжки.

Кошти на віртуальну 
картку в межах програми 
«єПідтримка» мають на-
дійти упродовж 10 днів піс-
ля подання заявки. «Це від-
буватиметься значно швид-
ше, за нашими оцінками, 
чотири дні максимум», — 
зазначив посадовець.

Умови прості: треба бу-
ти громадянином України 
віком понад 18 років і мати 
«зелений» сертифікат про 
вакцинацію в застосунку 
«Дія». Важливо пам’ятати: 
щоб отримати виплату 2021 
року, слід подати заявку 
в період з 19 до 29 грудня 
включно. Цього року на це з 
держбюджету спрямовано 
8 мільярдів гривень.

«Уперше у світі технічно 
реалізується така іннова-
ційна послуга. Наша коман-
да самостійно розробила 
всю механіку. Шукали різ-
ні варіанти у світі, але зро-
зуміли, що їх ще не існує. 
Ми розробили алгоритм 
так, що людині не потрібно 
кудись іти, щоб подати се-
бе на послугу чи отримати 
кошти, — все відбувається 
автоматично. Лише кілька 
кліків на відкриття карт-
ки й реєстрацію на послу-
гу. Отримання тисячі гри-
вень без контактів з інши-
ми людьми та держустано-
вами. Це дуже важливо в 
умовах пандемії»‎, — наго-
лосив віцепрем’єр-міністр 
— міністр цифрової транс-
формації Михайло Федо-
ров.

Подати заявку 
просто

Процедура недовга і не-
складна. Слід оформити 
спеціальну картку «єПід-
тримка» в одному з бан-
ків-партнерів. Після стар-
ту банки додаватимуться 
поступово після їх техніч-
ної готовності. Оформлення 
картки безоплатне онлайн і 
офлайн у відділенні банку. 
Використати вже наявний 
рахунок неможливо. Саме 
оформлення картки не до-
рівнює поданню заявки на 
отримання виплати.

Заявку потрібно пода-
ти саме в застосунку «Дія», 
тож його слід заванта-
жити й авторизуватися. 

Слід переконатися у наяв-
ності «зеленого» COVID-
сертифіката про дві дози 
вакцинації. Адже сертифі-
кат, отриманий на порта-
лі «Дія», чи паперовий від 
сімейного лікаря не під-
ходять для отримання ви-
плат. Отримати COVID-
сертифікат у застосунку 
«Дія» можна і з ID-карткою, 
і з паспортом-книжечкою.

Далі слід зайти у розділ 
«Послуги» і обрати «єПід-
тримку». Обрати для ви-
плати картку «єПідтримка» 
та зачекати на зарахування 
коштів від Мінекономіки.

Гроші надають на чотири 
місяці з моменту отриман-
ня. Якщо за цей час їх не бу-
де витрачено, рахунок буде 

закрито. Сплачувати мож-
на і онлайн, і офлайн, але 
тільки визначеним катего-
ріям українського бізнесу. 

Стережіться 
шахраїв

Банки розпізнаватимуть 
категорію під час оплати 
карткою за допомогою МСС-
кодів. Це код, який присвою-
ється торговельній точці й 
характеризує напрям її біз-
несу. У разі оплати карткою 
«єПідтримка» він має збіг-
тися з одним із кодів, вказа-
них у постанові уряду. Якщо 
бізнес зареєстровано в іншій 
категорії, здійснити оплату 
не вдасться. За таким прин-
ципом працюють кешбеки в 

банках. Тож витратити гро-
ші на ті категорії товарів та 
послуг, яких немає в перелі-
ку, або переказати їх на ін-
шу картку чи зняти готів-
кою буде неможливо.

«Не слід забувати, що ця 
програма реалізується ви-
ключно в застосунку «Дія». 
Тому закликаємо не потра-
пляти на гачок шахраїв, які 
пропонуватимуть витрати-
ти гроші в інших місцях або 
конвертувати їх з картки в 
готівку. Кіберполіція уваж-
но відстежуватиме всі під-
озрілі ситуації та виплати», 
— зазначив Михайло Фе-
доров.

Цього року реалізують 
лише перший етап програ-
ми. Її буде продовжено й на-
ступного. 

Ростислав Шурма уточ-
нив, що кожен вакцинова-
ний громадянин України 
отримає ці виплати, навіть 
якщо в нього немає смарт-
фона чи банківської картки. 
«Просто пріоритет на циф-
рову послугу, цифрову кар-
ту. Ми очікуємо, що фактич-
но всі банки емітуватимуть 
і банківську карту. Врешті-
решт, думаю, ближче до кін-
ця наступного року буде пе-
редбачено й абсолютно тра-
диційні способи отримання 
цієї допомоги», — сказав він.

Люди віком понад 60, які 
пройшли повну вакцина-
цію проти COVID-19, із січ-
ня 2022 року зможуть ви-
тратити передбачену зако-
ном тисячу гривень на соці-
альні потреби, зокрема при-
дбання ліків, перелік яких 
визначить Кабмін.

Книжкові крамниці вже відчули підвищений інтерес користувачів нової програми



21 грудня 2021 року, вівторок, № 245 www.ukurier.gov.ua 3

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

На голосуванні під час 16-го за-
сідання Міждержавного ко-

мітету з охорони нематеріаль-
ної культурної спадщини ЮНЕС-
КО кримськотатарський елемент 
Орьнек за поданням України вне-
сено до Репрезентативного списку 
нематеріальної культурної спад-
щини людства. 

Про те, з чого починалася ця ро-
бота, яка її ідея і скільки часу за-
йняв весь процес від підготовки до-
сьє до ухвалення рішення ЮНЕС-
КО, розказала голова громадської 
організації «Алєм» Есма АДЖІЄ-
ВА.

— Із чого почалася робота?
— Від початку я розуміла, що це 

доволі амбітний план, він потребу-
ватиме багато часу, зусиль, фінан-
сів, старанності у вивченні прото-
колів ЮНЕСКО. Але результати 
цього варті. Весь процес зайняв по-
над чотири роки.

Із вдячністю згадую першу 
після переїзду із Криму під-
тримку проєкту «Візерунки ми-
ру», яку нам надала Швейцарія 
2016 року. Для нас це був не про-
сто проєкт, а місце соціалізації 
та спілкування людей, які зму-
шені були жити далеко від рід-
ного дому, традицій та культури. 
Це стало точкою відліку, бо ми 
активно комунікували, обміню-
вались інформацією зі знавця-
ми Орьнека, які живуть на мате-
ринській території цього елемен-
та, у Криму. За останні майже 30 
років накопичено величезний 
масив інформації про елемент і 
майстрів-носіїв. Велика заслу-
га в цьому засновника творчого 
об’єднання «Чатир Даг» заслу-
женого художника України Ма-
мута Чурлу. І тоді стало очевид-
но, що настав час структурува-
ти весь обсяг практик і знань та 
внести його в інституційне поле.

Перший результат, якого нам 
вдалося досягти, — внесення на 
початку 2018 року елемента «Орь-
нек — кримськотатарський орна-
мент і знання про нього» до Наці-
онального переліку елементів не-
матеріальної культурної спадщи-
ни України. Для цього від громад-
ської організації «Алєм» ми пода-
ли в Міністерство культури пакет 
документів на елемент, який роз-
глянула експертна рада з питань 
нематеріальної культурної спад-
щини. За підсумками голосування 
вона рекомендувала Міністерству 
культури внести Орьнек до Наці-
онального переліку елементів не-
матеріальної культурної спадщи-
ни України.

Протягом 2018 року завдяки фі-
нансовій підтримці УКФ і Швей-
царської Конфедерації ми підготу-
вали номінаційне досьє на елемент 
до ЮНЕСКО, яке у березні 2020-
го подали на розгляд Міжурядово-
го комітету з охорони нематеріаль-
ної культурної спадщини ЮНЕС-
КО від держави Україна для вне-
сення елемента «Орьнек — крим-
ськотатарський орнамент та зна-
ння про нього» до Репрезентатив-
ного списку нематеріальної куль-
турної спадщини людства.

— Що концептуально дає вне-
сення Орьнека до Репрезента-
тивного списку? У чому культур-
на цінність цього орнаменту, як 
він розповідає про корінний народ 
Криму?

— Кримськотатарський орна-
мент Орьнек — вагомий компонент 
сучасної культури кримських та-
тар. Саме сучасної. Бо основна ін-
терпретація терміна «нематері-
альна культурна спадщина» — 
жива спадщина. Для Орьнека це 
система символів і їхніх значень, 
яку застосовують у вишиванні, 
ткацтві, гончарстві, карбуванні, 
ювелірному мистецтві, різьбленнi 
по дереву, малюванні по склу, на-
стінному розписі. Тобто у різних 
видах ужиткового мистецтва та в 
багатьох традиційних ремеслах.

Майстри розуміють значення 
символів і складають із них зміс-
товні орнаментальні композиції. 
Дедалі більше людей хочуть но-
сити одяг, який містить візерунки 
Орьнек. Жінки замовляють май-
стриням феси — жіночий голо-
вний убір, який надівають і на свя-
та, і в будні. Багато кримських та-
тар хочуть мати вдома вишиті пан-
но з Орьнеком, розписувати стіни в 
помешканнях його композиціями з 
побажаннями добробуту та збіль-
шення родини, користуватися по-
судом, на який нанесено орнамент. 
Жінки і дівчата поєднують сучас-
ний одяг з ювелірними виробами 
кримськотатарських майстрів із 
традиційними орнаментами, вба-
чають у цьому елемент етнічної 
самоідентифікації.

— Які саме смисли містить Орь-
нек?

— Поширеними символами 
Орьнека слугують рослини і де-
рева, які означають людей різної 
статі та віку. Наприклад, троянда 
символізує заміжню жінку, топо-
ля або кипарис — чоловіка, тюль-
пан — чоловіка або юнака, миг-
дальний горіх — дівчину, зобра-
ження гвоздики — знак літньої 
людини, символ мудрості, життє-
вого досвіду. Символізм зображу-
ваних рослинних орнаментів за-
вжди підкреслюється наданням 
їм незвичної кольорової гами. Тра-
пляються цікаві поєднання симво-
лів, коли, наприклад, тюльпан зо-
бражують всередині троянди, що 
символізує любов чоловіка та жін-
ки або їхнє весілля. Є багато симво-
лів-оберегів.

Якщо ви звернули увагу на на-
зву елемента, до списку вносять 
не сам орнамент, а знання та прак-
тику, пов’язані з його використан-
ням. Тобто йдеться про спільноту, 
її цінності, традиції та взаємодію 
людей. Завдяки внесенню елемен-
та до Репрезентативного списку 
нематеріальної культурної спад-
щини людства всі ці ремесла і йо-
го майстрів буде широко представ-
лено світові. Уся нематеріальна 
культурна спадщина кримських 
татар стане впізнаванішою. Орь-
нек стане зрозумілим ширшому 
загалу як мова символів, а не про-
сто красивий спосіб декорування. 
На світовому рівні буде популяри-

зовано не лише самі орнаменти, а 
й смисли, що передаються симво-
лічною мовою Орьнек — цінність 
міцної родини, вірність у кохан-
ні, гармонія у стосунках чоловіка 
й жінки, важливість продовження 
роду, повага до старших.

— Ваша організація у жов-
тні презентувала глядачам но-
вий проєкт «Емєль», який пред-
ставив старовинний кримськота-
тарський пісенний фольклор. Яка 
мета та ідея цього задуму, скільки 
пісень записано? Розкажіть про 
виконавців.

— «Емєль» перекладається як 
прагнення. У контексті проєк-
ту це означає прагнення зберег-
ти, пізнати, відтворити й доне-
сти кримськотатарську народ-
ну пісню. Унікальність проєкту 
в тому, що вперше здійснено на-
мір, спрямований на ознайомлен-
ня широкої українськомовної ау-
диторії з поетичним світом і музи-
кою кримськотатарського пісен-

ного фольклору через відеоряд. 
Популяризували кримськотатар-
ський пісенний фольклор не лише 
його носії — кримські татари, зо-
крема Джамала, Ельвіра Сариха-
ліл, Аліє Хаджабадінова, Ділявер 
Османов, а й українські артисти, 
які спеціально вивчили кримсько-
татарські народні пісні для цього 
проєкту. У ньому взяли участь ак-
тори Національного академічно-
го драматичного театру ім. Івана 
Франка народні артистки Украї-
ни Наталія Сумська й Тетяна Мі-
хіна, заслужені артисти України 
Олександр Печериця та Дмитро 
Чернов, головний хормейстер те-
атру Сусанна Карпенко.

— Кримські татари, які з ди-
тинства чули народні пісні, про-
слухавши відео, відзначили точ-
ні, справжні музичні інтонації 
українських виконавців. На що 
вони орієнтувалися, розпочина-
ючи роботу над непростим для 
них матеріалом?

— Працювали в тісній взаємодії 
з українськими фольклористами. 
Це перший досвід такої співпра-
ці для кримськотатарського куль-
турного середовища. Український 

фольклорний ансамбль «Божи-
чі» та його керівник Ілля Фетисов 
надали записаний 2005-го та 2006 
року у Криму архів кримськота-
тарських народних пісень, який 
сформовано із записів виконавиць 
1920—1930-х років народження. 
До звукового оформлення ака-
пельно виконаних пісень створи-
ла оригінальний супровід компо-
зиторка Алла Загайкевич.

Анімований візуальний ряд ві-
деороликів засновано на худож-
ньому перекладі пісні україн-
ською мовою та орнаментальних 
композиціях Орьнек, що відобра-
жають зміст пісні. Наприклад, 
виконання Дмитра Чернова піс-
ні про молодика, змушеного виї-
хати з дому, мабуть, для захисту 
близьких, супроводжується візу-
альним рядом елемента selbi (то-
поля), що символізує молодого чо-
ловіка, захисника.

— Які ще зразки культури 
кримських татар може презенту-

вати світові корінний народ Кри-
му? Чи потрібна нині загалом ін-
формація про кримських татар в 
Україні?

— Нині як ніколи важливо за-
охочувати й поширювати ціннос-
ті, поведінку і погляди, які спри-
яють діалогу і зближенню куль-
тур, — відповідно до принципів 
Загальної декларації ЮНЕСКО 
про культурне розмаїття. Крим-
ськотатарська культурна спад-
щина різноманітна, витончена 
й змістовна — чи це орнамента-
лістика, чи хореографія, музика, 
мова, чи гастрономічна спадщи-
на. Переконана: інформація про 
корінний народ кримських татар 
затребувана особливо в контек-
сті того, що багатокультурність 
країни — це не загроза цілісності 
нації, а потенціал для збагачен-
ня культурного капіталу сучас-
ної України.

— Що, на вашу думку, важли-
віше нині для кримських татар: 
зберегти багату спадщину чи ак-
тивніше рухатися вперед?

— Орьнек — наочний приклад, 
що демонструє тезу збережен-
ня актуальності, а не лише ста-

ровинності форм вираження еле-
мента, коли свободу людської 
творчості можна реалізовувати в 
межах традиційних смислів. Умі-
ле збереження культурної спад-
щини у глобалізованому світі на-
дає впевненості в активному русі 
вперед без втрати коріння.

— Чи може нині кримський 
татарин, який не володіє профе-
сійними навичками й тонкоща-
ми художньої творчості, пред-
ставляти культуру народу у сві-
ті? Яким має бути культурний 
шорт-лист сучасного кримсько-
го татарина, крім інформації про 
те, що його народ 1944 року не-
законно депортували із Криму?

— Мідник у Бахчисараї, що ви-
готовляє джезву, зшиваючи краї 
металу особливою технікою tiş 
(зуб), знання про яку століттями з 
покоління в покоління передають 
у спадок, навіть не думає в цей мо-
мент, що він носій елемента і сво-
єю роботою сприяє його охороні. 
Він просто із трепетом ставиться 
до знань, які передали його пред-
ки, і намагається їх зберегти, за-
ймається улюбленою справою, 
отримує задоволення від резуль-
тату й тішить навколишніх. Коли 
до нас приходять гості, ми частує-
мо кавою, готуючи її у джезві, яку 
створив майстер з дотриманням 
традиційних технологій.

Традиції та культурні практи-
ки нерозривно пов’язані з нашим 
повсякденним життям. В обох ви-
падках ми амбасадори кримсько-
татарської культури, тільки в 
різних її проявах.

Нам не можна забувати сумні ві-
хи нашої історії. Та маємо знайти 
сили й емоційний ресурс для світлої 
пам’яті про людей, завдяки яким ми 
зберегли свою культурну спадщину 
і кримськотатарський народ.

Тому завдяки Орьнеку можемо 
висловити світлу пам’ять, зобра-
жаючи наших бабусь і дідусів мо-
вою орнаментів у вигляді гвоздики 
— символу мудрості та життєвого 
досвіду, маму в образі троянди або 
батька в образі тополі — символу 
захисника, сміливості й стійкості.

Орьнек може бути зразком то-
го, наскільки важлива для ет-
нічної самоідентичності нема-
теріальна культурна спадщи-
на. Адже багато в чому завдяки 
збереженню своєї нематеріаль-
ної культурної спадщини крим-
ські татари не розчинилися серед 
інших народів і зберегли етнос в 
умовах депортації в Центральній 
Азії та Росії. Режими минають, 
емоційна пам’ять залишається.

Зера АШИРОВА,  
Укрінформ

(Надруковано зі скороченнями)
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Голова громадської організації «Алєм» Есма Аджієва: 

«Орнаментом Орьнек ми можемо 
виразити пам’ять про своїх маму  

в образі троянди і батька  
в образі тополі»

КОРОТКИЙ СЛОВНИЧОК: 
орьнек — орнамент; 
алєм — світ, всесвіт; 
емєль — прагнення; 
фідан — паросток; 
фес — жіночий головний убір

Майстри розуміють значення символів і складають із них змістовні 
орнаментальні композиції
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про ратифікацію Протоколу між Урядом 
України та Урядом Республіки Білорусь  
про внесення змін до Угоди між Урядом 
України і Урядом Республіки Білорусь  

про міжнародне автомобільне сполучення 
від 17 грудня 1992 року

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Протокол між Урядом України та Урядом Республіки Білорусь про внесення змін 

до Угоди між Урядом України і Урядом Республіки Білорусь про міжнародне автомо-
більне сполучення від 17 грудня 1992 року, вчинений 6 лютого 2020 року у м. Мін-
ську, який набирає чинності з дати отримання дипломатичними каналами останньо-
го письмового повідомлення про виконання Сторонами внутрішньодержавних про-
цедур, необхідних для набрання ним чинності, ратифікувати.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
5 листопада 2021 року
№ 1868-IX

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про делегацію України для участі  

у засіданні Українсько–американської 
робочої групи з питань нерозповсюдження  

та експортного контролю
1. Утворити делегацію України для участі у засіданні Українсько–американської 

робочої групи з питань нерозповсюдження та експортного контролю (14 — 15 груд-
ня 2021 року, м.Вашингтон, Сполучені Штати Америки) в такому складі:

ЛАКОМОВ Володимир Іванович — директор Департаменту безпекової та санкцій-
ної політики Міністерства закордонних справ України, глава делегації України

БІЛА Катерина Олегівна — заступник директора Департаменту — начальник від-
ділу з питань контролю над озброєнням та нерозповсюдження зброї масового зни-
щення, Секретаріату Національного органу України з виконання Конвенції про забо-
рону розробки, виробництва, накопичення і застосування хімічної зброї та про її зни-
щення, Координаційного центру з питань виконання резолюції РБ ООН 1540 Депар-
таменту безпекової та санкційної політики Міністерства закордонних справ України

Б’ЯТЕЦЬ Анатолій Леонідович — заступник начальника управління економіки без-
пеки і оборони Департаменту економіки безпеки і оборони — начальник відділу пла-
нування розвитку сектору безпеки і оборони Міністерства економіки України

ГАВРИЛОВ Володимир Валеріанович — помічник генерального директора Дер-
жавної компанії «Укрспецекспорт» (за згодою)

ЗЕЛІНСЬКИЙ Кирило Юрійович — начальник Управління координації діяльності 
спецекспортерів Державного концерну «Укроборонпром» (за згодою)

КЛОС Наталія Михайлівна — головний спеціаліст відділу з питань координації полі-
тики у сфері захисту критичної інфраструктури та ядерної безпеки Директорату стра-
тегічного планування та європейської інтеграції Міністерства внутрішніх справ України

КУШНАРЬОВ Олександр Павлович — генеральний директор державного підпри-
ємства «Конструкторське бюро «Південне» ім.М.К.Янгеля» (за згодою)

ОСАДЧИЙ Олександр Миколайович — завідувач відділу двостороннього співро-
бітництва Директорату з питань зовнішньої політики та стратегічного партнерства 
Офісу Президента України

ПАВЛІЧЕНКО Олександр Анатолійович — Голова  Державної служби експортно-
го контролю України

ПАВЛОВА Катерина Сергіївна — начальник відділу з міжнародного співробітни-
цтва та зв’язків з громадськістю Державного агентства України з управління зоною 
відчуження

ПАНЧЕНКО Сергій Вікторович — заступник начальника відділу державного обо-
ронного замовлення боєприпасної галузі управління державного оборонного замов-
лення Департаменту оборонно–промислової політики Міністерства з питань страте-
гічних галузей промисловості України

ПЕТРОВСЬКИЙ Юрій Олександрович — заступник Міністра з питань стратегічних 
галузей промисловості України з питань європейської інтеграції

САМУСЕВИЧ Максим Георгійович — заступник начальника управління — началь-
ник відділу з питань міжнародної технічної допомоги управління міжнародного спів-
робітництва та європейської інтеграції Департаменту організації роботи, планування 
та контролю Адміністрації Державної прикордонної служби України

САШЕНКО Станіслав Олегович — начальник відділу міжнародних зв’язків Наці-
онального наукового центру «Харківський фізико–технічний інститут» (за згодою)

ТИШЛЕК Дмитро Петрович — перший заступник начальника Департаменту стра-
тегічних розслідувань Національної поліції України

ЩЕБЕТЮК Олександр Дмитрович — начальник відділу протимінної діяльності — 
заступник начальника Управління екологічної безпеки та протимінної діяльності Мі-
ністерства оборони України.

2. Делегації керуватися вказівками делегації України для участі у засіданні Українсько–
американської робочої групи з питань нерозповсюдження та експортного контролю, за-
твердженими Міністерством закордонних справ України та погодженими Міжвідомчою 
комісією з політики військово–технічного співробітництва та експортного контролю.

3. Кабінету Міністрів України забезпечити в установленому порядку участь  
А. Б’ятця, Н. Клос, О. Павліченка, К. Павлової, С. Панченка, Ю. Петровського, М. Са-
мусевича, С. Сашенка, Д. Тишлека та О. Щебетюка (відряджаються з 13 по 17 груд-
ня 2021 року) у засіданні Українсько–американської робочої групи з питань нерозпо-
всюдження та експортного контролю.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
17 грудня 2021 року
№ 666/2021

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 грудня 2021 р. № 1345 
Київ

Про внесення змін до деяких постанов  
Кабінету Міністрів України 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 15 грудня 2021 р. № 1345

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

1. В абзаці дванадцятому пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від  
25 квітня 2018 р. № 410 «Про договори про медичне обслуговування населення за 
програмою медичних гарантій» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 45, ст. 1570; 
2020 р., № 2, ст. 59, № 38, ст. 1242) слова «, передбачені абзацами п’ятим та шостим 
цього пункту,» виключити.

2. Порядок використання коштів, передбачених у державному бюджеті на реаліза-
цію програми державних гарантій медичного обслуговування населення, затвердже-
ний постановою Кабінету Міністрів України від 24 грудня 2019 р. № 1086 (Офіційний 
вісник України, 2020 р., № 4, ст. 208), доповнити пунктом 51 такого змісту:

«51. Оплата не включених у звіт за грудень медичних послуг, вартість яких не пе-
ревищує невикористану суму коштів за договором, може бути здійснена у наступно-
му бюджетному періоді у межах бюджетних асигнувань, встановлених у кошторисі 
на програму державних гарантій медичного обслуговування населення, за тарифом, 
який діяв на момент надання таких послуг.».

3. В абзаці третьому підпункту 2 пункту 1 змін, що вносяться до постанов Кабінету 
Міністрів України від 25 квітня 2018 р. № 410 і від 15 лютого 2021 р. № 133, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів України від 9 серпня 2021 р. № 820 (Офіцій-
ний вісник України, 2021 р., № 65, ст. 4122), слово «січня» замінити словом «квітня».

Чому Україна імпортує молоко
ПРОБЛЕМИ ГАЛУЗІ. Фахівці застерігають: якщо не вжити 
урядових заходів, Україна остаточно втратить  
власне виробництво

Володимир 
КОЛЮБАКІН, 

«Урядовий кур’єр»

Молоко — одна з осно-
вних складових здо-

рового харчування, питан-
ня ціни та якості молочних 
продуктів турбують бага-
тьох. Тож мусимо приділя-
ти цим питанням постійну 
увагу. 

Найперше — про ціну. Як 
повідомив Держстат, у пер-
шому півріччі 2021-го част-
ка витрат громадян Укра-
їни на продовольчі товари 
сягнула половини загаль-
них витрат і майже 40% за-
гального місячного дохо-
ду. Даних за друге півріччя 
ще нема, але так само нема 
і сумніву:  триває зниження 
купівельної спроможності 
населення через зростання 
комунальних тарифів. Від-
повідно постає питання вже 
навіть не про збалансоване 
харчування, а про доступ-
ність продуктів харчування. 

Чинники 
зростання ціни

Щоправда, аналітики 
Асоціації виробників моло-
ка зауважують, що остан-
нім часом ціна молока-си-
ровини стабілізувалася і 
має такий вигляд: екстра-
клас — 10,95 гривні за кі-
лограм, вищий ґатунок — 
10,82, перший — 10,46 (без 
ПДВ).  Однак така стабіль-
ність може бути скороми-
нучою. Адже світові молоч-
ні ринки показують тенден-
цію до зростання цін, зумов-
лену аж трьома чинниками: 
глобальна інфляція, віднов-
лення попиту після корона-
вірусної кризи і подорож-
чання енергоносіїв. 

До цих трьох загальносві-
тових у нас додається і чет-
вертий, суто український 
чинник — нестача сировини 
на молокопереробних під-
приємствах. Щоправда, цей 
чинник, на думку аналітиків 
ринку, компенсується зни-
женням купівельної спро-
можності населення, нато-
мість спричиняє знижен-
ня рентабельності виробни-
цтва молока. Що цьому мо-
же протиставити держава? 
Певним чином поліпшити  
купівельну спроможність 
населення. 

Ідеться про зниження 
ставки ПДВ на основні про-
дукти харчування до рівня 
наших сусідів. У Польщі на 
такі товари ставка 5%, у Ні-
меччині — 7, Франції — 5,5, 
Нідерландах — 6%. І це по-
при те, що їхній рівень жит-
тя, делікатно кажучи, від-
різняється від нашого. Такі 
спроби вже були, але вони 
провалилися через некон-
структивну позицію части-
ни народних депутатів: мов-
ляв, знизяться надходжен-
ня до бюджету. А те, що 
зниження податкового на-
вантаження дасть поштовх 
споживчому попиту, відпо-
відно розвитку харчової га-
лузі і зрештою спричинить-
ся до зростання бюджет-
них надходжень, до уваги 
не взяли. 

Тобто виникає інша ціл-
ком реальна загроза витіс-
нення зі споживчого ринку 
дорогої вітчизняної продук-
ції, зокрема молочної, де-
шевшою імпортною. Як за-
уважує аналітик Асоціації 
виробників молока Володи-
мир Андрієць, це зрештою 
призведе до скорочення ви-
робництва у молочній галузі 
аж до повного закриття під-
приємств. 

Ще один спосіб підтримки 
молочної галузі пропонує 
завідувач відділу фінан-
сово-кредитної та подат-
кової політики Національ-
ного наукового центру «Ін-
ститут аграрної економіки» 
к.е.н. Леонід Тулуш. Це спе-
ціальний порядок оподат-
кування ПДВ молока-сиро-
вини, що надходить на про-
мислову переробку. Ідеть-
ся про створення спеціаль-
ного фонду, де акумулюва-
тимуться зобов’язання мо-
лочних підприємств із ПДВ 
перед бюджетом. Попри 
підтримку виробників, це 
сприяло б боротьбі з тіньо-
вим обігом молока. По суті, 
це повернення до спеціаль-
ного режиму ПДВ, скасова-
ного з 1 січня 2017 року.

Мало корів — 
мало молока

Ще одна загроза, яка вже 
нависла над молочною га-
луззю, — це дефіцит моло-
ка-сировини, зумовлений 
насамперед скороченням 
поголів’я молочного стада, 
повідомляє аналітик Асоці-
ації виробників молока Яна 

Лінецька. На початок лис-
топада кількість корів змен-
шилася на 6,1% і тепер ста-
новить 1 мільйон 635 тисяч 
голів. Щоправда, загаль-
на тенденція мало зачепи-
ла промислові ферми — во-
ни так і лишилися з торіш-
нім поголів’ям 420,6 тися-
чі. Натомість у присадибно-
му секторі поголів’я скоро-
тилося на 8%. На думку екс-
пертки, скорочення у госпо-
дарствах населення може 
бути й набагато більшим, бо 
система обліку поголів’я ко-
рів на селі, м’яко кажучи, не 
надто досконала. 

Відповідно до поголів’я 
скорочуються і надої. За де-
сять місяців 2021 року вало-
вий надій становив 7 міль-
йонів 529 тисяч тонн моло-
ка, або на 6% менше, ніж за 
той самий період торік, — 
переважно, знов-таки, за 
рахунок господарств насе-
лення. Тепер співвідношен-
ня кількості молока, отри-
маного від промислових 
господарств та господарств 
населення, становить 31 до 
69%. 

Тобто основне виробни-
цтво молока потроху, але 
впевнено зміщується у бік 
промислового сектору. Про-
те, зауважує Яна Лінець-
ка, подальший розвиток мо-
лочної галузі критично за-
лежить від урядових рі-
шень щодо податкового на-
вантаження та урядової 
підтримки тваринництва, 
виробництва молока і його 
переробки. 

Про експорт  
та імпорт

Як бачимо, зменшення 
виробництва молока не таке 
й велике. Натомість Леонід 
Тулуш зауважує, що падін-
ня обсягів експорту вітчиз-
няної молочної продукції 
набагато більше. Порівняє-
мо: 2018 року експорт цьо-
го виду продукції в перера-
хунку на молоко перевищу-
вав 800 тисяч тонн, за під-
сумками 2021 року очіку-
ється лише на рівні 350 ти-
сяч тонн, або лише 44% по-
казника 2018 року чи 92% 
торішнього. 

Найбільше, на 68%, впав 
експорт вершкового масла, 
яке колись обіймало одну із 
провідних позицій нашого 
експорту. Загалом експорт 
продукції з високим рівнем 
доданої вартості (масла, си-
рів) впав значно більше, ніж 
продукції з меншим ступе-
нем переробки — молочна 
сироватка, кисломолочна 
продукція тощо. Натомість 
імпорт молочної продукції 
до нас зріс із 2018 року май-
же ушестеро.  

Щоправда, у вартісно-
му вимірі це падіння менш 
відчутне, але суто завдяки 
зростанню світових цін. За-
галом, зауважує науковець, 
Україна остаточно перетво-
рюється на нетто-імпорте-
ра молока: негативне сальдо 
експорту-імпорту, за остан-
німи даними, становить 185 
мільйонів доларів.  Причин 
такого падіння кілька: по-
перше, те, що в нас ціна мо-
лока-сировини вища, ніж у 
країнах Східної Європи (на 
8% вища за середню в ЄС і 
на 18% вища, ніж у Польщі), 
через малі обсяги виробни-
цтва. По-друге, Україну із 
зовнішніх ринків поступово 
витісняють країни з вищим 
рівнем державної підтрим-
ки тваринницької галузі — 
Білорусь та Росія. 

Фатальну роль тут, на 
думку науковця, відіграло 
скасування 2017 року спеці-
ального режиму справлян-
ня ПДВ у тваринництві (і не 
лише там. — «УК»). Її мали 
замінити бюджетні дотації, 
але їхні розміри скоротили-
ся з 4 мільярдів 2018-го до 

менш як мільярд у бюдже-
ті на 2022 рік. 

Про якість
На жаль, ця тема залиша-

ється вельми актуальною. 
Одна з перепон на шляху 
боротьби з фальсифікова-
ною молочною продукцією, 
на думку голови Державної 
служби України з питань 
безпечності харчових про-
дуктів та захисту спожива-
чів Владислави Магалець-
кої, — те, що досі нема зако-
нодавчого визначення, що 
таке фальсифікований хар-
човий продукт. Відповід-
но фактично нема й відпо-
відальності за його виготов-
лення та розповсюдження. 

На необхідності посилити 
боротьбу з фальсифікатом 
наголошує й Спілка молоч-
них підприємств України. 
Вона готова взяти участь у 
розробленні відповідних 
нормативних актів та за-
кликає до співучасті асоціа-
ції виробників інших харчо-
вих продуктів.

До речі, про якість: бага-
то хто в Україні і досі пере-
конаний, що молоко від ін-
дивідуального виробника 
(уявної бабусі) якісніше, ніж 
із промислового господар-
ства. Насправді ж, запевня-
ють у Спілці молочних під-
приємств України, це дале-
ко не так. 

До прикладу, контроль 
якості: за кордоном тому й 
більший відсоток високо
якісного молока з-поміж  
усієї молочно сировини, що 
молоко від однієї корови там 
ніхто не здає. Польські сі-
мейні ферми утримують 
25—50 корів, у скандинав-
ських країнах — 50—100. Це 
дає змогу не лише механізу-
вати утримання й доїння, а й 
контролювати здоров’я тва-
рин та якість молока, забез-
печити умови для його без-
печного зберігання, тран-
спортування тощо. 

У нас же, коли змішують 
молоко від сотні отих ба-
бусь, неможливо з’ясувати, 
чиє молоко кондиційне, а 
чиє заражене бактерія-
ми чи зіпсоване якось інак-
ше. Скажімо, якщо молоко 
вчасно не охолодити, у ньо-
му розмножуються мікро-
організми. А ще лаборато-
рії подекуди виявляють у 
селянському молоці речо-
вини, яких там не має бути, 
— соду, пральний порошок, 
що додають для подовжен-
ня терміну зберігання. І все 
це іде в одну ємність! Тоб-
то навіть якщо у когось мо-
локо було високоякісне, то в 
такій суміші воно теж псу-
ється. А вимоги до молока-
сировини, що надходить на 
переробні підприємства, ре-
гламентовано жорстко. То-
му зрозуміло, з якої причи-
ни молокопереробні підпри-
ємства відчувають дефіцит 
сировини, а молоко, що не 
відповідає кондиціям, опи-
няється на базарі. Тобто як-
що хочемо мати вдосталь 
якісного вітчизняного мо-
лока, шляху розвитку про-
мислових молочних госпо-
дарств нам не уникнути. 

Подальший розвиток молочної галузі 
критично залежить від урядових рішень 
щодо податкового навантаження та 
урядової підтримки тваринництва, 
виробництва молока і його переробки. 
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У меню школяра має бути не тільки лапша з котлетою
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Як засвоєння знань залежить від якості 
харчування 
ПРІОРИТЕТИ. 2022 року держава надасть 1,5 мільярда гривень субвенції на модернізацію 
харчоблоків у школах

Валентин ШАПОВАЛ, 
лікар-епідеміолог  

Полтавського обласного 
центру контролю та 
профілактики хвороб,  

для «Урядового кур’єра»

Торік восени МОЗ України роз-
почало масштабну роботу з 

поліпшення матеріально-техніч-
ної бази харчоблоків, оновивши 
норми фізіологічних потреб дітей 
в основних харчових речовинах. 
Готуючи норми, врахували реко-
мендації та стандарти ВООЗ та 
Європейської агенції з харчової 
безпеки. На подальше оздоров-
лення майбутніх поколінь укра-
їнців спрямовує й постанова КМУ 
від 24.03.2021 №305 «Про затвер-
дження норм та порядку органі-
зації харчування у закладах осві-
ти та дитячих закладах оздоров-
лення та відпочинку».

Снідати, щоб 
запам’ятовувати

Чому стільки уваги до цієї те-
ми? Річ у тім, що у країні й на 
Полтавщині зокрема щороку по-
гіршуються демографічні показ-
ники, стрімко зменшується чи-
сельність населення, особливо у 
сільській місцевості. Із 2003-го 
людей на Полтавщині поменша-
ло на 230 тисяч, а це близько 15% 
усього населення області. Серед 
основних причин — загальний 
стан здоров’я краян та їхніх дітей.

Особливе занепокоєння викли-
кає збільшення захворювань ор-
ганів травлення, які посідають 
друге місце у структурі загальної 
захворюваності. Стрімко збіль-
шується кількість дітей із залі-
зодефіцитною анемією. Значно 
помолодшали цукровий діабет, 
ожиріння, гіпертонія, вузловий 
зоб. Дітям загрожують туберку-
льоз та онкологічні захворюван-
ня, недуги опорно-рухового апа-
рату, порушення нормального 
процесу кровотворення, знижен-
ня імунітету. 

Ці захворювання виникають 
передовсім тому, що діти пога-
но харчуються. Ситуація усклад-
нюється браком усвідомленого 
ставлення громадян до необхід-
ності ведення здорового способу 
життя та виховання дітей за цим 
принципом. Багаторічний досвід 
спостережень науковців, лікарів 
і педагогів показав, що учні, які 
не снідають і не споживають під 
час навчального дня гарячу їжу, 

швидше стомлюються, частіше 
скаржаться на головні болі, вто-
му, біль у шлунку, поганий при-
смак у роті, поганий настрій і зни-
жену працездатність. 

У навчальних закладах Пол-
тавщини учнів чи не найкраще в 
Україні охоплено гарячим хар-
чуванням, проте цього недостат-
ньо. Діти шкільного віку й підліт-
ки (7—14 років) у харчуванні від-
дають перевагу продуктам швид-
кого приготування, хлібу та ін-
шим борошняним виробам, про-
дуктам з високим вмістом солі. 
Вони її споживають у середньому 
7—9 грамів на добу за норми 1,5—
2 грами. А надмірне споживання 
солі призводить до виникнення 
серцево-судинних захворювань, 
гіпертонічної недуги, хвороб ни-
рок тощо. Науковці рекоменду-
ють привчати дітей позбуватися 
звички солити їжу, особливо до-
солювати вже готові страви. Для 
зменшення надмірного спожи-
вання солі використовуйте різ-
номанітні спеції, приправи та їх-
ні комбінації. Наприклад, часник, 
чорний перець, морська капуста, 
оцет, хрін, імбир, лимонний сік, 
цибуля, гірчиця, коріандр, кмин, 
майоран, куркума, карі здатні до-

дати смаку, тож можна менше со-
лити страву.

Про цукор. Його денна норма 
споживання для дорослої людини 
— 50 грамів, науковці рекомен-
дують обмежити споживання до 
25 грамів, а наші діти шкільного й 
дошкільного віку, згідно з підсум-
ками досліджень, фактично що-
дня споживають солодкого понад 
70 грамів.

Імунітет боїться… 
солодкого

Не заперечую, цукор — корис-
на речовина, джерело енергії, то-
му для організму потрібний. Але 
зловживати ним не можна. Його 
надлишок у меню — серйозна за-
гроза організму школяра та його 
імунітету, це може мати наслідки 
у вигляді підвищеної збудливос-
ті, алергій, ожиріння, карієсу, цу-
крового діабету. Зловживання со-
лодощами неминуче призводить 
до проблем у роботі печінки, згуб-
но впливає на кишкову мікрофло-
ру, а вона відіграє важливу роль у 
забезпеченні імунітету організму. 
Корисні природні цукри — фрук-
тоза, лактоза містяться в овочах, 
фруктах, молочних продуктах, 

організм перетравлює їх повіль-
но і забезпечує стійкою енергією.

Щоб діти не страждали на за-
хворювання органів травлення, 
експерти МОЗ рекомендують до-
тримуватися таких порад. Вста-
новіть школяреві регулярний ре-
жим харчування. Це стосується 
сніданку, обіду і вечері та пере-
кусів. 

Режим харчування не менш 
важливий, ніж склад раціону. 
Щоб їжа встигала повноцінно пе-
ретравлюватися, а корисні речо-
вини всмоктуватися, харчуван-
ня має бути організоване з пев-
ною періодичністю й інтервалами. 
Оптимальним буде чотириразове 
з трьома основними вживаннями 
їжі й одним додатковим: сніданок, 
обід, полуденок і вечеря.

Діти, які харчуються разом із 
сім’єю, як правило, їдять здоро-
вішу їжу. Вони менш схильні го-
лодувати й навпаки, мають менші 
ризики набрати зайву вагу. Важ-
ливо навчати дитину їсти в пев-
ному середовищі. Наприклад, ді-
ти, які їдять перед телевізором, 
схильні до вибору менш безпеч-
них та корисних продуктів. До-
слідження вказують, що саме ця 
звичка може спричинити пере-
їдання та підвищеного ризику 
ожиріння.

Інший важливий принцип — 
різноманітність продуктів і страв. 
Здорове харчування школяра 
має містити: м’ясо, молоко, свіжі 
овочі, фрукти, хліб і крупи. Рибу, 
яйця, сир, сметану та інші кисло-
молочні продукти треба додавати 
в раціон двічі-тричі на тиждень, 
якщо немає протипоказань. 

Обмежте страви з великою 
кількістю калорій, жирів, цукру 
та солі. Це стосується солодо-
щів, чипсів, солодких газованих 
напоїв та інших продуктів, бід-
них на поживні речовини і з висо-
ким рівнем калорійності. Крім по-
рожніх калорій, вони містять аро-
матизатори, що привчають дітей 
до сильних штучних смаків. По-
рівняно з ними звичайна корис-
на їжа вже не сприймається як 
смачна.

Альтернативними солодоща-
ми, крім фруктів, можуть ста-

ти десерти на основі горіхів, си-
ру, несолодкі йогурти, узвари та 
смузі.

Здорова земля — 
здорові люди

Якщо вибудувати схематичну 
піраміду здорового харчування 
дітей шкільного віку, то її основу 
становитимуть крупи, злаки, бо-
рошняні вироби, на щабель ви-
ще овочі та фрукти, ще вище — 
м’ясо, молоко, риба та яйця, на 
верхівці — жири, сіль, цукор, со-
лодощі. Це те, що має в меншій 
кількості становити раціон дити-
ни.

Складаючи меню на день, не-
обхідно стежити за правильним 
розподілом продуктів. Подбай-
те, щоб у вашої дитини був сит-
ний збалансований сніданок. Зва-
ріть кашу, зробіть овочевий або 
фруктовий салат, приготуйте 
сирну запіканку, омлет, запечіть 
у духовці яблука. Для організ-
му, який росте, важливі білки, то-
му додавайте в раціон яйця, сир, 
м’ясо, рибу, бобові, вівсяну, гре-
чану крупи.

Дітям потрібен кальцій. Його 
головні джерела — молоко, сир 
та інші кисломолочні продукти. 
Запаси кальцію й фосфору в ор-
ганізмі допоможуть поповнити 
рибні страви. Але підбирайте для 
приготування здорові рецепти, 
наприклад рибне філе або котле-
ти на парі. Як гарнір до м’ясних і 
рибних страв бажано використо-
вувати не тільки улюблені кар-
топлю чи макарони. Білки краще 
поєднувати зі свіжими або туш-
кованими овочами (морква, ка-
пуста, буряк, помідори, кабачки).

Регулярно додавайте в раці-
он школяра фрукти і ягоди. Це 
і джерело вітамінів, мінералів, 
клітковини, і здорова альтерна-
тива солодощів з рафінованим 
цукром.

Повертаючись до того, як дітям 
слід харчуватися в навчальних 
закладах, зазначу, що продукти, 
які вони там споживають, мають 
бути гарантовано високоякісними 
та безпечними. Їх бажано закупо-
вувати в місцевих виробників, які 
ведуть натуральне господарство 
з використанням екологічно без-
печних технологій. На Полтав-
щині цілющу і високоякісну про-
дукцію виробляють у ПП «Агро-
екологія» Шишацького району. 
На цьому підприємстві понад 40 
років не використовують отруто
хімікатів та синтетичних міне-
ральних добрив. В області є й ін-
ші господарства, в яких виробля-
ють сільгосппродукцію, що відпо-
відає санітарно-гігієнічним нор-
мам. Наголошую: діти — наше 
майбутнє, тому треба їм віддава-
ти найкраще і не економити на 
їхньому здоров’ї. Усе, чим вони 
харчуються, має відповідати ви-
могам державних стандартів. 

Тільки спільними зусиллями 
органів влади різних рівнів, ме-
дичних, педагогічних працівни-
ків, виробників продуктів та бать-
ків можливо домогтися того, щоб 
вони здобували у школах знання, 
залишаючись здоровими. Заува-
жу: любов до здорової їжі не за-
вжди одразу займає належне 
місце в серці дитини. Проте наші 
харчові звички — це результат 
навчання. Кожну дитину мож-
на заохотити не тільки спожива-
ти здорову їжу, а робити це із за-
доволенням. 

ЩО БАТЬКИ 
ХОТІЛИ Б 
ЗМІНИТИ У 
ХАРЧУВАННІ 
ДІТЕЙ?

Їсти більше 
овочів та 
фруктів

Пити менше 
газованих 
напоїв, соків

Пити більше 
води

Їсти менше 
фаст-фуду

Дослідження з харчування школярів 1—11 класів, яке проводили серед батьків і дітей 1—30.09.2021 в усіх 
регіонах України, крім не підконтрольних уряду територій
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про медіацію
Цей Закон визначає правові засади та порядок проведення медіації як позасудової процеду-

ри врегулювання конфлікту (спору), принципи медіації, статус медіатора, вимоги до його підго-
товки та інші питання, пов’язані з цією процедурою.

Розділ І. 
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі терміни вживаються в такому значенні:
1) договір про проведення медіації - угода про надання послуг з проведення медіації з метою 

запобігання виникненню або врегулювання конфлікту (спору), укладена сторонами можливого 
або наявного конфлікту (спору) та медіатором (медіаторами) у погодженій ними усній чи пись-
мовій формі, яка відповідає вимогам закону;

2) медіатор - спеціально підготовлена нейтральна, незалежна, неупереджена фізична осо-
ба, яка проводить медіацію;

3) медіаційна угода - письмова угода учасників правовідносин про спосіб врегулювання всіх 
або певних конфліктів (спорів), які виникли або можуть виникнути між ними, шляхом проведен-
ня медіації. Медіаційна угода може укладатися у формі медіаційного застереження в договорі 
або у формі окремої угоди;

4) медіація - позасудова добровільна, конфіденційна, структурована процедура, під час якої 
сторони за допомогою медіатора (медіаторів) намагаються запобігти виникненню або врегулю-
вати конфлікт (спір) шляхом переговорів;

5) об’єднання медіаторів - добровільне об’єднання, утворене відповідно до Закону України 
«Про громадські об’єднання» для здійснення та захисту прав і свобод членів такого об’єднання 
та/або розвитку медіації, та/або сприяння впровадженню культури мирного вирішення конфлік-
тів (спорів), та/або здійснення професійного самоврядування медіаторів, та/або для забезпечен-
ня надання послуги з медіації;

6) правила проведення медіації - порядок та методика проведення медіації, права та обов’язки 
учасників медіації, визначені договором про проведення медіації або затверджені суб’єктом, що 
забезпечує проведення медіації, відповідно до вимог цього Закону;

7) сторони медіації - фізичні, юридичні особи або групи осіб, які звернулися до медіатора 
(медіаторів) чи суб’єкта, що забезпечує проведення медіації, з метою запобігання виникненню 
або врегулювання конфлікту (спору) між ними шляхом проведення медіації та уклали договір 
про проведення медіації;

8) суб’єкт, що забезпечує проведення медіації, - юридична особа будь-якої організаційно-
правової форми, що забезпечує надання послуги з медіації та веде реєстр медіаторів;

9) угода за результатами медіації - угода, що фіксує результат домовленості сторін медіації у 
погодженій між ними усній чи письмовій формі з урахуванням вимог закону;

10) учасники медіації - медіатор (медіатори), сторони медіації, їхні представники, законні 
представники, захисники, перекладач, експерт та інші особи, визначені за домовленістю сто-
рін медіації.

Стаття 2. Законодавство про медіацію
1. Законодавство про медіацію ґрунтується на Конституції України і складається з цього За-

кону та інших нормативно-правових актів.
2. Якщо міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою 

України, передбачені інші правила, ніж ті, що встановлені цим Законом, застосовуються прави-
ла міжнародних договорів України.

Стаття 3. Сфера дії Закону
1. Дія цього Закону поширюється на суспільні відносини, пов’язані з проведенням медіації з 

метою запобігання виникненню конфліктів (спорів) у майбутньому або врегулювання будь-яких 
конфліктів (спорів), у тому числі цивільних, сімейних, трудових, господарських, адміністратив-
них, а також у справах про адміністративні правопорушення та у кримінальних провадженнях з 
метою примирення потерпілого з підозрюваним (обвинуваченим).

Законодавством можуть передбачатися особливості проведення медіації в окремих катего-
ріях конфліктів (спорів).

2. Медіація може бути проведена до звернення до суду, третейського суду, міжнародного ко-
мерційного арбітражу або під час досудового розслідування, судового, третейського, арбітраж-
ного провадження, або під час виконання рішення суду, третейського суду чи міжнародного ко-
мерційного арбітражу.

Проведення медіації не впливає на перебіг позовної давності.
3. Медіація не проводиться у конфліктах (спорах), що впливають чи можуть вплинути на пра-

ва і законні інтереси третіх осіб, які не є учасниками цієї медіації.
Стаття 4. Принципи медіації
1. Медіація проводиться за взаємною згодою сторін медіації з урахуванням принципів до-

бровільності, конфіденційності, нейтральності, незалежності та неупередженості медіатора, са-
мовизначення та рівності прав сторін медіації.

2. Принципи медіації поширюються на стадію підготовки до медіації.
Стаття 5. Добровільність
1. Участь у медіації є добровільним волевиявленням учасників медіації. Ніхто не може бути 

примушений до врегулювання конфлікту (спору) шляхом проведення медіації.
2. Сторони медіації та медіатор можуть у будь-який момент відмовитися від участі в медіації.
3. Участь сторони в медіації не може вважатися визнанням такою стороною вини, позовних 

вимог або відмовою від позовних вимог.
Стаття 6. Конфіденційність
1. Медіатор та інші учасники медіації, а також суб’єкт, що забезпечує проведення медіації, не 

мають права розголошувати конфіденційну інформацію, якщо інше не встановлено законом або 
якщо всі сторони медіації не домовилися у письмовій формі про інше.

Для цілей цього Закону конфіденційною інформацією вважається вся інформація, яка ста-
ла відома під час підготовки до медіації та проведення медіації, зокрема про пропозицію та го-
товність сторін конфлікту (спору) до участі у медіації, факти та обставини, висловлені суджен-
ня та пропозиції сторін медіації щодо врегулювання конфлікту (спору), зміст угоди за резуль-
татами медіації.

2. Якщо медіатор отримав від однієї із сторін конфіденційну інформацію, він може розкрити 
таку інформацію іншій стороні (сторонам) лише за згодою сторони, яка надала таку інформацію.

3. Особи, зазначені у частині першій цієї статті, за розголошення конфіденційної інформації 
несуть відповідальність, передбачену законом.

4. У разі пред’явлення стороною медіації вимог до медіатора щодо невиконання чи неналеж-
ного виконання ним умов договору про проведення медіації медіатор звільняється від обов’язку 
збереження конфіденційної інформації в межах, необхідних для захисту його прав та інтересів. У 
такому разі суд, інші органи чи посадові особи, які розглядають вимоги сторони медіації до меді-
атора або яким стало відомо про пред’явлення таких вимог, зобов’язані вжити заходів для уне-
можливлення доступу сторонніх осіб до конфіденційної інформації та її розголошення.

5. Медіатор не може бути допитаний як свідок у справі (провадженні) щодо інформації, яка 
стала йому відома під час підготовки до медіації та проведення медіації.

Стаття 7. Нейтральність, незалежність та неупередженість медіатора
1. Під час проведення медіації медіатор повинен бути нейтральним у ставленні до сторін ме-

діації та незалежним від сторін медіації, органів державної влади, органів місцевого самовряду-
вання, їх посадових та службових осіб, інших фізичних і юридичних осіб.

2. Медіатор не може:
1) суміщати функцію медіатора з функцією іншого учасника медіації в одному конфлікті 

(спорі);
2) надавати сторонам медіації консультації та рекомендації щодо прийняття рішення по су-

ті конфлікту (спору);
3) приймати рішення по суті конфлікту (спору) між сторонами медіації;
4) бути представником або захисником будь-якої із сторін у досудовому розслідуванні, су-

довому, третейському чи арбітражному провадженні у конфлікті (спорі), в якому він є чи був 
медіатором.

3. Втручання органів державної влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, уста-
нов, організацій незалежно від форм власності та підпорядкування, громадських об’єднань, по-
садових та службових осіб, фізичних осіб під час підготовки та проведення медіації забороня-
ється.

4. Медіатор повинен бути неупередженою особою, яка допомагає сторонам конфлікту (спо-
ру) здійснювати комунікацію, досягати порозуміння та проводити переговори.

5. Медіатор має право надавати сторонам медіації консультації та рекомендації щодо поряд-
ку проведення медіації та фіксування її результатів.

Стаття 8. Самовизначення та рівність прав сторін медіації
1. Сторони медіації самостійно обирають медіатора (медіаторів) та/або суб’єкта, що забезпе-

чує проведення медіації.
2. Сторони медіації самостійно визначають перелік питань, які обговорюватимуться, варіанти 

врегулювання конфлікту (спору), зміст угоди за результатами медіації, строки та способи її ви-
конання, інші питання щодо конфлікту (спору) та проведення медіації.

Інші учасники медіації можуть надавати консультації та рекомендації сторонам медіації, але 
рішення приймається виключно сторонами медіації.

3. Якщо стороною медіації є неповнолітня особа, вона приймає рішення з дотриманням ви-
мог законодавства з урахуванням обсягу її дієздатності.

4. Якщо стороною медіації є особа, цивільна дієздатність якої обмежена, вона приймає рі-
шення з дотриманням вимог законодавства з урахуванням обсягу її дієздатності.

5. Медіація проводиться на засадах рівності сторін. Сторонам медіації має бути надано рівні 
можливості під час проведення медіації. Зобов’язання медіатора повинні бути однаковими сто-
совно всіх сторін медіації.

Розділ II. 
СТАТУС МЕДІАТОРА

Стаття 9. Вимоги до медіатора
1. Медіатором може бути фізична особа, яка пройшла базову підготовку медіатора в Укра-

їні або за кордоном.
2. Медіатором не може бути особа, яка має судимість, особа, цивільна дієздатність якої об-

межена, або недієздатна особа.
3. Сторони медіації, органи державної влади та органи місцевого самоврядування, підпри-

ємства, установи, організації незалежно від форм власності та підпорядкування, громадські 
об’єднання можуть встановлювати додаткові вимоги до медіаторів, яких вони залучають або по-
слугами яких користуються, зокрема щодо наявності спеціальної підготовки, віку, освіти, прак-
тичного досвіду тощо.

4. Об’єднання медіаторів та суб’єкти, що забезпечують проведення медіації, можуть встанов-
лювати додаткові вимоги до медіаторів, яких вони включають до своїх реєстрів, зокрема щодо 
наявності спеціальної підготовки, віку, освіти, практичного досвіду тощо.

Стаття 10. Підготовка медіаторів
1. Базова підготовка медіаторів здійснюється за програмою обсягом (тривалістю) не мен-

ше 90 годин навчання, у тому числі не менше 45 годин практичного навчання. Програма базо-
вої підготовки медіатора включає теоретичну підготовку і відпрацювання практичних навичок.

2. Підготовку медіаторів здійснюють суб’єкти освітньої діяльності.
3. Підготовка медіаторів, крім базової, може включати спеціалізовану підготовку відповідно 

до програм навчання, розроблених суб’єктами освітньої діяльності.
4. Після проходження базової та/або спеціалізованої підготовки та підтвердження набутих 

компетентностей видається відповідний сертифікат, у якому зазначаються:
1) прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) особи, яка проходила підготовку;
2) найменування суб’єкта освітньої діяльності, що здійснив підготовку;
3) кількість годин навчання, у тому числі практичного навчання;
4) назва курсу підготовки;
5) дата проведення підготовки;
6) номер та дата видачі сертифіката.
До сертифіката, що підтверджує проходження базової та/або спеціалізованої підготовки ме-

діатора, можуть бути включені й інші відомості, визначені суб’єктом освітньої діяльності, що 
здійснив підготовку.

5. До сертифіката, що підтверджує проходження базової та/або спеціалізованої підготовки 
медіатора, додається перелік компонентів програми навчання і набутих компетентностей.

6. Суб’єкти освітньої діяльності, що здійснюють підготовку медіаторів, ведуть реєстри своїх 
випускників, в яких зазначаються відомості, передбачені частиною четвертою цієї статті.

Стаття 11. Права медіатора
1. Медіатор має право:
1) самостійно визначати методику проведення медіації, за умови дотримання вимог закону, 

правил проведення медіації та норм професійної етики медіатора;
2) отримувати від сторін конфлікту (спору) інформацію про такий конфлікт (спір) в обсязі, 

необхідному та достатньому для проведення медіації;
3) на відшкодування витрат, здійснених для підготовки до медіації та її проведення, а також 

на оплату послуг за здійснення заходів з підготовки до медіації та/або її проведення у розмі-
рі та формі, передбачених договором про проведення медіації, правилами проведення медіа-
ції або законодавством;

4) збирати та поширювати знеособлену інформацію про кількість, тривалість та результатив-
ність проведених ним медіацій;

5) відмовитися від участі в медіації.
Законом, договором про проведення медіації або правилами проведення медіації можуть бу-

ти передбачені й інші права медіатора.
2. Медіатор може надавати послуги з медіації на платній чи безоплатній основі, за наймом, 

через суб’єкта, що забезпечує проведення медіації, через об’єднання медіаторів або індивіду-
ально.

Медіатор проводить медіацію індивідуально як фізична особа, яка провадить незалежну 
професійну діяльність, або як фізична особа - підприємець.

Медіатор, який проводить медіацію індивідуально, може відкривати рахунки в банках, ма-
ти печатку, штампи, бланки із зазначенням свого прізвища, імені та по батькові (за наявності).

Стаття 12. Обов’язки медіатора
1. Медіатор зобов’язаний:
1) здійснювати підготовку до медіації та її проведення відповідно до цього Закону, правил 

проведення медіації та кодексу професійної етики медіатора;
2) під час підготовки до медіації надавати сторонам конфлікту (спору) для ознайомлення ко-

декс професійної етики, якого він дотримується у своїй діяльності;
3) не розголошувати інформацію, яка стала йому відома під час підготовки та проведення 

медіації;
4) повідомляти сторони медіації до початку та під час проведення медіації про особисті об-

ставини, відносини медіатора з однією із сторін медіації в будь-якій сфері, крім медіації, про кон-
флікт інтересів, які можуть викликати обґрунтований сумнів у його нейтральності, незалежнос-
ті та неупередженості. У такому разі медіатор може проводити медіацію лише за наявності пись-
мової згоди всіх сторін медіації та відповідно до свого внутрішнього переконання щодо дотри-
мання ним принципу нейтральності, незалежності та неупередженості медіатора;

5) припинити проведення медіації у разі виникнення суперечності між особистими інтереса-
ми та обов’язками медіатора, яка може вплинути на його нейтральність, незалежність та неупе-
редженість під час проведення медіації, а також за наявності інших обставин, що унеможливлю-
ють його участь або вимагають припинення його участі в медіації;

6) інформувати сторони та інших учасників медіації про їхні права та обов’язки, принципи і 
правила проведення медіації, структуру процедури медіації, можливість отримання консульта-
цій у відповідних спеціалістів (експертів), наслідки укладення договору про проведення медіа-
ції та/або угоди за результатами медіації в письмовій чи усній формі, а також про свій професій-
ний досвід та компетенцію;

7) керувати процедурою медіації;
8) підвищувати свій професійний рівень;
9) виконувати інші обов’язки, передбачені цим Законом та іншими правовими актами, при-

йнятими відповідно до цього Закону, договором про проведення медіації або правилами про-
ведення медіації.

Стаття 13. Норми професійної етики медіатора
1. Медіатор має дотримуватися норм професійної етики медіатора.
2. Об’єднання медіаторів розробляють власні кодекси професійної етики медіатора чи визна-

ють та приєднуються до існуючих кодексів професійної етики медіатора.
3. Кодекси професійної етики медіатора мають відповідати положенням цього Закону.
4. В статуті чи положенні об’єднання медіаторів визначається порядок притягнення до від-

повідальності за недотримання норм професійної етики медіатора, який є членом такого 
об’єднання.

Стаття 14. Реєстри медіаторів
1. Об’єднання медіаторів та суб’єкти, що забезпечують проведення медіації, ведуть реєстри 

медіаторів з дотриманням вимог закону щодо збирання, зберігання, використання та поширен-
ня конфіденційної інформації про особу.

2. До реєстру медіаторів включаються такі відомості:
1) прізвище, ім’я та по батькові (за наявності) медіатора;
2) освіта;
3) мова (мови) проведення медіації;
4) кількість годин базової підготовки медіатора із зазначенням найменування суб’єкта освіт-

ньої діяльності, що здійснив підготовку;
5) спеціалізація медіатора із зазначенням кількості годин спеціалізованої підготовки (за на-

явності);
6) інформація про підвищення професійного рівня медіатора.
Реєстр може містити й інші відомості, визначені об’єднанням медіаторів чи суб’єктом, що за-

безпечує проведення медіації.
3. Інформація, внесена до реєстрів медіаторів, є відкритою та загальнодоступною.
Реєстри медіаторів розміщуються у відкритому доступі в мережі Інтернет.
Стаття 15. Відповідальність медіатора
1. У разі порушення зобов’язань за договором про проведення медіації медіатор несе цивіль-

но-правову відповідальність відповідно до закону.
2. У випадках, передбачених законом, медіатор несе адміністративну чи кримінальну відпо-

відальність.
3. У разі недотримання норм професійної етики медіатор несе відповідальність, визначену 

статутом або положенням об’єднання медіаторів, членом якого він є.
Розділ ІІІ. 

ПРОВЕДЕННЯ МЕДІАЦІЇ
Стаття 16. Підготовка до медіації
1. Перед початком проведення медіації медіатор або суб’єкт, що забезпечує проведення ме-

діації, здійснює підготовчі заходи із сторонами наявного або можливого конфлікту (спору), ра-
зом або окремо, для з’ясування можливості проведення медіації з метою запобігання виникнен-
ню або врегулювання конфлікту (спору), зокрема зустрічі, збирання та обмін інформацією, до-
кументами, необхідними для прийняття рішення сторонами конфлікту (спору) та рішення меді-
атора про участь в медіації, а також інші заходи, узгоджені між сторонами конфлікту (спору) та 
медіатором або суб’єктом, що забезпечує проведення медіації.

Стаття 17. Порядок проведення медіації та підстави її припинення
1. Медіація проводиться медіатором (медіаторами) з дотриманням вимог закону, догово-

ру про проведення медіації, правил проведення медіації та норм професійної етики медіатора.
2. Медіація припиняється:
1) укладенням сторонами медіації угоди за результатами медіації;
2) із закінченням строку проведення медіації та/або дії договору про проведення медіації;
3) у разі відмови хоча б однієї із сторін медіації або медіатора (медіаторів) від участі в медіації;
4) у разі визнання сторони медіації або медіатора (медіаторів) недієздатною особою або осо-

бою, цивільна дієздатність якої обмежена;
5) у разі смерті фізичної особи, яка є стороною медіації, або ліквідації юридичної особи, яка 

є стороною медіації;
6) в інших випадках відповідно до договору про проведення медіації та правил проведен-

ня медіації.
Стаття 18. Права сторін медіації
1. Сторони медіації мають право:
1) за взаємною згодою обрати медіатора (медіаторів) та/або суб’єкта, що забезпечує про-

ведення медіації;
2) визначити умови договору про проведення медіації;
3) за взаємною згодою залучати до медіації інших учасників;
4) відмовитися від послуг медіатора (медіаторів) та обрати іншого медіатора (медіаторів);
5) у будь-який момент відмовитися від участі у медіації;
6) у разі невиконання чи неналежного виконання угоди за результатами медіації звернути-

ся до суду, третейського суду, міжнародного комерційного арбітражу в установленому законом 
порядку;

7) залучати експерта, перекладача та інших осіб, визначених за домовленістю сторін медіації.
Законом, договором про проведення медіації або правилами проведення медіації можуть ви-

значатися інші права сторін медіації.
Стаття 19. Обов’язки сторін медіації
1. Сторони медіації зобов’язані:
1) дотримуватися вимог цього Закону, договору про проведення медіації та правил прове-

дення медіації;
2) виконувати угоду за результатами медіації в порядку і строки, встановлені такою угодою;
3) виконувати інші обов’язки, визначені законом.
Стаття 20. Зміст договору про проведення медіації
1. У договорі про проведення медіації зазначаються:
1) відомості про медіатора (медіаторів), сторони медіації, а також про суб’єкта, що забезпе-

чує проведення медіації (за наявності);
2) строки та місце проведення медіації;
3) мова (мови) проведення медіації;
4) предмет конфлікту (спору);
5) права та обов’язки учасників медіації;
6) умови та порядок оплати послуг медіатора (медіаторів) та відшкодування витрат на здій-

снення підготовки до медіації та її проведення;
7) умови конфіденційності інформації та наслідки її розголошення учасниками медіації;
8) відповідальність медіатора (медіаторів) та сторін медіації за порушення умов договору про 

проведення медіації;
9) порядок та підстави припинення медіації.
2. Сторони медіації та медіатор (медіатори) можуть визначати й інші умови договору про 

проведення медіації.
Стаття 21. Зміст угоди за результатами медіації
1. В угоді за результатами медіації зазначаються:
1) дата і місце укладення угоди;
2) відомості про сторони медіації та їх представників;
3) медіатор (медіатори), суб’єкт, що забезпечує проведення медіації (за наявності), реквізити 

договору про проведення медіації та/або правил проведення медіації;
4) узгоджені сторонами медіації зобов’язання, способи та строки їх виконання, а також на-

слідки їх невиконання або неналежного виконання;
5) інші умови, визначені сторонами медіації.
2. В угоді за результатами медіації сторони медіації можуть вийти за межі предмета конфлік-

ту (спору), зазначеного в договорі про проведення медіації, або за межі предмета позову (зая-
ви), якщо медіація проводиться під час досудового розслідування, судового, третейського, ар-
бітражного провадження або під час виконання рішення суду, третейського суду чи міжнарод-
ного комерційного арбітражу.

3. Угода за результатами медіації не повинна містити положень, що порушують права та ін-
тереси інших осіб, інтереси держави або суспільні інтереси.

Розділ ІV. 
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Відповідно до цього Закону медіаторами також визнаються особи, які до набрання чиннос-

ті цим Законом пройшли навчання базовим навичкам медіатора (медіації) обсягом не менше 48 
годин, що підтверджується відповідними сертифікатами.

3. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) Кодекс законів про працю України (Відомості Верховної Ради УРСР, 1971 р., додаток до  

№ 50, ст. 375) доповнити статтею 2221 такого змісту:
«Стаття 2221. Врегулювання трудових спорів шляхом медіації
Трудовий спір між працівником і власником або уповноваженим ним органом незалежно 

від форми трудового договору може бути врегульовано шляхом медіації відповідно до Закону 
України «Про медіацію» з урахуванням особливостей, передбачених цим Кодексом.

Договір про проведення медіації та угода за результатами медіації у трудових спорах укла-
даються в письмовій формі.

У разі невиконання чи неналежного виконання угоди за результатами медіації сторони ме-
діації мають право звернутися для розгляду трудового спору до органів, передбачених статтею 
221 цього Кодексу.

Участь у процедурі медіації може бути визнана поважною причиною у розумінні статей 225 
і 234 цього Кодексу»;

2) Земельний кодекс України (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 3-4, ст. 27) допо-
внити статтею 1581 такого змісту:

«Стаття 1581. Врегулювання земельних спорів шляхом медіації
1. Земельний спір може бути врегульовано шляхом медіації відповідно до Закону України 

«Про медіацію» з урахуванням особливостей, передбачених цим Кодексом.
2. Органи, передбачені статтею 158 цього Кодексу, сприяють примиренню сторін земель-

ного спору.
3. Договір про проведення медіації та угода за результатами медіації у земельних спорах 

укладаються в письмовій формі.
4. У разі невиконання чи неналежного виконання угоди за результатами медіації сторони 

медіації мають право звернутися для розгляду земельного спору до органів, що вирішують зе-
мельні спори»;

3) у Господарському процесуальному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 
2017 р., № 48, ст. 436):

частину сьому статті 46 викласти в такій редакції:
«7. Сторони можуть примиритися, у тому числі шляхом медіації, на будь-якій стадії судо-

вого процесу.
Результат домовленості сторін може бути оформлений мировою угодою»;
статтю 59 після частини другої доповнити новою частиною такого змісту:
«3. Особа не може бути представником, якщо вона є чи була медіатором під час проведення 

медіації щодо спору, пов’язаного із справою, що розглядається в суді».
У зв’язку з цим частину третю вважати частиною четвертою;
у пункті 2 частини першої статті 67 слова «посередництва (медіації)» замінити словом «ме-

діації»;
у статті 130:
частину першу доповнити словами і цифрами «а в разі якщо домовленості про укладення 

мирової угоди, відмову позивача від позову або визнання позову відповідачем досягнуто сто-
ронами за результатами проведення медіації - 60 відсотків судового збору, сплаченого при по-
данні позову»;

частину другу доповнити словами і цифрами «а в разі якщо домовленості про укладення ми-
рової угоди, відмову позивача від позову або визнання позову відповідачем досягнуто сторона-
ми за результатами проведення медіації - 60 відсотків судового збору, сплаченого під час подан-
ня відповідної апеляційної чи касаційної скарги»;

пункт 2 частини другої статті 182 після слів «мирову угоду» доповнити словами «провести 
позасудове врегулювання спору шляхом медіації»;

частину п’яту статті 183 доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) якщо сторони домовилися провести позасудове врегулювання спору шляхом медіації»;
у частині третій статті 195 слово і цифри «пунктами 1-3» замінити словом і цифрами «пунк-

тами 1-31»;
частину першу статті 227 доповнити пунктом 31 такого змісту:
«31) звернення обох сторін з клопотанням про зупинення провадження у справі у зв’язку з 

проведенням медіації»;
частину першу статті 229 доповнити пунктом 31 такого змісту:
«31) пунктом 31 частини першої статті 227 цього Кодексу - на час проведення медіації, але не 

більше дев’яноста днів з дня постановлення судом ухвали про зупинення провадження у справі»;
4) у Цивільному процесуальному кодексі України (Відомості Верховної Ради України,  

2017 р., № 48, ст. 436):
частину сьому статті 49 викласти в такій редакції:
«7. Сторони можуть примиритися, у тому числі шляхом медіації, на будь-якій стадії судо-

вого процесу.
Результат домовленості сторін може бути оформлений мировою угодою»;
статтю 61 після частини другої доповнити новою частиною такого змісту:
«3. Особа не може бути представником, якщо вона є чи була медіатором під час проведення 

медіації щодо спору, пов’язаного із справою, що розглядається в суді».
У зв’язку з цим частину третю вважати частиною четвертою;
у пункті 2 частини першої статті 70 слова «посередництва (медіації)» замінити словом «медіації»;
у статті 142:
частину першу доповнити словами і цифрами «а в разі якщо домовленості про укладення 

мирової угоди, відмову позивача від позову або визнання позову відповідачем досягнуто сто-
ронами за результатами проведення медіації - 60 відсотків судового збору, сплаченого при по-
данні позову»;

частину другу доповнити словами і цифрами «а в разі якщо домовленості про укладення ми-
рової угоди, відмову позивача від позову або визнання позову відповідачем досягнуто сторона-
ми за результатами проведення медіації - 60 відсотків судового збору, сплаченого при поданні 
відповідної апеляційної чи касаційної скарги»;

пункт 2 частини другої статті 197 після слів «мирову угоду» доповнити словами «провести 
позасудове врегулювання спору шляхом медіації»;

частину п’яту статті 198 доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) якщо сторони домовилися провести позасудове врегулювання спору шляхом медіації»;
у частині третій статті 210 слова і цифри «встановлених пунктами 1-3» замінити словами і 

цифрами «встановлених пунктами 1-3, 41»;
частину першу статті 251 доповнити пунктом 41 такого змісту:
«41) звернення обох сторін з клопотанням про зупинення провадження у справі у зв’язку з 

проведенням медіації»;
частину першу статті 253 доповнити пунктом 31 такого змісту:
«31) пунктом 41 частини першої статті 251 цього Кодексу - на час проведення медіації, але не 

більше дев’яноста днів з дня постановлення судом ухвали про зупинення провадження у справі»;
5) у Кодексі адміністративного судочинства України (Відомості Верховної Ради України, 2017 

р., № 48, ст. 436):
частину п’яту статті 47 після слова «примирення» доповнити словами «у тому числі шля-

хом медіації»;
статтю 58 після частини другої доповнити новою частиною такого змісту:
«3. Особа не може бути представником, якщо вона є чи була медіатором під час проведення 

медіації щодо спору, пов’язаного із справою, що розглядається в суді».
У зв’язку з цим частину третю вважати частиною четвертою;
у пункті 2 частини першої статті 66 слова «посередництва (медіації)» замінити словом «ме-

діації»;
статтю 122 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Проведення медіації не впливає на перебіг строку звернення до адміністративного суду»;
пункт 2 частини другої статті 180 після слова «примирення» доповнити словами «провести 

позасудове врегулювання спору шляхом медіації»;
частину шосту статті 181 доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) якщо сторони домовилися провести позасудове врегулювання спору шляхом медіації»;
пункт 4 частини першої статті 236 після слова «примирення» доповнити словами «у тому 

числі шляхом медіації»;
6) у Законі України «Про нотаріат» (Відомості Верховної Ради України, 1993 р.,  

№ 39, ст. 383 із наступними змінами):
частину третю статті 1 доповнити другим реченням такого змісту: «Нотаріуси можуть про-

водити медіацію у порядку, визначеному законом, за умови проходження ними базової підго-
товки медіатора»;

частину четверту статті 3 після слова «крім» доповнити словами «виконання функції меді-
атора»;

главу 1 доповнити статтею 161 такого змісту:
«Стаття 161. Медіація в нотаріаті
Нотаріальна палата України здійснює підготовку нотаріусів у сфері медіації, веде та оприлюд-

нює реєстри нотаріусів, які пройшли підготовку у сфері медіації»;
7) частину першу статті 30 Закону України «Про міжнародний комерційний арбітраж» (Відо-

мості Верховної Ради України, 1994 р., № 25, ст. 198) після слів «врегулюють спір» доповнити 
словами «у тому числі шляхом медіації»;

8) у статті 33 Закону України «Про третейські суди» (Відомості Верховної Ради України, 2004 
р., № 35, ст. 412):

частину четверту викласти в такій редакції:
«Третейський суд на початку розгляду повинен з’ясувати у сторін можливість закінчити спра-

ву мировою угодою, у тому числі досягнутою шляхом медіації, та в подальшому сприяти вирі-
шенню спору шляхом укладення мирової угоди на всіх стадіях процесу»;

частину п’яту після слів «мають право» доповнити словами «провести позасудове врегулю-
вання спору шляхом медіації»;

9) у Законі України «Про соціальну роботу з сім’ями, дітьми та молоддю» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 2009 р., № 23, ст. 284; 2013 р., № 50, ст. 693):

частину першу статті 13 доповнити абзацом восьмим такого змісту:
«пропонувати вирішення спорів, що виникають у об’єктів соціальної роботи з сім’ями, дітьми 

та молоддю, шляхом медіації»;
текст статті 21 доповнити словами «у тому числі із застосуванням медіації»;
10) у статті 7 Закону України «Про судовий збір» (Відомості Верховної Ради України, 2012 р., 

№ 14, ст. 87; 2017 р., № 48, ст. 436):
частину третю доповнити словами і цифрами «а в разі якщо домовленості про укладення 

мирової угоди, відмову позивача від позову або визнання позову відповідачем досягнуто сто-
ронами за результатами проведення медіації - 60 відсотків судового збору, сплаченого при по-
данні позову»;

частину четверту доповнити словами і цифрами «а в разі якщо домовленості про укладення 
мирової угоди, відмову позивача від позову або визнання позову відповідачем досягнуто сторо-
нами за результатами проведення медіації - 60 відсотків судового збору, сплаченого при подан-
ні відповідної апеляційної чи касаційної скарги»;

11) у статті 16 Закону України «Про соціальні послуги» (Відомості Верховної Ради України, 
2019 р., № 18, ст.73):

у частині шостій:
у пункті 10 слово «(медіація)» виключити;
доповнити пунктом 18 такого змісту:
«18) медіація»;
доповнити частиною восьмою такого змісту:
«8. Принципи медіації та статус медіатора регулюються Законом України «Про медіацію». На-

дання соціальної послуги з медіації регулюється цим Законом».
4. Кабінету Міністрів України:
1) у тримісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої вла-

ди їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
2) включити інформацію про виконання цього Закону до звіту про хід і результати виконан-

ня Програми діяльності Кабінету Міністрів України за 2022 рік.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
16 листопада 2021 року
№ 1875-IX
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ДОКУМЕНТИ
 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про внесення змін до Переліку дипломатичних посад, 
приписаних до дипломатичних рангів

1. Внести до Переліку дипломатичних посад, приписаних до дипломатичних ран-
гів, затвердженого Указом Президента України від 21 грудня 2018 року № 434 (зі змі-
нами, внесеними Указом від 12 грудня 2019 року № 898), такі зміни:

1) абзац п’ятий розділу «Надзвичайний і Повноважний Посол» викласти в такій 
редакції:

«Заступник Керівника Офісу Президента України (за яким Схемою розподілу 
обов’язків між Керівником Офісу Президента України та його заступниками, Керів-
ником Апарату Офісу Президента України, закріплення за ними самостійних струк-
турних підрозділів Офісу Президента України закріплено структурні підрозділи, що 
забезпечують здійснення Президентом України повноважень у зовнішньополітичній 
сфері, у сферах європейської та євроатлантичної інтеграції, Державного Протоколу 
та Церемоніалу); керівник Головного управління стратегічного планування та опера-
тивного забезпечення Кабінету Президента України Офісу Президента України; Ге-
неральний директор, керівник Головного управління з питань зовнішньополітичної 
діяльності Директорату з питань зовнішньої політики та стратегічного партнерства 
Офісу Президента України; Керівник Служби, перший заступник, заступник Керівни-
ка Служби Державного Протоколу та Церемоніалу Офісу Президента України; Керів-
ник Департаменту, заступник Керівника Департаменту з питань європейської та єв-
роатлантичної інтеграції Офісу Президента України»;

2) абзац перший розділу «Надзвичайний і Повноважний Посланник першого кла-
су» викласти в такій редакції:

«Керівник Головного управління, заступник керівника Головного управління — 
завідувач відділу, завідувач відділу Головного управління стратегічного планування 
та оперативного забезпечення Кабінету Президента України Офісу Президента Укра-
їни; Генеральний директор, керівник Головного управління, заступник керівника Го-
ловного управління, завідувач відділу Головного управління з питань зовнішньопо-
літичної діяльності Директорату з питань зовнішньої політики та стратегічного парт-
нерства Офісу Президента України; перший заступник, заступник Керівника Служби, 
завідувач відділу Служби Державного Протоколу та Церемоніалу Офісу Президента 
України; Керівник Департаменту, заступник Керівника Департаменту, заступник Ке-
рівника Департаменту — завідувач відділу Департаменту з питань європейської та 
євроатлантичної інтеграції Офісу Президента України»;

3) абзац перший розділу «Надзвичайний і Повноважний Посланник другого кла-
су» викласти в такій редакції:  

«Керівник Головного управління, заступник керівника Головного управління — за-
відувач відділу, завідувач відділу Головного управління стратегічного планування та 
оперативного забезпечення Кабінету Президента України Офісу Президента України; 
керівник Головного управління, заступник керівника Головного управління, завідувач 
відділу, заступник завідувача відділу Головного управління з питань зовнішньополітич-
ної діяльності Директорату з питань зовнішньої політики та стратегічного партнерства 
Офісу Президента України; перший заступник Керівника Служби, заступник Керівника 
Служби, завідувач відділу Служби Державного Протоколу та Церемоніалу Офісу Пре-
зидента України; заступник Керівника Департаменту, заступник Керівника Департамен-
ту — завідувач відділу, заступник завідувача відділу Департаменту з питань європей-
ської та євроатлантичної інтеграції Офісу Президента України»;

4) абзац перший розділу «Радник першого класу» викласти в такій редакції:   
«Заступник керівника Головного управління — завідувач відділу, завідувач відді-

лу, головний консультант Головного управління стратегічного планування та опера-
тивного забезпечення Кабінету Президента України Офісу Президента України; за-
ступник керівника Головного управління, завідувач відділу, заступник завідувача від-
ділу, головний консультант Головного управління з питань зовнішньополітичної ді-
яльності Директорату з питань зовнішньої політики та стратегічного партнерства 
Офісу Президента України; завідувач відділу, головний консультант Служби Держав-
ного Протоколу та Церемоніалу Офісу Президента України; заступник Керівника Де-
партаменту, заступник Керівника Департаменту — завідувач відділу, заступник завід-
увача відділу, головний консультант Департаменту з питань європейської та євроат-
лантичної інтеграції Офісу Президента України»;

5) абзац перший розділу «Радник другого класу» викласти в такій редакції:
«Заступник керівника Головного управління — завідувач відділу, завідувач відді-

лу, головний консультант Головного управління стратегічного планування та опера-
тивного забезпечення Кабінету Президента України Офісу Президента України; завід-
увач відділу, заступник завідувача відділу, головний консультант Головного управ-
ління з питань зовнішньополітичної діяльності Директорату з питань зовнішньої по-
літики та стратегічного партнерства Офісу Президента України; завідувач відділу, го-
ловний консультант Служби Державного Протоколу та Церемоніалу Офісу Президен-
та України; заступник Керівника Департаменту — завідувач відділу, заступник завід-
увача відділу, головний консультант Департаменту з питань європейської та євроат-
лантичної інтеграції Офісу Президента України»;

6) абзац перший розділу «Перший секретар» викласти в такій редакції:
«Головний консультант Головного управління стратегічного планування та опера-

тивного забезпечення Кабінету Президента України Офісу Президента України; голо-
вний консультант Головного управління з питань зовнішньополітичної діяльності Ди-
ректорату з питань зовнішньої політики та стратегічного партнерства Офісу Прези-
дента України; головний консультант Служби Державного Протоколу та Церемоніа-
лу Офісу Президента України; головний консультант Департаменту з питань європей-
ської та євроатлантичної інтеграції Офісу Президента України»;

7) абзац перший розділу «Другий секретар» виключити;
8) абзац перший розділу «Третій секретар» виключити.
2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
17 грудня 2021 року
№ 667/2021

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про рішення Ради національної безпеки і оборони України 

від 15 жовтня 2021 року «Про Стратегію біобезпеки  
та біологічного захисту»

Відповідно до статті 107 Конституції України ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. Увести в дію рішення Ради національної безпеки і оборони України від 15 жов-

тня 2021 року «Про Стратегію біобезпеки та біологічного захисту» (додається).
2. Затвердити Стратегію біобезпеки та біологічного захисту (додається).
3. Контроль за виконанням рішення Ради національної безпеки і оборони Укра-

їни, введеного в дію цим Указом, покласти на Секретаря Ради національної безпе-
ки і оборони України.

4. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
17 грудня 2021 року
№ 668/2021

Введено в дію 
Указом Президента України  

від 17 грудня 2021 року 
№ 668/2021

РІШЕННЯ 
Ради національної безпеки і оборони України 

від 15 жовтня 2021 року 
Про Стратегію біобезпеки та біологічного захисту

Відповідно до абзацу п’ятого частини третьої статті 25 Закону України «Про націо-
нальну безпеку України» Рада національної безпеки і оборони України, розглянувши 
проект Стратегії біобезпеки та біологічного захисту, вирішила:

1. Схвалити проект Стратегії біобезпеки та біологічного захисту (додається).
2. Запропонувати Президентові України затвердити Стратегію біобезпеки та біо-

логічного захисту.
3. Кабінету Міністрів України у двомісячний строк розробити і затвердити план за-

ходів із реалізації Стратегії біобезпеки та біологічного захисту.
Секретар Ради національної безпеки і оборони України О. ДАНІЛОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Указом Президента України 

від 17 грудня 2021 року № 668/2021
СТРАТЕГІЯ 

біобезпеки та біологічного захисту
1.Стратегія біобезпеки та біологічного захисту (далі — Стратегія) визначає цілі, 

завдання та основні напрями державної соціально-економічної політики для забез-
печення біобезпеки та біологічного захисту держави як складової національної без-
пеки України.

Стратегію розроблено з метою реалізації Стратегії національної безпеки України, 
затвердженої Указом Президента України від 14 вересня 2020 року № 392.

2. Стратегія базується на пріоритетах національних інтересів і визначає мету, на-
прями, завдання державної політики у сфері забезпечення біобезпеки та біологічно-

го захисту, визначені з урахуванням положень Указу Президента України від 30 ве-
ресня 2019 року № 722 «Про Цілі сталого розвитку України на період до 2030 року».

Розділ 1. Загальні положення
3. Біобезпека є однією з найважливіших складових екологічної та національної 

безпеки України. На сьогодні у державі існує тенденція до посилення негативного 
впливу біологічних чинників на населення та навколишнє природне середовище, 
можливість виникнення загроз біологічного походження, пов’язаних з імовірними 
негативними наслідками розвитку сучасних біотехнологій та синтетичної біології, мі-
граційними процесами, транскордонними переміщеннями тварин, товарів, появою 
нових збудників емерджентних інфекцій, проявами біотероризму, відсутністю чітко 
визначеної процедури провадження генетично-інженерної діяльності тощо.

4. Надзвичайно важлива роль у створенні системи біобезпеки належить контролю 
з боку держави за використанням біологічних агентів, лабораторній біобезпеці, ко-
лекційній діяльності зі штамами патогенних мікроорганізмів та унеможливленням їх 
витоку в навколишнє природне середовище.

5. Усе більшої актуальності набуває питання створення єдиної комплексної систе-
ми біобезпеки та біозахисту, спрямованої на захист здоров’я людей, тварин та навко-
лишнього природного середовища, яка б передбачала міжвідомчу координацію та 
взаємодію за принципом «Єдине здоров’я».

Розділ 2. Поточні проблеми та прогнозовані загрози з урахуванням  
зовнішніх та внутрішніх умов

6. Проблемою, що гальмує реалізацію державної політики у сфері біобезпеки, є 
відсутність єдиного органу, який охоплював би нагляд за здійсненням заходів, про-
гнозував, ідентифікував та оперативно реагував на біологічні загрози, координував 
плани протидій біологічним загрозам і надавав пропозиції щодо їх коригування згід-
но з поточною ситуацією в державі.

7. Знищення природних середовищ існування видів рослин і тварин внаслідок ан-
тропогенної діяльності, зменшення біологічного різноманіття, інтенсифікація сіль-
ського господарства, недосконалість системи здійснення контролю за ввезенням 
рослин і тварин із-за кордону протягом минулих десятиріч призводять до проник-
нення в Україну значної кількості нових видів флори та фауни, що ніколи не трапля-
лися на її території в минулому. На сьогодні практично всі екосистеми України тією 
чи іншою мірою потерпають від негативного впливу таких чужорідних видів. Значна 
частина чужорідних видів проявляє інвазивні властивості, а явище їх масового розви-
тку часто характеризують як біологічне забруднення. Зростаючі темпи глобалізації, 
зміна клімату, фрагментація і деградація середовищ існування призводять до про-
никнення в Україну значної кількості патогенних збудників хвороб людини. Крім то-
го, використання потенційно небезпечних в інвазивному розумінні генетично моди-
фікованих організмів збільшує швидкість вторгнення чужорідних видів на нові тери-
торії за межами їх природних ареалів і сприяє підвищенню їх інвазивних властивос-
тей та емердженції біологічних агентів.

8. Інвазивні чужорідні види є одним із головних чинників негативного впливу на 
біорізноманіття, який призводить до зменшення чисельності та зникнення ряду міс-
цевих видів дикої флори та фауни шляхом зміни структури екосистем, хижацтва, 
конкуренції, розповсюдження захворювань тощо. Інвазивні чужорідні види завдають 
багатомільйонні збитки сільському господарству та іншим сферам господарської ді-
яльності, а деякі види становлять загрозу якості життя та здоров’ю людей і тварин.

Питання контролю за поширенням, боротьби з інвазивними чужорідними видами 
регулюється законодавством фрагментарно. Нині існують недоліки у законодавчому 
та інституційному аспектах з питань поводження з інвазивними чужорідними вида-
ми. Також потребують узгодження дії на центральному та регіональному рівнях що-
до методів і шляхів боротьби з інвазивними чужорідними видами та збудниками ін-
фекційних хвороб.

Обмежені знання про діапазон загроз, які спричиняються інвазивними чужорідни-
ми видами, ускладнюють мобілізацію необхідних зусиль щодо здійснення контролю 
за поширенням інвазивних чужорідних видів, навіть стосовно тих, що впливають на 
здоров’я людини або її основні економічні інтереси. Проблема інвазивних чужорідних 
видів стосується багатьох соціальних, економічних та екологічних інтересів, включаю-
чи торгівлю, охорону здоров’я, сільське, лісове і водне господарство, управління ре-
сурсами, розвиток інфраструктури, садівництво, аквакультуру, туризм і відпочинок.

9. Ураховуючи низький рівень урегульованості питання контролю за поширенням 
генетично модифікованих організмів і моніторингу його впливу на навколишнє при-
родне середовище та здоров’я людей і тварин, необхідність удосконалення механіз-
му регулювання обігу (створення, вивчення властивостей, надання дозволу на вико-
ристання тощо) генетично модифікованих організмів є актуальною.

10. У сучасному світі проблема біобезпеки та біологічного захисту набуває зна-
чення в умовах глобалізації та появи нових загроз і ризиків глобального характеру, 
які потребують консолідації зусиль держави, суспільства, міжнародної спільноти для 
вирішення широкого кола питань у галузі нерозповсюдження та протидії біологічним 
загрозам, у тому числі проявам тероризму.

11. Інфекційні захворювання є загрозою сучасному суспільству та тваринництву, 
прямо та опосередковано впливаючи на якість життя людини та стан тварин. У сучас-
них умовах здійснюється активізація епідемічного процесу та глобальне поширення 
нових, повернення старих і таких, що знову виникають, нозологічних форм інфек-
ційних і паразитарних хвороб. Характерною рисою сучасної епідемічної ситуації є ви-
никнення у людини захворювань, що раніше реєструвалися лише серед тварин. При-
кладом такої трансмісії за останні 20 років є виникнення у людській популяції хво-
роб, спричинених збудниками віспи мавп, коронавірусу близькосхідного респіратор-
ного синдрому, гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом 
SARS-CoV-2, імунодефіциту людини (ВІЛ), хвороб Марбург, Ебола, Мачуно, Ніпах, 
спричинених високопатогенними вірусами грипу тощо.

12. Перелік сучасних загроз і викликів у галузі громадського здоров’я та біобез-
пеки, зокрема, містить інфекційні хвороби, які можуть у разі їх значного поширен-
ня на території країни та тяжкого перебігу викликати негативні наслідки у сфері охо-
рони здоров’я, громадського здоров’я, соціально-економічному та політичному сек-
торах держави.

13. Істотні еволюційні процеси у світі мікроорганізмів також зумовлені надзвичай-
ним загостренням екологічної ситуації, що у поєднанні з відчутними кліматично-гео-
графічними змінами можуть призводити до непередбачуваних епідемій та епізоотій. 
Розглядаючи проблему біобезпеки, необхідно окреслити коло основних джерел біоне-
безпеки для людей, тварин, рослин і навколишнього природного середовища та чинни-
ки, які сприяють підвищенню ризику для останніх. До основних джерел насамперед не-
обхідно віднести патогенні мікроорганізми — збудники інфекційних захворювань не-
залежно від їх походження, способів отримання та продукти їх життєдіяльності. За да-
ними Всесвітньої організації охорони здоров’я тварин / Продовольчої та сільськогос-
подарської організації ООН / Всесвітньої організації охорони здоров’я, близько 200 за-
разних хвороб нараховує група так званих емерджентних або непередбачуваних інфек-
цій, які надзвичайно поширилися. Їх причиною є зміни біоценозу і мікроорганізмів під 
впливом змін клімату, екологічних катастроф, погіршення навколишнього природно-
го середовища внаслідок виробничої діяльності тощо. Протягом останніх 30 років люд-
ство зіштовхнулося з понад 40 новими патогенними мікроорганізмами, які у ряді ви-
падків стали реальною загрозою як для людей, так і для тварин.

Протягом останніх років в Україні зберігається напружена епізоотична ситуація що-
до захворювань на африканську чуму свиней, грип птиці, сказ, реєструються випадки 
лептоспірозу, мають місце окремі спорадичні випадки захворювання на сибірку.

При цьому в Україні ніколи не реєструвалися такі інфекційні небезпечні хвороби 
тварин, як чума великої і дрібної рогатої худоби, контагіозна плевропневмонія вели-
кої рогатої худоби, везикулярний стоматит, африканська чума коней, блутанг.

Крім того, ураховуючи загострення протягом останніх років епізоотичної ситуації 
у світі щодо ящуру та заразного вузликового дерматиту великої рогатої худоби, у то-
му числі в країнах, які межують з Україною, існує постійна загроза занесення збудни-
ків зазначених захворювань на територію нашої держави.

14. Швидке зростання транскордонного переміщення людей, товарів і транспорт-
них засобів, неконтрольоване переміщення тварин та інфікованої тваринницької си-
ровини і продукції, відсутність загальнодержавного моніторингу переносників не-
безпечних інфекційних захворювань на фоні нестабільної епідемічної та епізоотич-
ної ситуації у світі, підвищеного ризику терористичних подій та збройного конфлік-
ту збільшують ризик завезення та поширення на території держави збудників небез-
печних інфекційних і паразитарних захворювань та виникнення пов’язаних з ними 
надзвичайних подій. Різноманітність природних зон і біоценозів на території України 
створює умови для існування природних осередків та виникнення нових нозологіч-
них форм небезпечних інфекційних хвороб людей і тварин.

15. Ситуація в державі ускладнюється тимчасовою окупацією частини територій 
України і здійсненням заходів щодо забезпечення національної безпеки та оборони, 
відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації. Руйнування інфраструк-
тури на тимчасово окупованих територіях призводить до погіршення санітарно-гігі-
єнічного стану населених пунктів, об’єктів життєзабезпечення та ускладнення епіде-
мічної і епізоотичної ситуації. Створюється середовище, сприятливе для поширення 
небезпечних інфекційних хвороб людей і тварин.

16. Виникнення нових і повернення старих нозологічних форм небезпечних ін-
фекційних захворювань серед людей і тварин, крім природних процесів, може бути 
спричинено цілеспрямованим впливом та протиправним використанням небезпеч-
них біологічних агентів і продуктів синтетичної біології, відсутністю чітких правил під 
час роботи з небезпечними біологічними агентами.

17. Нагальною проблемою сьогодення, на яку звертає увагу більшість країн сві-
ту, є стійкість мікроорганізмів до протимікробних препаратів - здатність мікроорга-
нізмів зберігати ознаки життєдіяльності та розмножуватися, незважаючи на присут-
ність протимікробних препаратів (антибіотикорезистентність).

Антибіотикорезистентність — це реальна загроза зростання смертності населен-
ня від найпростіших інфекцій і хвороб. Факторами поширення цього явища є: нера-
ціональне призначення антибіотиків лікарями; відсутність доступності необхідної ла-
бораторної діагностики; поширеність зловживань населенням антибіотиків у процесі 
самолікування; поширеність практики продажів антибіотиків без рецепта.

Надмірне використання антимікробних препаратів у тваринництві та вживання 
харчової продукції тваринного походження із вмістом антимікробних препаратів та-
кож сприяє розвитку антибіотикорезистентності у людей, становить безпосередню 
загрозу їх здоров’ю та негативно впливає на можливості сучасної медицини.

18. Через кризу власного виробництва імунобіологічних препаратів і часткову за-
лежність держави від імпортних поставок таких лікарських засобів в Україні гостро 
постає питання національної біобезпеки в цілому.

19. Розв’язання проблеми забезпечення належного рівня біобезпеки та біоло-
гічного захисту в Україні потребує міжсекторального співробітництва та поетапного 
створення єдиної системи біобезпеки та біологічного захисту за принципом «Єдине 
здоров’я» і неможливе без залучення значних інтелектуальних і фінансових ресур-
сів, упровадження ефективних управлінських рішень і підтримки з боку держави, те-
риторіальних громад та міжнародної спільноти.

Розділ 3. Мета та напрями реалізації
20. Метою Стратегії є поетапне створення єдиної системи біобезпеки та біологіч-

ного захисту.
21. Напрямами Стратегії є:
забезпечення розвитку біотехнологій шляхом створення біокластера «Біобезпе-

ка та розвиток біотехнологій», спрямованого відродити вітчизняний потенціал біо-
технологічного виробництва і суттєво покращити доступ до діагностикумів та імуно-
біологічних препаратів;

підготовка стратегічного плану та визначення оперативних цілей з розроблення 
сучасного та дієвого законодавства в галузі біобезпеки та біологічного захисту, оцін-
ки ризиків, управління ризиками, індикації та ідентифікації біологічних агентів, у то-
му числі генетично змінених;

розбудова та розвиток мережі закладів епідеміологічного профілю, діяльність 
яких, зокрема, буде спрямована на аналіз, прогнозування, інформування, застосу-
вання дієвих механізмів і методів реагування на біологічні загрози, а також запобі-
гання виникненню надзвичайних ситуацій, у тому числі біологічного походження, та 
застосування протиепідемічних та профілактичних заходів для запобігання або змен-
шення впливу біологічних загроз на стан здоров’я людини, середовище її життєдіяль-
ності, харчові продукти, тварин, рослин і навколишнє природне середовище;

запровадження ефективного і дієвого механізму поводження з біологічними аген-
тами, інвазивними чужорідними видами, а саме запобігання проникненню, здійснен-
ня контролю за їх потраплянням або внесенням до природних екосистем, вилучення 
та пом’якшення (мінімізація) їх негативного впливу;

розроблення дієвого державного механізму здійснення контролю за незаконним роз-
повсюдженням генетично модифікованих організмів для недопущення їх можливого не-
гативного впливу на навколишнє природне середовище та здоров’я людей і тварин.

Розділ 4. Цілі та завдання державної політики
22. Завданням державної політики у сфері гарантування біобезпеки та біологічно-

го захисту є створення та забезпечення ефективного функціонування національної 
системи забезпечення біобезпеки та біологічного захисту, яка передбачатиме про-
гнозування, профілактику, ідентифікацію та протидію раніше невідомим та вже існу-
ючим загрозам біологічного походження, розроблення сучасних ефективних мето-
дів запобігання таким загрозам, профілактики та зменшення впливу біологічних за-
гроз на стан здоров’ я людини, середовище її життєдіяльності, харчові продукти, тва-
рин, рослин і навколишнє природне середовище, оперативне реагування на ці загро-
зи, ліквідацію наслідків надзвичайних ситуацій у результаті впливу небезпечних біо-
логічних агентів на життя та здоров’я людини та навколишнє природне середовище в 
цілому, а також можливих актів біотероризму.

23. Забезпечення збільшення біологічного різноманіття (рослинного та тваринно-
го світу) є необхідною умовою реалізації стратегічного національного пріоритету — 
підвищення якості життя громадян шляхом гарантування високих стандартів життє-
забезпечення, одним із найвищих пріоритетів державної політики України та голо-
вних напрямів збереження національної безпеки держави у довгостроковому періо-
ді, чинником гарантування її державності та суверенітету, головною складовою соці-
ально-економічної політики.

24. Цілями Стратегії є:
удосконалення державного механізму регулювання, нормативно-¬правової бази, 

інституційних спроможностей, підвищення рівня поінформованості та науково-мето-
дичне забезпечення здійснення заходів у сфері біобезпеки та біологічного захисту;

розроблення і виконання практичних заходів щодо запобігання проникненню, 
здійснення контролю за поширенням і пом’якшення наслідків поширення біологіч-
них агентів та інвазивних чужорідних видів на державному і місцевому рівнях.

25. Основними завданнями реалізації Стратегії є:
гармонізація національного законодавства з біобезпеки та біологічного захисту з 

нормами міжнародного права, міжнародними договорами і угодами, учасницею яких 
є Україна, розвиток міжнародного співробітництва у сфері гарантування біобезпеки 
та біологічного захисту, принципу «Єдине здоров’я», підтримка міжнародних ініціа-
тив у сфері біобезпеки, які відповідають національним інтересам України, поглиблен-
ня співпраці з міжнародними організаціями, а також у рамках двостороннього спів-
робітництва з провідними державами світу для посилення спроможностей України у 
сфері біобезпеки та біологічного захисту;

посилення заходів із забезпечення біологічного захисту;
організація здійснення контролю у сфері біобезпеки та біологічного захисту;
підвищення ефективності координації заходів з управління біологічними ризиками;
посилення кадрового потенціалу та підвищення професійного рівня кадрів з пи-

тань біобезпеки та біологічного захисту;
забезпечення розвитку науково-виробничого потенціалу шляхом створення біо-

кластера «Біобезпека та розвиток біотехнологій»;
застосування інформаційних технологій для своєчасного виявлення та запобіган-

ня біологічним загрозам.
26. Досягнення цілей Стратегії здійснюватиметься двома етапами: перший — 

2022 — 2025 роки, другий — 2026 — 2030 роки.
На першому етапі передбачається розроблення протягом двох місяців затвер-

дження плану заходів з реалізації Стратегії, здійснення заходів, спрямованих на ор-
ганізацію інформаційного, науково-методичного забезпечення та встановлення пра-
вового механізму щодо поводження з інвазивними чужорідними видами, генетично 
модифікованими організмами та біологічними агентами шляхом підготовки відпо-
відних нормативно-правових актів. Також до 2025 року планується створити біоклас-
тер з розвинутою мережею партнерств, у тому числі міжнародних.

На другому етапі передбачається продовження забезпечення ефективного вико-
нання плану заходів з реалізації Стратегії, програм і нормативно-правових актів, про-
ведення щорічної оцінки ефективності реалізації Стратегії та розроблення за її ре-
зультатами рекомендацій з удосконалення Стратегії.

Розділ 5. Очікувані результати, критерії оцінки та моніторинг
27. Реалізація Стратегії забезпечить:
приведення законодавства у сфері біобезпеки та біологічного захисту у відповід-

ність із міжнародними стандартами;
створення і функціонування єдиної системи біобезпеки та біологічного захисту, 

яка дасть змогу своєчасно виявляти, досліджувати, оцінювати та ефективно протиді-
яти раніше невідомим та вже існуючим загрозам біологічного походження, зменши-
ти біологічні ризики, своєчасно та оперативно локалізувати та ліквідувати надзвичай-
ні ситуації, пов’язані із впливом небезпечних біологічних агентів на життя та здоров’я 
людини та навколишнє природне середовище в цілому, та протидіяти проявам біоте-
роризму, захистити населення від безконтрольного та протиправного поширення ге-
нетично модифікованих організмів;

збереження безпечного для здоров’я людини стану навколишнього природного 
середовища;

запровадження системи належного здійснення контролю за шляхами проникнен-
ня та поширення біологічних агентів та інвазивних чужорідних видів, а також захо-
дів з вилучення інвазивних чужорідних видів і мінімізації шкоди біологічних агентів;

проведення інвентаризації та моніторингу стану популяцій інвазивних чужорід-
них видів;

створення та функціонування ефективної системи інформування широких верств 
населення з питань біобезпеки та біологічного захисту;

удосконалення системи підготовки та підвищення кваліфікації кадрів з питань бі-
обезпеки та біологічного захисту;

переведення біокластера «Біобезпека та розвиток біотехнологій» протягом п’яти 
років у статус інноваційного науково-виробничого парку з розвинутою мережею 
партнерства міжнародних контактів;

здійснення ефективного контролю за поширенням небезпечних біологічних аген-
тів шляхом проведення аудиту депозитаріїв національних колекцій штамів мікроор-
ганізмів, патогенних для людей та/або тварин, розроблення та затвердження поряд-
ку проведення паспортизації, аналізу, оцінки та контролю колекцій штамів патоген-
них мікроорганізмів тощо.

28. Моніторинг стану виконання Стратегії здійснюється на постійній основі з ме-
тою отримання достовірної інформації про рівень ефективності виконання плану за-
ходів з її реалізації.

Результати моніторингу враховуватимуться під час перегляду та уточнення захо-
дів щодо реалізації визначених Стратегією завдань у сфері біобезпеки та біологіч-
ного захисту.

Розділ 6. Організаційне та фінансове забезпечення реалізації Стратегії
29. Реалізація Стратегії здійснюється шляхом виконання плану заходів, затвер-

дженого Кабінетом Міністрів України.
Фінансування плану заходів з реалізації Стратегії здійснюватиметься за рахунок 

коштів державного та місцевих бюджетів, міжнародної технічної допомоги та інших 
джерел, не заборонених законодавством.

30. Організаційне забезпечення реалізації Стратегії покладається на Кабінет Мі-
ністрів України.

Керівник Офісу Президента України А.ЄРМАК



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua8 

ДОКУМЕНТИ   
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 13 грудня 2021 р. № 1646-р 

Київ

Деякі питання використання коштів, 
передбачених у державному бюджеті 
за програмою 2701270 «Здійснення 

природоохоронних заходів, зокрема з  
покращення стану довкілля» на 2021 рік

1. Здійснити розподіл за напрямами (заходами) коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті за програмою 2701270 «Здійснення природоохоронних заходів, зокре-
ма з покращення стану довкілля» на 2021 рік, згідно з додатком.

2. Міністерству захисту довкілля та природних ресурсів забезпечити погодження 
розподілу коштів, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Вер-
ховної Ради України з питань бюджету.

3. Скасувати як таке, що не реалізоване, розпорядження Кабінету Міністрів Укра-
їни від 3 листопада 2021 р. № 1369 «Деякі питання використання коштів, передбаче-
них у державному бюджеті за програмою 2701270 «Здійснення природоохоронних 
заходів, зокрема з покращення стану довкілля» на 2021 рік».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 13 грудня 2021 р. № 1646-р

РОЗПОДІЛ  
за напрямами (заходами) коштів, передбачених у державному бюджеті  

за програмою 2701270 «Здійснення природоохоронних заходів,  
зокрема з покращення стану довкілля» на 2021 рік

Найменування напряму (заходу) Обсяг коштів,  
тис. гривень

Наука, інформація і освіта, підготовка кадрів, оцінка впливу на до-
вкілля, стратегічна екологічна оцінка, організація праці, забезпечен-
ня участі у діяльності міжнародних організацій природоохоронного 
спрямування, впровадження економічного механізму забезпечення 
охорони навколишнього природного середовища

9469,503

Апарат Міндовкілля 9469,503
Проведення заходів з питань міжнародного співробітництва у сфе-
рі охорони навколишнього природного середовища, в тому чис-
лі оплата банківських послуг, збір на обов’язкове пенсійне страху-
вання

181,384

Сплата внесків до бюджетів міжнародних організацій природоохо-
ронного спрямування

9088,119

Участь у заходах з виконання міжнародних зобов’язань України як 
сторони міжнародних Конвенцій та Угод

200

Збереження природно-заповідного фонду 2526,654
Івано-Франківська область 2313,77
Реконструкція приміщення спеціальної адміністрації НПП «Верхо-
винський» в с. Верхній Ясенів, присілок Печіще, 3А Верховинського 
району Івано-Франківської області

2313,77

м. Київ 212,884
Розроблення проекту землеустрою щодо організації і встановлення 
меж території національного природного парку «Голосіївський» та 
внесення до Державного земельного кадастру відомостей про об-
меження у використанні земель

212,884

Усього 11996,157
Нерозподілений залишок 125923,443

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1656-р 
Київ

Про внесення змін у додаток  
до розпорядження Кабінету Міністрів 
України від 18 серпня 2021 р. № 1012

1. Внести зміни у додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 18 
серпня 2021 р. № 1012 «Про розподіл коштів за напрямами (об’єктами, заходами), 
передбачених у державному бюджеті за програмою 1002070 «Будівництво (придбан-
ня) житла для військовослужбовців Державної прикордонної служби України» на 
2021 рік» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 70, ст. 4441), виклавши його в ре-
дакції, що додається.

2. Міністерству внутрішніх справ забезпечити погодження розподілу коштів за на-
прямами (об’єктами, заходами), передбачених у державному бюджеті за програмою 
1002070 «Будівництво (придбання) житла для військовослужбовців Державної при-
кордонної служби України» на 2021 рік, з Комітетом Верховної Ради України з пи-
тань бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 18 серпня 2021 р. № 1012 

(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів України 
 від 15 грудня 2021 р. № 1656-р)

РОЗПОДІЛ 
коштів за напрямами (об’єктами, заходами), передбачених  

у державному бюджеті за програмою 1002070 «Будівництво  
(придбання) житла для військовослужбовців Державної  

прикордонної служби України» на 2021 рік

Напрями спрямування бюджетних коштів 
(найменування об’єкта, його місцезнаходження)

Обсяг коштів, 
тис. гривень

Будівництво (реконструкція) об’єктів, усього 56 834,2
у тому числі:
пускових об’єктів, усього 1 200
у тому числі:
реконструкція житлового будинку (6 квартир) на вул. Корятови-
ча, 51, у смт Великий Березний Ужгородського району Закарпат-
ської області

1 200

перехідних об’єктів, усього 55 634,2
у тому числі:
будівництво житлових будинків, перша черга 
(167 квартир), на вул. Народній, 54а, у м. Києві

49 452,6

будівництво житлових будинків, друга черга 
(114 квартир), на вул. Народній, 54а, у м. Києві

1 500

будівництво житлових будинків, четверта черга 
(114 квартир), на вул. Народній, 54а, у м. Києві

1 500

будівництво багатоповерхових житлових будинків  
(112 квартир) на вул. Собранецькій, 200, у м. Ужгороді 

1 850

будівництво багатоповерхового житлового будинку (282 квартири) 
на вул. Ростовській, 6, у м. Харкові

800

реконструкція будівлі 18/33 під житловий будинок  
(18 квартир) на вул. Острівській, 2, у м. Могилеві-Подільському 
Могилів-Подільського району Вінницької області

150

реконструкція будівлі гуртожитку під житло  
(36 квартир) на вул. 40 років Перемоги, 43, у  
с. Музиківка Херсонського району Херсонської області

381,6

Придбання житла на умовах пайової участі та на вторинному рин-
ку, усього

900

Виплата військовослужбовцям та членам їх сімей грошової ком-
пенсації за належне їм для отримання жиле приміщення, усього

142 265,8

Усього 200 000

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1658-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного 
бюджету і надання кредитів з державного 
бюджету, передбачених у 2021 році для 

реалізації інвестиційних проектів за рахунок 
кредитів (позик), залучених державою від 
іноземних держав,  іноземних фінансових 

установ і міжнародних фінансових організацій 
1. Відповідно до статті 4 Закону України «Про Державний бюджет України на 2021 рік» 

здійснити перерозподіл видатків державного бюджету і надання кредитів з державного бю-
джету між програмами Міністерства внутрішніх справ, Міністерства соціальної політики, 
Міністерства розвитку громад та територій, Міністерства енергетики, Міністерства фінансів, 
Державного агентства автомобільних доріг, передбачених у спеціальному фонді державно-
го бюджету на 2021 рік для реалізації інвестиційних проектів за рахунок кредитів (позик), 
залучених державою від іноземних держав, іноземних фінансових установ і міжнародних 
фінансових організацій, у межах загального обсягу залучення кредитів (позик), визначено-
го в додатку № 8 до Закону України «Про Державний бюджет України на 2021 рік», шляхом:

1) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерству внутрішніх справ за програмою 
1001220 «Створення єдиної авіаційної системи безпеки та цивільного захисту» на 350 000 
тис. гривень (інвестиційний проект «Створення єдиної системи авіаційної безпеки та ци-
вільного захисту в Україні», кредитор — Уряд Французької Республіки);

2) зменшення обсягу видатків державного бюджету Міністерству соціальної політи-
ки за програмою 2501630 «Модернізація системи соціальної підтримки населення Украї-
ни» на 145 000 тис. гривень, у тому числі видатків споживання — на 2 564,9 тис. гривень, 
видатків розвитку — на 142 435,1 тис. гривень (інвестиційний проект «Проект «Модерні-
зація системи соціальної підтримки населення України», кредитор — Міжнародний банк 
реконструкції та розвитку);

3) зменшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерству розвитку гро-
мад та територій за програмою 2751600 «Розвиток міської інфраструктури і заходи в секторі 
централізованого теплопостачання України, розвиток системи водопостачання та водовідве-
дення в м. Миколаєві, реконструкція та розвиток системи комунального водного господар-
ства м. Чернівці» на 250 000 тис. гривень (у тому числі інвестиційний проект «Проект розви-
тку міської інфраструктури — 2» — на 150 000 тис. гривень, інвестиційний проект «Проект 
«Підвищення енергоефективності в секторі централізованого теплопостачання України» — 
на 100 000 тис. гривень, кредитор — Міжнародний банк реконструкції та розвитку);

4) зменшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерству енергети-
ки за програмою 2401610 «Реконструкція гідроелектростанцій ПрАТ «Укргідроенерго» на 
100 000 тис. гривень (інвестиційний проект «Проект «Реабілітація гідроелектростанцій», 
кредитор — Європейський інвестиційний банк);

5) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерству фінансів (загальнодержавні ви-
датки та кредитування) за програмою 3511670 «Cубвенція з державного бюджету місь-
кому бюджету міста Дніпра на завершення будівництва метрополітену у м. Дніпрі» на 
155 000 тис. гривень (інвестиційний проект «Проект «Завершення будівництва метропо-
літену у м. Дніпропетровську», кредитор — Європейський інвестиційний банк);

6) збільшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Державному агентству 
автомобільних доріг за програмою 3111600 «Розвиток автомагістралей та реформа до-
рожнього сектору» на 1 000 000 тис. гривень (у тому числі інвестиційний проект «Проект 
розвитку дорожньої галузі» — на 807 200,8 тис. гривень, кредитор — Міжнародний банк 
реконструкції та розвитку; інвестиційний проект «Проект «Розвиток трансєвропейської 
транспортної мережі» — на 28 968,8 тис. гривень, кредитор — Європейський банк рекон-
струкції та розвитку; інвестиційний проект «Проект «Покращення транспортно-експлуа-
таційного стану автомобільних доріг на під’їздах до м. Києва (пан’європейські коридори)» 
— на 163 830,4 тис. гривень, кредитор — Європейський банк реконструкції та розвитку).

2. Міністерству фінансів забезпечити:
погодження перерозподілу видатків державного бюджету і надання кредитів з дер-

жавного бюджету, передбачених пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верхо-
вної Ради України з питань бюджету;

внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису державного бюджету. 
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1660-р 
Київ

Деякі питання розподілу у 2021 році субвенції 
з державного бюджету місцевим бюджетам 

на фінансове забезпечення будівництва, 
реконструкції, ремонту і утримання 

автомобільних доріг загального користування 
місцевого значення, вулиць і доріг комунальної 

власності у населених пунктах
1. Відповідно до частини четвертої статті 242 та частини шостої статті 108 Бюджет-

ного кодексу України погодитися з пропозицією Державного агентства автомобіль-
них доріг щодо використання коштів від перевищення загального обсягу фактич-
них надходжень з доходів, визначених пунктами 1—3, 6, 62, 63, 64 і 65 частини третьої 
статті 29 Бюджетного кодексу України, над відповідними показниками, визначеними 
Законом України «Про Державний бюджет України на 2021 рік», для здійснення ви-
датків за програмою 3131090 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам 
на фінансове забезпечення будівництва, реконструкції, ремонту і утримання автомо-
більних доріг загального користування місцевого значення, вулиць і доріг комуналь-
ної власності у населених пунктах» в сумі 2 189 592 тис. гривень (в тому числі видат-
ки розвитку — 1 293 995,9 тис. гривень та видатки споживання — 895 596,1 тис. гри-
вень) та затвердити розподіл субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 
на фінансове забезпечення будівництва, реконструкції, ремонту і утримання автомо-
більних доріг загального користування місцевого значення, вулиць і доріг комуналь-
ної власності у населених пунктах у зазначеному обсязі згідно з додатком.

2. Забезпечити:
Державному агентству автомобільних доріг — погодження розподілу субвенції з дер-

жавного бюджету місцевим бюджетам на фінансове забезпечення будівництва, рекон-
струкції, ремонту і утримання автомобільних доріг загального користування місцево-
го значення, вулиць і доріг комунальної власності у населених пунктах, передбаченого  
пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 15 грудня 2021 р. № 1660-р

РОЗПОДІЛ  
субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на фінансове  

забезпечення будівництва, реконструкції, ремонту і утримання  
автомобільних доріг загального користування місцевого значення,  

вулиць і доріг комунальної власності у населених пунктах
(тис. гривень)

Код бюджету Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Додатковий  
обсяг субвенції

02100000000 Обласний бюджет Вінницької області 124 643,3
03100000000 Обласний бюджет Волинської області 72 917,2
04100000000 Обласний бюджет Дніпропетровської області 102 448
05100000000 Обласний бюджет Донецької області 102 925,3
06100000000 Обласний бюджет Житомирської  області 115 045,6
07100000000 Обласний бюджет Закарпатської області 40 186
08100000000 Обласний бюджет Запорізької області 88 798
09100000000 Обласний бюджет Івано-Франківської області 51 668,2
10100000000 Обласний бюджет Київської області 105 664,9
11100000000 Обласний бюджет Кіровоградської області 70 818,9
12100000000 Обласний бюджет Луганської області 65 273,4
13100000000 Обласний бюджет Львівської  області 107 839,4
14100000000 Обласний бюджет Миколаївської області 54 931,5
15100000000 Обласний бюджет Одеської області 91 602,2
16100000000 Обласний бюджет Полтавської області 129 610,4
17100000000 Обласний бюджет Рівненської області 52 079,2
18100000000 Обласний бюджет Сумської області 85 630,7
19100000000 Обласний бюджет Тернопільської області 58 329,1
20100000000 Обласний бюджет Харківської області 121 466,2
21100000000 Обласний бюджет Херсонської області 59 194,2
22100000000 Обласний бюджет Хмельницької області 84 323,1
23100000000 Обласний бюджет Черкаської області 72 492,9
24100000000 Обласний бюджет Чернівецької області 33 851,5
25100000000 Обласний бюджет Чернігівської області 78 893,6
26000000000 Бюджет м. Києва 218 959,2
  Усього 2 189 592

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1662-р 
Київ

Про розподіл резерву коштів освітньої 
субвенції з державного бюджету місцевим 

бюджетам у 2021 році та перерозподіл деяких 
видатків державного бюджету і надання 

кредитів з державного бюджету, передбачених 
Міністерству освіти і науки на 2021 рік

1. Відповідно до абзацу сьомого частини третьої статті 1032 Бюджетного кодексу України 
здійснити у 2021 році розподіл резерву коштів освітньої субвенції за бюджетною програмою 
2211190 «Освітня субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам» згідно з додатком 1.

2. Відповідно до частини восьмої статті 23 та частини шостої статті 108 Бюджетного 
кодексу України здійснити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передба-
чених Міністерству освіти і науки на 2021 рік у загальному фонді державного бюджету, 
перерозподіл видатків шляхом:

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 2201020 «Забезпечення орга-
нізації роботи Національного агентства із забезпечення якості вищої освіти, Національно-
го агентства кваліфікацій, освітнього омбудсмена» на 1076,9 тис. гривень;

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 2201030 «Забезпечення здо-
буття професійної (професійно-технічної) освіти за професіями загальнодержавного 
значення» на 15000 тис. гривень;

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 2201080 «Державні премії, 
стипендії та гранти в галузі освіти, науки і техніки, стипендії переможцям міжнародних 
конкурсів» на 1989,9 тис. гривень;

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 2201190 «Виплата академічних 
стипендій студентам (курсантам), аспірантам, докторантам закладів фахової передвищої 
та вищої освіти» на 199000 тис. гривень;

зменшення обсягу надання кредитів з державного бюджету за програмою 2201210 
«Надання пільгових довгострокових кредитів для здобуття фахової передвищої та вищої 
освіти» на 707,5 тис. гривень;

зменшення обсягу видатків за програмою 2201260 «Загальнодержавні заходи у сфе-
рі освіти» на 15367,7 тис. гривень (у тому числі видатки споживання — 15192,7 тис. гри-
вень, видатки розвитку — 175 тис. гривень);

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 2201380 «Виконання зобов’язань 
України у сфері міжнародного науково-технічного та освітнього співробітництва, участь у 
рамковій програмі Європейського Союзу з досліджень та інновацій» на 20210,5 тис. гривень;

зменшення обсягу видатків за програмою 2207010 «Керівництво та управління у сфе-
рі стандартів державної мови» на 9521,1 тис. гривень (у тому числі видатки споживання 
— 8822 тис. гривень (з них оплата комунальних послуг та енергоносіїв — 248,5 тис. гри-
вень), видатки розвитку — 699,1 тис. гривень);

зменшення обсягу видатків розвитку за програмою 2211210 «Субвенція з державно-
го бюджету місцевим бюджетам на створення навчально-практичних центрів сучасної 
професійної (професійно-технічної) освіти» на 796,9 тис. гривень згідно з додатком 2;

зменшення обсягу видатків за програмою 2211230 «Субвенція з державного бюджету 
місцевим бюджетам на забезпечення якісної, сучасної та доступної загальної середньої 
освіти «Нова українська школа» на 95775,0 тис. гривень (у тому числі видатки споживан-
ня — 91197,6 тис. гривень, видатки розвитку — 4577,4 тис. гривень) згідно з додатком 2;

зменшення нерозподіленого обсягу видатків розвитку за програмою 2211260 «Суб-
венція з державного бюджету місцевим бюджетам на реалізацію програми «Спроможна 
школа для кращих результатів» на 1557,8 тис. гривень згідно з додатком 2;

зменшення обсягу видатків за програмою 2211280 «Субвенція з державного бюджету 
місцевим бюджетам на заходи, спрямовані на боротьбу з гострою респіраторною хворобою 
COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV-2, та її наслідками під час навчального про-
цесу у закладах загальної середньої освіти» на 74417,1 тис. гривень (у тому числі видатки спо-
живання — 703,9 тис. гривень, видатки розвитку — 73713,2 тис. гривень) згідно з додатком 2;

збільшення обсягу видатків за програмою 2211190 «Освітня субвенція з державного 
бюджету місцевим бюджетам» на 435420,4 тис. гривень (у тому числі видатки споживання 
— 27347,7 тис. гривень, видатки розвитку — 408072,7 тис. гривень) згідно з додатком 2.

3. Використання освітньої субвенції на придбання шкільних автобусів, у тому числі об-
ладнаних місцями для дітей з особливими освітніми потребами, та забезпечення ство-
рення належних санітарно-гігієнічних умов у приміщеннях закладів загальної середньої 
освіти здійснюється на засадах співфінансування:

для обласних бюджетів та бюджетів міських територіальних громад з індексом подат-
коспроможності більше 1,1: не більш як 70 відсотків — за рахунок субвенції та не менш 
як 30 відсотків — за рахунок коштів місцевих бюджетів;

для бюджетів сільських та селищних територіальних громад з індексом податкоспро-
можності більше 1,1: не більш як 80 відсотків — за рахунок субвенції та не менш як 20 
відсотків — за рахунок коштів місцевих бюджетів;

для бюджетів територіальних громад з індексом податкоспроможності 1,1 та менше: 
не більш як 90 відсотків — за рахунок субвенції та не менш як 10 відсотків — за рахунок 
коштів місцевих бюджетів;

для бюджетів територіальних громад, заклади яких розташовані у селах (селищах), 
що мають статус гірських населених пунктів, та населених пунктах, розташованих на лінії 
зіткнення, не більш як 95 відсотків — за рахунок субвенції та не менш як 5 відсотків — за 
рахунок коштів місцевих бюджетів.

Джерелами співфінансування коштів місцевих бюджетів не можуть бути кошти дер-
жавного фонду регіонального розвитку та міжбюджетні трансферти з державного бю-
джету місцевим бюджетам, включаючи залишки коштів освітньої субвенції з державно-
го бюджету місцевим бюджетам.

Обов’язковою умовою фінансування за рахунок субвенції є попереднє спрямування 
коштів місцевих бюджетів за цільовим призначенням.

Співфінансування з місцевих бюджетів здійснюється згідно з розписом місцевих бю-
джетів.

4. Придбання шкільних автобусів, у тому числі обладнаних місцями для дітей з осо-
бливими освітніми потребами, здійснюється для комунальних закладів загальної серед-
ньої освіти у такій черговості:

1) опорні заклади загальної середньої освіти з кількістю здобувачів освіти (без ураху-
вання їх кількості у філіях) не менш як 200 осіб, які будуть утворені протягом 2022 року;

2) інші опорні заклади загальної середньої освіти з кількістю здобувачів освіти (без 
урахування їх кількості у філіях) не менш як 200 осіб;

3) інші заклади загальної середньої освіти з кількістю учнів 100 та більше, які оптимі-
зовані/об’єднані/реорганізовані або будуть оптимізовані/ об’єднані/ реорганізовані про-
тягом 2022 року та мають здобувачів освіти, які відповідно до законодавства потребу-
ють підвезення.

5. Для закладів загальної середньої освіти, в яких освіту здобувають особи з осо-
бливими освітніми потребами, які відповідно до законодавства потребують підвезення, 
обов’язково здійснюється придбання шкільних автобусів, обладнаних не менш як двома 
пасажирськими місцями для осіб з особливими освітніми потребами, двома пасажир-
ськими місцями для супроводжуючих, а також повинні мати не менше двох місць, об-
ладнаних для крісел колісних.

6. Забезпечення створення належних санітарно-гігієнічних умов у приміщеннях закладів 
загальної середньої освіти здійснюється для закладів загальної середньої освіти та їх філій 
з кількістю учнів 1—4 класів у закладі (філії) не менше 20 осіб, в яких відсутні туалети у при-
міщеннях будівель (корпусів) закладу освіти, де проводяться навчальні заняття.

7. Установити, що у разі необхідності закупівлі малоцінних необоротних матеріальних 
активів під час закупівлі матеріалів та обладнання для забезпечення створення належ-
них санітарно-гігієнічних умов у приміщеннях закладів загальної середньої освіти видат-
ки розвитку, визначені розподілом резерву коштів освітньої субвенції, можуть спрямову-
ватися на видатки споживання.

8. Обласним держадміністраціям:
1) здійснити у I кварталі 2022 р. розподіл обсягу освітньої субвенції, що збільшуєть-

ся, між місцевими бюджетами на забезпечення створення належних санітарно-гігієнічних 
умов у приміщеннях закладів загальної середньої освіти;

2) здійснити закупівлю шкільних автобусів, у тому числі обладнаних місцями для дітей 
з особливими освітніми потребами, шляхом централізованої закупівлі та забезпечити по-
стачання придбаних автобусів до закладів загальної середньої освіти;

3) подавати щомісяця до 10 числа наступного періоду Міністерству освіти і науки ін-
формацію про використання освітньої субвенції у розрізі закладів освіти, для яких здій-
снено придбання шкільних автобусів, у тому числі обладнаних місцями для дітей з осо-
бливими освітніми потребами, та у приміщеннях яких забезпечено створення належних 
санітарно-гігієнічних умов.

9. Установити, що:
1) бюджетні кошти, передбачені додатками 1 і 2 до цього розпорядження, на придбан-

ня шкільних автобусів, у тому числі обладнаних місцями для дітей з особливими освітні-
ми потребами, та забезпечення створення належних санітарно-гігієнічних умов у примі-
щеннях закладів загальної середньої освіти зберігаються на рахунках відповідних місце-
вих бюджетів і використовуються в наступних бюджетних періодах з урахуванням цільо-
вого призначення субвенції;

2) Міністерство освіти і науки інформує щомісяця до 20 числа Міністерство фінансів 
про використання субвенції та коштів місцевих бюджетів (на умовах співфінансування).

10. Забезпечити:
1) Міністерству освіти і науки — погодження перерозподілу видатків державного 

бюджету, передбаченого пунктом 2 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради 
України з питань бюджету;

2) Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних змін 
до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Із розподілом резерву коштів освітньої субвенції,  

затвердженим урядовим розпорядженням, можна ознайомитись на сайті «УК».
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 15 грудня 2021 р. № 1664-р 

Київ

Деякі питання розподілу у 2021 році 
субвенції з державного бюджету місцевим 
бюджетам на реалізацію інфраструктурних 

проектів та розвиток об’єктів  
соціально-культурної сфери

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійсни-
ти в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству фі-
нансів (загальнодержавні видатки та кредитування) на 2021 рік у загальному фонді 
державного бюджету, перерозподіл видатків шляхом:

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 3511350 «Обслуговування 
державного боргу» на 20 643 тис. гривень;

збільшення обсягу видатків розвитку за програмою 3511100 «Субвенція з держав-
ного бюджету місцевим бюджетам на реалізацію інфраструктурних проектів та роз-
виток об’єктів соціально-культурної сфери» на 20 643 тис. гривень.

2. Внести до розпоряджень Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
3. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України затверди-

ти розподіл у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на ре-
алізацію інфраструктурних проектів та розвиток об’єктів соціально-культурної сфе-
ри згідно з додатком.

4. Міністерству фінансів забезпечити:
погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого пунк-

том 1 цього розпорядження, і розподілу субвенції з державного бюджету місцевим 
бюджетам на реалізацію інфраструктурних проектів та розвиток об’єктів соціально-
культурної сфери, передбаченого пунктами 2, 3 цього розпорядження, з Комітетом 
Верховної Ради України з питань бюджету;

внесення відповідних змін до розпису державного бюджету після зазначеного по-
годження.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 15 грудня 2021 р. № 1664-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до розпоряджень Кабінету Міністрів України

1. У додатку до розпорядження Кабінету Міністрів України від 16 червня 2021 р.  
№ 626 «Про розподіл у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 
на реалізацію інфраструктурних проектів та розвиток об’єктів соціально-культурної 
сфери» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 50, ст. 3094; № 56, ст. 3481) — із зміна-
ми, внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від 24 листопада 2021 р.  
№ 1513:

1) у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «3 509 686,7» замінити цифра-
ми «3 409 215,7»;
2) позицію
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

450 000 Поточний середній ремонт 
вул. Дніпровської у  
м. Павлоград»

замінити такою позицією:
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

366 000 Поточний середній ремонт 
вул. Дніпровської у м. Павло-
град»;

3) позицію
«05100000000 Обласний бюджет 

Донецької області
250 000 Будівництво Обласної багатопро-

фільної лікарні в м. Краматорськ 
Донецької області по вулиці  
Кришталевій м. Краматорська 
Донецької області (перша черга 
будівництва)»

замінити такою позицією:
«05100000000 Обласний бюджет 

Донецької області
272 377 Будівництво Обласної багатопро-

фільної лікарні в м. Краматорськ 
Донецької області по вулиці  
Кришталевій м. Краматорська 
Донецької області (перша черга 
будівництва)»;

4) позицію
«05528000000 Бюджет Маріуполь-

ської міської терито-
ріальної громади

35 000 Заходи з енергозбереження.  
Капітальний ремонт комунальної 
установи «Міський Палац культу-
ри» по вул. Азовстальській, 13, 
 у Лівобережному районі,  
м. Маріуполь (з проектуванням) 
(концертний зал)»

замінити такою позицією:
«05528000000 Бюджет Маріуполь-

ської міської терито-
ріальної громади

15 214 Заходи з енергозбереження.  
Капітальний ремонт комунальної 
установи «Міський Палац культу-
ри» по вул. Азовстальській, 13, 
 у Лівобережному районі,  
м. Маріуполь (з проектуванням) 
(концертний зал)»;

5) позицію
«07100000000 Обласний бюджет За-

карпатської області
17 608,2 Капітальний ремонт покриття 

місць стоянки повітряних суден 
аеродрому «Ужгород» по вул.  
Собранецькій, 145, м. Ужгород»

замінити такою позицією:
«07100000000 Обласний бюджет За-

карпатської області
13 545,2 Капітальний ремонт місць стоян-

ки повітряних суден аеродрому 
«Ужгород» по вул. Собранецькій, 
145 в м. Ужгород»;

6) позицію
«09309200000 Надвірнянський ра-

йонний бюджет
20 000 Спортивний плавальний басейн 

по вул. Міцкевича, 3А,  
в м. Надвірна Івано-Франківської 
області. Нове будівництво»

замінити такою позицією:
«09309200000 Надвірнянський ра-

йонний бюджет
10 000 Спортивний плавальний басейн 

по вул. Міцкевича, 3А, в  
м. Надвірна Івано-Франківської 
області. Нове будівництво»;

7) позицію
«19100000000 Обласний бюджет 

Тернопільської об-
ласті

18 000 Будівництво спортивного комп-
лексу по вул. І. Франка, 8,  
в м. Бережани Тернопільської  
області (коригування)»

замінити такою позицією:
«19100000000 Обласний бюджет 

Тернопільської об-
ласті

28 000 Будівництво спортивного комп-
лексу по вул. І. Франка, 8,  
в м. Бережани Тернопільської  
області (коригування)»;

8) позицію
«20100000000 Обласний бюджет 

Харківської області
33 000 Будівництво комплексу кому-

нального некомерційного підпри-
ємства «Обласний центр онколо-
гії» за адресою: м. Харків, вул. Лі-
сопарківська, 4 (перша черга бу-
дівництва. Коригування)»

замінити такою позицією:
«20100000000 Обласний бюджет 

Харківської області
18 000 Будівництво комплексу кому-

нального некомерційного підпри-
ємства «Обласний центр онколо-
гії» за адресою: м. Харків, вул. Лі-
сопарківська, 4 (перша черга бу-
дівництва. Коригування)».

2. У додатку до розпорядження Кабінету Міністрів України від 20 серпня 2021 р.  
№ 975 «Деякі питання розподілу у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим 
бюджетам на реалізацію інфраструктурних проектів та розвиток суб’єктів соціально-
культурної сфери» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 69, ст. 4393) — із зміна-
ми, внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від 24 листопада 2021 р.  
№ 1513:

1) у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «1 810 680» замінити цифра-
ми «1 790 680»;
2) позицію
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

20 000 Нове будівництво басейну за 
адресою: вул. Олександра Поля, 
в районі буд. № 32, м. Кривий Ріг, 
Дніпропетровська обл., 50000»

замінити такою позицією:
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

27 000 Нове будівництво басейну за 
адресою: вул. Олександра Поля, 
в районі буд. № 32, м. Кривий Ріг, 
Дніпропетровська обл., 50000»;

3) позицію
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

195 000 Капітальний ремонт дороги на  
вул. Едуарда Фукса в м. Кривому 
Розі Дніпропетровської області»

замінити такою позицією:
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

186 500 Капітальний ремонт дороги на  
вул. Едуарда Фукса в м. Кривому 
Розі Дніпропетровської області»;

4) позицію
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

9 031 Капітальний ремонт ділянки про-
їжджої частини дорожнього по-
криття по вул. Шахтарської Слави 
від вул. Кобзаря до вул. Чайков-
ського в м. Першотравенськ Дні-
пропетровської області»

замінити такою позицією:
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

17 531 Капітальний ремонт ділянки про-
їжджої частини дорожнього по-
криття по вул. Шахтарської Слави 
від вул. Кобзаря до вул. Чайков-
ського в м. Першотравенськ Дні-
пропетровської області»;

5) виключити такі позиції:
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

7 000 Будівництво КДНЗ (ясел-садка) 
«Світанок» за адресою: м. Ніко-
поль, перехрестя вул. Першо-
травнева та вул. 8 Березня»;

«55200000000 Бюджет Дружківської 
міської територіаль-
ної громади

20 000 Реконструкція (термомодерніза-
ція) гуртожитку по вул. Машино-
будівників, буд. 36, під гуртожи-
ток сімейного типу, м. Дружківка 
Донецької області. Коригування».

3. У додатку до розпорядження Кабінету Міністрів України від 1 вересня 2021 р. № 
1021 «Деякі питання розподілу у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим бю-
джетам на реалізацію інфраструктурних проектів та розвиток суб’єктів соціально-куль-
турної сфери» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 72, ст. 4552) — із змінами, внесени-
ми розпорядженням Кабінету Міністрів України від 24 листопада 2021 р. № 1513:

1) у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «147 537,3» замінити цифра-
ми «137 537,3»;
2) позицію
«19100000000 Обласний бюджет 

Тернопільської  
області

20 000 Будівництво спортивного комп-
лексу по вул. Грушевського в  
с. Трибухівці Чортківського райо-
ну Тернопільської області»

замінити такою позицією:
«19100000000 Обласний бюджет 

Тернопільської  
області

10 000 Будівництво спортивного комп-
лексу по вул. Грушевського в  
с. Трибухівці Чортківського райо-
ну Тернопільської області».

4. У додатку до розпорядження Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2021 р.  
№ 1311 «Деякі питання розподілу у 2021 році субвенції з державного бюджету міс-
цевим бюджетам на реалізацію інфраструктурних проектів та розвиток суб’єктів 
соціально-культурної сфери» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 86, ст. 5507):

1) у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «2 016 025» замінити цифра-
ми «2 061 025»;
2) позицію
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

300 000 Автомобільна дорога на ділянці 
від вул. Кайдацький шлях до ав-
томобільної дороги Київ — Лу-
ганськ — Ізварине, м. Дніпро — 
будівництво»

замінити такою позицією:
«04100000000 Обласний бюджет 

Дніпропетровської 
області

384 000 Автомобільна дорога на ділянці 
від вул. Кайдацький шлях до авто-
мобільної дороги Київ — Луганськ 
— Ізварине, м. Дніпро — будів-
ництво»;

3) виключити таку позицію:
«07512000000 Бюджет Кам’янської 

сільської  
територіальної  
громади

20 000 Будівництво багатофункціонально-
го спортивного стадіону на закрі-
пленій за Кам’янською сільською 
радою земельній ділянці за адре-
сою: с. Кам’янське вул. Мукачівська 
б/н, Іршавського району, Закарпат-
ської області (перша черга).»;

4) позицію
«09556000000 Бюджет Поляницької 

сільської  
територіальної  
громади

50 000 Нове будівництво сучасного біат-
лонного комплексу в с. Поляни-
ця Надвірнянського району Івано-
Франківської області (друга черга)»

замінити такою позицією:
«09556000000 Бюджет Поляницької 

сільської  
територіальної  
громади

80 000 Нове будівництво сучасного біат-
лонного комплексу в с. Поляни-
ця Надвірнянського району Івано-
Франківської області (друга черга)»;

5) позицію
«11517000000 Бюджет Добро-ве-

личківської селищ-
ної територіальної 
громади

20 000 Реконструкція стадіону «Колос» 
КЗ «Добровеличківська» дитячо-
юнацька спортивна школа Добро-
величківської селищної ради»

замінити такою позицією:
«11517000000 Бюджет Добро-ве-

личківської селищ-
ної територіальної 
громади

10 000 Реконструкція стадіону «Колос» 
КЗ «Добровеличківська» дитячо-
юнацька спортивна школа Добро-
величківської селищної ради»;

6) позицію
«13100000000 Обласний бюджет 

Львівської області
9 000 Капітальний ремонт їдальні із за-

міною технічного обладнання КЗ 
ЛОР «Львівський державний ліцей 
з посиленою військово-фізичною 
підготовкою імені Героїв Крут» на 
вул. Пасічній, 68 у м. Львові, в то-
му числі виготовлення ПКД»

замінити такою позицією:
«13100000000 Обласний бюджет 

Львівської області
4 000 Капітальний ремонт їдальні із за-

міною технічного обладнання КЗ 
ЛОР «Львівський державний ліцей 
з посиленою військово-фізичною 
підготовкою імені Героїв Крут» на 
вул. Пасічній, 68 у м. Львові, в то-
му числі виготовлення ПКД»;

7) позицію
«13100000000 Обласний бюджет 

Львівської області
11 000 Будівництво злітно-посадково-

го майданчику гвинтокрилів у 
КНП «Клінічна лікарня швидкої 
медичної допомоги м. Львова», 
на вул. І. Миколайчука,  9.»

замінити такою позицією:
«13100000000 Обласний бюджет 

Львівської області
6 000 Будівництво злітно-посадково-

го майданчику гвинтокрилів у 
КНП «Клінічна лікарня швидкої 
медичної допомоги м. Львова»,  
на вул. І. Миколайчука, 9.»;

8) виключити таку позицію:
«13576000000 Бюджет Самбірської 

міської територіаль-
ної громади

5 000 Реставраційно-ремонтні робо-
ти пам’ятки архітектури місцево-
го значення 1904 р. (ох. № 2523-м) 
Народного дому на вул. Коперника, 
6 в м. Самбір Львівської області»;

9) позицію
«14100000000 Обласний бюджет 

Миколаївської  
області

11 500 Капітальний ремонт стадіону Фор-
туна вул. Степова смт Березанка 
Березанського району Миколаїв-
ської області»

замінити такою позицією:
«14100000000 Обласний бюджет 

Миколаївської  
області

6 500 Капітальний ремонт стадіону Фор-
туна вул. Степова смт Березанка 
Березанського району Миколаїв-
ської області»;

10) позицію
«17100000000 Обласний бюджет 

Рівненської області
60 000 Реконструкція системи світлосиг-

нального обладнання ОКП «Між-
народний аеропорт Рівне» за 
адресою: вулиця Авіаторів, 5 А, 
с. Велике Омеляна, Рівненський 
район, Рівненська область»

замінити такою позицією:
«17100000000 Обласний бюджет 

Рівненської області
41 000 Реконструкція системи світлосиг-

нального обладнання ОКП «Між-
народний аеропорт Рівне» за 
адресою: вулиця Авіаторів, 5 А, 
с. Велике Омеляна, Рівненський 
район, Рівненська область».

5. У додатку до розпорядження Кабінету Міністрів України від 9 грудня 2021 р. 
№ 1632 «Деякі питання розподілу у 2021 році субвенції з державного бюджету міс-
цевим бюджетам на реалізацію інфраструктурних проектів та розвиток суб’єктів со-
ціально-культурної сфери»:
1) позицію
«07534000000 Бюджет Драгівської 

сільської територі-
альної громади

22107 Будівництво футбольного поля в  
с. Золотарьово Хустського району 
Закарпатської області»

замінити такою позицією:
«07534000000 Бюджет Драгівської 

сільської територі-
альної громади

23 275 Будівництво футбольного поля в 
с. Золотарьово Хустського району 
Закарпатської області»;

2) позицію
«07559000000 Бюджет Ужгород-

ської міської терито-
ріальної громади

23 275 Капітальний ремонт вул. Болгар-
ська у м. Ужгород. Коригування»

замінити такою позицією:
«07559000000 Бюджет Ужгород-

ської міської терито-
ріальної громади

22 107 Капітальний ремонт вул. Бол-
гарська у м. Ужгород. Коригу-
вання».

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 15 грудня 2021 р. № 1664-р 
РОЗПОДІЛ 

у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам  
на реалізацію інфраструктурних проектів та розвиток об’єктів соціально-культурної 

сфери

Код бюджету

Назва місцевого  
бюджету  

адміністративно- 
територіальної одиниці

Обсяг  
субвенції, 

тис.  
гривень

Назва об’єкта (заходу),  
його місцезнаходження

106 114  Усього, у тому числі:
14100000000 Обласний бюджет 

Миколаївської об-
ласті

10 000 Реконструкція системи світлосиг-
нального обладнання аеродро-
му «Миколаїв» за адресою: вул. 
Київське шосе, 9, с. Баловне, Но-
воодеського району Миколаїв-
ської області

04100000000 Бюджет Тернопіль-
ської міської терито-
ріальної громади

10 000 Реконструкція шляхопрово-
ду через залізничну колію по 
вул. Об’єднана в районі вул.  
Гайова в м. Тернополі

16100000000 Обласний бюджет 
Полтавської області

20 000 Придбання лінійного  прискорю-
вача для комунального підпри-
ємства «Полтавський обласний 
клінічний онкологічний диспан-
сер Полтавської обласної ради»

25559000000 Бюджет Чернігівської 
міської територіаль-
ної громади

49 594 Капітальний ремонт ділянки доро-
ги вул. Київська (від вулиці Гончої 
до вул. Грибоєдова) у м. Чернігів

25559000000 Бюджет Чернігівської 
міської територіаль-
ної громади

16 520 Реконструкція водопроводу по 
вул. Київська від вул. Гончара до 
вул. Довженка в м. Чернігів

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 9 грудня 2021 р. № 1637-р 
Київ

Деякі питання розподілу у 2021 році 
субвенції з державного бюджету місцевим 

бюджетам на здійснення заходів  
щодо соціально-економічного розвитку 

окремих територій
1. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України затвердити:
розподіл у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на здій-

снення заходів щодо соціально-економічного розвитку окремих територій між місце-
вими бюджетами за об’єктами (заходами) згідно з додатком 1;

розподіл у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на здій-
снення заходів щодо соціально-економічного розвитку окремих територій (загаль-
ний фонд) між місцевими бюджетами згідно з додатком 2.

2. Установити, що переліки об’єктів і заходів, які фінансуються у 2021 році за ра-
хунок субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на здійснення заходів 
щодо соціально-економічного розвитку окремих територій (загальний фонд) згід-
но з додатком 2, формуються та затверджуються виконавчими органами відповід-
них місцевих рад.

3. Внести до розпоряджень Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
4. Міністерству фінансів забезпечити погодження розподілів субвенції з держав-

ного бюджету місцевим бюджетам на здійснення заходів щодо соціально-економіч-
ного розвитку окремих територій між місцевими бюджетами, передбачених пунктом 
1 цього розпорядження та 

пунктами 1—3 змін, затверджених цим розпорядженням, з Комітетом Верховної 
Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Із розподілом субвенції, затвердженим урядовим розпорядженням,  

можно ознайомитись на сайті «УК».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 грудня 2021 р. № 1644-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 
Міністерству економіки на 2021 рік

1. Відповідно до  частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 
у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству еко-
номіки на 2021 рік у загальному фонді  державного бюджету, перерозподіл видатків 
за програмою 1201320 «Виконання судових рішень, що набрали законної сили» шля-
хом зменшення обсягу видатків споживання на суму 1 469,9 тис. гривень та встанов-
лення на зазначену суму обсягу видатків розвитку.

2. Забезпечити:
Міністерству економіки — погодження перерозподілу видатків, передбаченого пунк-

том 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;
Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 

змін до розпису державного бюджету.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ   
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 24 листопада 2021 р. № 1496-р 

Київ

Про внесення змін до розпоряджень  
Кабінету Міністрів України  

від 19 вересня 2012 р. № 698 і № 699
Внести до розпоряджень Кабінету Міністрів України від 19 вересня 2012 р. № 698 

«Про делегацію Уряду України для участі у переговорах щодо укладення Угоди про 
вільну торгівлю між Урядом України та Урядом Турецької Республіки» — із змінами, 
внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від 15 січня 2020 р. № 27, і  
№ 699 «Про делегацію Уряду України для участі у переговорах щодо укладення Уго-
ди про вільну торгівлю між Урядом України та Урядом Республіки Сербія» — із змі-
нами, внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від  24  січня 2020 р. 
№ 51, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 24 листопада 2021 р. № 1496-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до розпоряджень Кабінету Міністрів України  

від 19 вересня 2012 р. № 698 і № 699
1. Додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 19 вересня 2012 р. 

№ 698 викласти в такій редакції:
«Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 19 вересня 2012 р. № 698 

(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 24 листопада 2021 р. № 1496-р)

СКЛАД 
делегації Уряду України для участі у переговорах 

щодо укладення Угоди про вільну торгівлю  
між Урядом України та Урядом Турецької Республіки 

КАЧКА Тарас Андрійович — заступник Міністра економіки – Торговий представ-
ник України, глава делегації

АНДРІЄВА Тамара Володимирівна — директор департаменту міжнародного пра-
ва Мін’юсту

БЕДАШ Сергій Анатолійович — заступник директора департаменту митної полі-
тики — начальник відділу митних формальностей та міжнародного митного співро-
бітництва Мінфіну

БОЄЧКО Володимир Васильович  — заступник директора — начальник відділу Ту-
реччини і Південного Кавказу другого територіального департаменту МЗС

ВИСОЦЬКИЙ Тарас Миколайович — перший заступник Міністра аграрної політи-
ки та продовольства

ЖЕМОЙДА Олександр Віталійович — директор департаменту багатосторонніх та 
двосторонніх торговельних угод Мінекономіки 

КОСТЕНКО Олег Леонідович — начальник відділу контролю походження товарів 
та адміністрування угод про вільну торгівлю управління митно-тарифного регулю-
вання департаменту митних платежів, контролю митної вартості та митно-тарифного 
регулювання ЗЕД Держмитслужби

ЛІНІЧЕНКО Денис Володимирович — заступник директора юридичного департа-
менту Мінекономіки

МАЗУР Алла Іванівна — начальник управління регіональних та преференційних 
торговельних угод департаменту багатосторонніх та двосторонніх торговельних угод 
Мінекономіки».

2. Додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 19 вересня 2012 р. 
№ 699 викласти в такій редакції:

«Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 19 вересня 2012 р. № 699 
(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 24 листопада 2021 р. № 1496-р)
СКЛАД 

делегації Уряду України для участі у переговорах 
щодо укладення Угоди про вільну торгівлю  

між Урядом України та Урядом Республіки Сербія 
КАЧКА Тарас Андрійович — заступник Міністра економіки — Торговий представ-

ник України, глава делегації
АНДРІЄВА Тамара Володимирівна — директор департаменту міжнародного пра-

ва Мін’юсту
БЕДАШ Сергій Анатолійович — заступник директора департаменту митної полі-

тики – начальник відділу митних формальностей та міжнародного митного співро-
бітництва Мінфіну

ВИСОЦЬКИЙ Тарас Миколайович — перший заступник Міністра аграрної політи-
ки та продовольства

ЖЕМОЙДА Олександр Віталійович — директор департаменту багатосторонніх та 
двосторонніх торговельних угод Мінекономіки 

ЛІНІЧЕНКО Денис Володимирович  — заступник директора юридичного департа-
менту Мінекономіки

МАЗУР Алла Іванівна  — начальник управління регіональних та преференційних 
торговельних угод департаменту багатосторонніх та двосторонніх торговельних угод 
Мінекономіки

СТОРОЖЧУК Володимир Миколайович — начальник управління митно-тарифно-
го регулювання департаменту митних платежів, контролю митної вартості та митно-
тарифного регулювання ЗЕД Держмитслужби

ТЕРТИЧНА Анна Вікторівна — начальник відділу Балкан другого територіально-
го департаменту МЗС».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 2 грудня 2021 р. № 1574-р 
Київ

Про затвердження плану заходів із створення  
та облаштування призначених прикордонних  

інспекційних постів 
1. Затвердити план заходів із створення та облаштування призначених прикор-

донних інспекційних постів, що додається.
2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, відповідальним 

за виконання плану заходів, затвердженого цим розпорядженням:
забезпечити виконання зазначеного плану заходів;
подавати щороку до 15 березня Міністерству економіки інформацію про стан ви-

конання плану заходів для її узагальнення та подання до 15 квітня Кабінетові Міні-
стрів України.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 2 грудня 2021 р. № 1574-р

ПЛАН ЗАХОДІВ 
із створення та облаштування призначених  

прикордонних інспекційних постів 

Найменування  
завдання Найменування заходу Строк ви-

конання*
Відповідальні за 

виконання
1. Створення 

двох призна-
чених при-
кордонних ін-
спекційних 
постів на ви-
значених те-
риторіях від 
базового рів-
ня 0 

1) розроблення технічного завдан-
ня на проектування двох призна-
чених прикордонних інспекцій-
них постів:
будівництво та облаштування двох 
призначених прикордонних інспек-
ційних постів;
закупівля обладнання для обла-
штування двох призначених при-
кордонних інспекційних постів;
авторський та технічний нагляд 
для двох призначених прикордон-
них інспекційних постів
2) розроблення технічного завдан-
ня на проектування чотирьох при-
значених прикордонних інспекцій-
них постів

31 грудня 
2021 р.

Держпродспо-
живслужба 
Мінекономіки 
Мінфін 
Держмитслужба

2. Створення 
шести при-
значених 
прикордон-
них інспек-
ційних постів 
на визначе-
них територі-
ях від базо-
вого рівня 2 

розроблення технічного завдан-
ня на проектування чотирьох при-
значених прикордонних інспекцій-
них постів: 
будівництво та облаштування чо-
тирьох призначених прикордонних 
інспекційних постів;
закупівля обладнання для обла-
штування чотирьох призначених 
прикордонних інспекційних постів; 
авторський та технічний нагляд 
для чотирьох призначених прикор-
донних інспекційних постів

31 грудня 
2022 р. 

—“—

3. Створення 
десяти при-
значених 
прикордон-
них інспек-
ційних постів 
на визначе-
них територі-
ях від базо-
вого рівня 6 

1) будівництво та облаштування 
чотирьох призначених прикордон-
них інспекційних постів
2) закупівля обладнання для обла-
штування чотирьох призначених 
прикордонних інспекційних постів
3) авторський та технічний нагляд 
для чотирьох призначених прикор-
донних інспекційних постів 

31 грудня 
2023 р.

Держпродспо-
живслужба 
Мінекономіки 
Мінфін 
Держмитслужба

__________
* Строки виконання визначені відповідно до строків досягнення результатів вико-

нання показників, зазначених у додатку 4 до Угоди про позику між Україною та Між-
народним банком реконструкції та розвитку № 8973-UA.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 2 грудня 2021 р. № 1575-р 
Київ

Про списання державного майна 
Погодитися з рішенням правління акціонерного товариства «Українська залізни-

ця» щодо надання згоди на списання державного майна, закріпленого за зазначеним 
товариством на праві господарського відання, згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 2 грудня 2021 р. № 1575-р

ПЕРЕЛІК  
державного майна, закріпленого за акціонерним товариством «Українська 

залізниця» на праві господарського відання, що підлягає списанню

Найменування об’єкта
Рік випуску 

(побудо-
ви)

Інвентарний  
номер об’єкта

Регіональна філія «Придніпровська залізниця» АТ «Укрзалізниця»

Структурний підрозділ «Мелітопольська дистанція колії»
Верхня будова колії № 13 станції Якимівка, а саме 
стрілочний перевід № 3 

1952 3020201000411

Верхня будова непарної колії напрямку Мелітополь 
— Новоолексіївка 1238 + 205 км — 1271 + 065 км, а 
саме стрілочний перевід № 5

1962 3020201000428

Верхня будова навантажувально- розвантажувальної 
колії № 13 станції Якимівка, а саме з’їзд 3—5

1952 3020201002492

Верхня будова колії станції Тащенак, а саме стрілоч-
ний перевід № 12

1900 3020201000424

Верхня будова навантажувально-розвантажувальної 
колії № 5 станції Тащенак

1900 3020201002491

Верхня будова колії станції Днiпрорудна, а саме стрі-
лочні переводи № 6, 8 та з’їзд 6—8

1963 3020201000496

Верхня будова колії станції Каховське Море, а саме 
станційна колія № 8, тупикова колія № 19, стрілочні 
переводи № 5, 22, 23

1963 3020201000501

Структурний підрозділ «П’ятихатська дистанція колії»
Верхня будова стрілочного переводу № 2 стан-
ції Жовті Води-2

1951 3090201000641

Верхня будова витяжного тупика № 8 станції Жов-
ті Води-2

1959 3090201000569

Структурний підрозділ «Криворізька дистанція електропостачання»
Освiтлюючий пристрiй ОУЖКС-20, ПМ № 2 стан-
ції П’ятихатки 

1991 2920402000669

Освітлювальний пристрій ОУЖКС-20,  ПМ № 3 стан-
ції П’ятихатки 

1991 2920402000692

Освітлюючий пристрій ОУЖКС-20 станції Роковата 1991 2920402000675
Освітлюючий пристрій ОУЖКС-20 станції Шмаково 1991 2920402000693
Світильник ОУЖКС-20 станції Мудрьона 1991 2920402000691
Освітлюючий пристрій ОУЖС 1986 2920402000648
Освітлюючий пристрій УОЖИ 5/10 1980 2920403000794

Структурний підрозділ «Великотокмацька дистанція колії»
Частини верхньої будови колії № 25 та під’їзної ко-
лії без номера, стрілочні переводи № 2, 64, 66 стан-
ції Берда

1967 3150201000196

Структурний підрозділ «Апостолівська дистанція колії»
Стрілочний перевід № 16 станції Рясна 1955 3110201000691
Стрілочний перевід № 14 станції Жовтокам’янка 1967 3110201000753
Стрілочний перевід № 16 станції Жовтокам’янка 1967 3110201000754
Верхня будова колії № 15 станції Жовтокам’янка 1950 3110201000427

Регіональна філія «Львівська залізниця» АТ «Укрзалізниця»
Виробничий підрозділ «Ковельська дистанція колії»

Стрілочний перевід № 13 станції Іваничі 1950 0900201001050
Виробничий структурний підрозділ «Кам’янка-Бузька дистанція колії»

Верхня будова головної колії дільниці Рава-Русь-
ка — Гребенне, а саме глухе пересічення № 1 стан-
ції Рава-Руська 

1954 0830201001111

Виробничий підрозділ «Мукачівська дистанція колії»
Верхня будова колії № 111 станції Батєве 1974 0940201000897
Верхня будова колії № 111 станції Батєве, а саме 
стрілочний перевід № 253

1974 0940201001553

Верхня будова колії № 112 станції Батєве 1974 0940201000941

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 2 грудня 2021 р. № 1576-р 
Київ

Про списання державного майна 
Погодитися з рішенням правління акціонерного товариства «Українська залізни-

ця» щодо надання згоди на списання державного майна, закріпленого за зазначеним 
товариством на праві господарського відання, згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 2 грудня 2021 р. № 1576-р

ПЕРЕЛІК  
державного майна, закріпленого за акціонерним товариством «Українська 

залізниця» на праві господарського відання, що підлягає  списанню

Найменування об’єкта Рік випуску  
(побудови)

Інвентарний  
номер об’єкта

Регіональна філія «Львівська залізниця» АТ «Укрзалізниця»
Виробничий структурний підрозділ «Тернопільська дистанція електропостачання»

Рама-підставка під блок трансформатора влас-
них потреб

1985 0620403000846

Рама монтажна під комплектну трансформатор-
ну підстанцію

1984 0620403000597

Вимикач масляний С-35М-630-10А 1987 0620403000463
Трансформатор ТМ-100/10 1984 0620403000969

Виробничий структурний підрозділ «Сарненська дистанція колії»
Залізничний переїзд на дільниці  
Антонівка — Зарічне 2 км ПК8 (колія 750 мм) без 
чергового по переїзду

1993 0860201000408

Залізничний переїзд на дільниці  
Антонівка — Зарічне 6 км ПК7  
(колія 750 мм) без чергового по переїзду

1993 0860201000409

Регіональна філія «Придніпровська залізниця» АТ «Укрзалізниця»
Структурний підрозділ «Пологівська дистанція колії»

Верхня будова приймально-відправної колії № 1 
станції Кирилівка

1890 3130201000501

Верхня будова приймально-відправної колії № 2 
станції Кирилівка

1890 3130201000309

Верхня будова станційної колії № 5  
станції Кирилівка

1890 3130201000500

Тупиковий упор колії № 5 станції Кирилівка 1890 3130201000447
Пішохідна доріжка 3,5 м на станції Кирилівка 1890 3130201000446

Структурний підрозділ «Криворізька дистанція сигналізації та зв’язку»
Стрілочний електропривід № 120 станції Кривий 
Ріг-Сортувальний

1976 2850414003010

Стрілочний електропривід № 73 станції Кривий 
Ріг-Сортувальний

1976 2850414002925

Стрілочний електропривід № 1 станції Пічугіно 1959 2850414002097
Структурний підрозділ «Дистанція сигналізації  

та зв’язку Нижньодніпровськ-Вузол»
Пост електричної централізації 194 км 1968 2800414000857
Стрілочний електропривід з гарнітурою посту 
електричної централізації 194 км

1968 2800414003248

Світлофор щогловий посту електричної централі-
зації 194 км

1968 2800414003249

Світлофор щогловий посту електричної централі-
зації 194 км

1968 2800414003250

Структурний підрозділ «Хортицька дистанція колії»
Земляне полотно головної колії 154 км — 253 км 
(166,86 м)

1902 3120201001082

Регіональна філія «Південна залізниця» АТ «Укрзалізниця»
Виробничий підрозділ «Полтавська дистанція колії»

Частина верхньої будови станційних колій станції 
Вакулинці, а саме стрілочні переводи № 50, 31

1968 5130201000816

Частина верхньої будови станційних колій станції 
Вакулинці, а саме колія № 12

1968 5130201000815

Регіональна філія «Одеська залізниця» АТ «Укрзалізниця»
Виробничий підрозділ «Шевченківська дистанція сигналізації та зв’язку»
Електропривід СП-6 2003 2010414002410
Електропривід СП-6 2003 2010414002411

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 2 грудня 2021 р. № 1579-р 
Київ

Про оптимізацію діяльності територіальних 
органів Державної служби з безпеки  

на транспорті
1. Погодитися з пропозицією Міністерства інфраструктури щодо утворення тери-

торіальних органів Державної служби з безпеки на транспорті як структурних підроз-
ділів апарату Служби, реорганізувавши шляхом поділу відповідні міжрегіональні те-
риторіальні органи зазначеної Служби за переліком згідно з додатком.

2. Державній службі з безпеки на транспорті в установленому порядку забезпе-
чити здійснення заходів, пов’язаних з виконанням пункту 1 цього розпорядження.

3. Установити, що міжрегіональні територіальні органи Державної служби з без-
пеки на транспорті, які реорганізуються, продовжують здійснювати свої повноважен-
ня до передачі таких повноважень територіальним органам, що утворюються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 2 грудня 2021 р. № 1579-р

ПЕРЕЛІК 
територіальних органів Державної служби з безпеки  

на транспорті, які реорганізуються

Найменування територіальних органів Укртран-
сбезпеки, які утворюються

Найменування територіально-
го органу Укртрансбезпеки, 

який реорганізується
Відділ державного нагляду (контролю) у м. Києві Північне міжрегіональне 

управління Укртрансбезпеки 
Відділ державного нагляду (контролю) у Київ-
ській області 

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Чернігів-
ській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Рівнен-
ській області

Поліське міжрегіональне 
управління Укртрансбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Волин-
ській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Львів-
ській області

Західне міжрегіональне 
управління Укртрансбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Закарпат-
ській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) в Івано-
Франківській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Вінниць-
кій області

Подільське міжрегіональне 
управління Укртрансбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Житомир-
ській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Дніпропе-
тровській області

Придніпровське міжрегіо-
нальне управління Укртран-
сбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Запорізь-
кій області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Хмель-
ницькій області

Придністровське міжрегіо-
нальне управління Укртран-
сбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Терно-
пільській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Черні-
вецькій області

 

Відділ державного нагляду (контролю) в Одесь-
кій області

Південне міжрегіональне 
управління Укртрансбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Микола-
ївській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Херсон-
ській області, Автономній Республіці Крим та  
м. Севастополі 

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Черкась-
кій області

Центральне міжрегіональне 
управління Укртрансбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Кірово-
градській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Доне-
цькій області

Східне міжрегіональне управ-
ління Укртрансбезпеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Луган-
ській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Харків-
ській області

Слобожанське міжрегіональ-
не управління Укртрансбез-
пеки

Відділ державного нагляду (контролю) у Полтав-
ській області

 

Відділ державного нагляду (контролю) у Сумській 
області
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ПОВІДОМЛЕННЯ 
 про надання дозволу на спеціальне досудове розслідування  

та повістка про виклик підозрюваного 
16 грудня 2021 року 							       м. Дніпро

Ухвалою слідчого судді Кіровського районного суду м. Дніпропетровська від 16.12.2021 надано до­
звіл на спеціальне досудове розслідування відносно Огільби Фелікса Владиславовича, 21.03.1967 р.н., 
проживаючого за адресою: АР Крим, м. Феодосія, Сімферопольське шосе, 41, кв. 68, у провадженні 
№42015040010000122 за ознаками злочину, передбаченого ч. 1 ст. 408 КК України. 

На підставі ст.ст. 133, 135 КПК України, прошу Вас (Огільба Ф. В.) з’явитися об 11:00 год. 24.12.2021 та 
25.12.2021 у Дніпровську спеціалізовану прокуратуру у військовій та оборонній сфері (м. Дніпро, вул. Фе­
одосіївська, 2, каб. №16) до процесуального керівника у цьому ж провадженні — прокурора Дніпровської 
спеціалізованої прокуратури Киричка О. В., для вручення повідомлення про зміну раніше повідомленої пі­
дозри та допиту як підозрюваного у вказаному вище кримінальному провадженні.

Також Огільба Ф. В. необхідно прибути до зазначеної прокуратури об 11:00 год. 28.12.2021 та 29.12.2021 
для закінчення досудового розслідування (ознайомлення з матеріалами, згідно ст. 290 КПК України), вру­
чення обвинувального акта та реєстру досудового розслідування у провадженні.

Поважні причини та наслідки неприбуття — ст.ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про надання дозволу на спеціальне досудове розслідування 

та повістка про виклик підозрюваного
16 грудня 2021 року							        м. Дніпро

Ухвалою слідчого судді Кіровського районного суду м. Дніпропетровська від 16.12.2021 надано дозвіл на 
спеціальне досудове розслідування відносно Чиж Вадим Іванович, 03.10.1974 р.н., проживаючого за адре­
сою: АР Крим, м. Сімферополь, вул. Чехова, 1, у провадженні №42015040010000147 за ознаками злочину, 
передбаченого ч. 1 ст. 408 КК України. 

На підставі ст.ст. 133, 135 КПК України, прошу Вас (Чиж В. І.) з’явитися о 10:00 год. 24.12.2021 та 
25.12.2021 у Дніпровську спеціалізовану прокуратуру у військовій та оборонній сфері (м. Дніпро, вул. Фе­
одосіївська, 2, каб. №16) до процесуального керівника у цьому ж провадженні — прокурора Дніпровської 
спеціалізованої прокуратури Киричка О. В., для вручення повідомлення про зміну раніше повідомленої під­
озри та допиту як підозрюваного у вказаному вище кримінальному провадженні.

Також Чиж В. І. необхідно прибути до зазначеної прокуратури о 10:00 год. 28.12.2021 та 29.12.2021 для 
закінчення досудового розслідування (ознайомлення з матеріалами, згідно ст. 290 КПК України), вручення 
обвинувального акта та реєстру досудового розслідування у провадженні.

Поважні причини та наслідки неприбуття — ст.ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Кобзар Костянтин Миколайович, 25.12.1969 р.н., відпо­
відно до вимог ст.ст. 134, 135 КПК України Вам необхід­
но з’явитися 24 грудня 2021 року о 9 год. 00 хв. до Дер­
жавного бюро розслідувань за адресою: м. Київ, вул. Бо­
рисоглібська, 18, каб. 524 для допиту як підозрювано­
го та отримання, у разі погодження прокурором, пові­
домлення про підозру у кримінальному провадженні  
№ 42017000000002661 від 16.08.2017.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття за­
значені у ст. ст. 138-139 КПК України.

Слідчий ДБР О. Юрчук 
тел. 365-40-00

Повістка про виклик підозрюваного  
до слідчого в порядку ст. 133 ч. 8, ст. 135 КПК України

Слідче управління ГУНП ум. Києві повідомляє про виклик 
Новика Михайла Михайловича, 12.09.1991 р. н., відоме місце 
реєстрації: м. Київ, вул. Кропивницького, буд. 3 кв. 16 на 11.00 
год. 24.12.2021 до слідчого Палішевської О. В. за адресою:  
м. Київ, вул. Антоновича, 114, каб. 308 для допиту та прове­
дення інших слідчих дій як підозрюваного у кримінальному 
провадженні № 12019100000000585 від 30.05.2019 за озна­
ками злочину, передбаченого ч. 1 ст. 14, ч. 3 ст. 27, п.п. 6, 11 
ч. 2 ст. 115. Наслідки та поважні причини неприбуття особи 
на виклик визначені ст.ст. 138-139 КПК України.

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та міста Севастополя здійснюєть­
ся процесуальне керівництво досудовим розслідуванням у кримінальному провадженні  
№ 42017000000001114 від 29.08.2017 за підозрою Грицая Валерія Миколайовича, 29.11.1969 
року народження, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК 
України (державна зрада).

В межах зазначеного кримінального провадження стосовно вказаної особи зібрано достат­
ньо доказів для складення та вручення повідомлення про підозру, у зв’язку із викладеним ке­
руючись ст. ст. 110, 290 КПК України пропонуємо підозрюваному Грицаю Валерію Миколайо­
вичу, 29.11.1969 року народження, прибути разом зі своїм захисником до прокурора відділу 
прокуратури Автономної Республіки Крим та міста Севастополя Вахули Л. Я. (м. Київ, вул. Ді­
лова, 24, перший поверх) у період з 29.12.2021 по 30.12.2021 (з 09:00 по 18:00) для проведен­
ня вказаної процесуальної дії.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 грудня 2021 р. № 1348 
Київ

Про внесення змін до бюджету Фонду  
соціального страхування України  

на 2021 рік
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до бюджету Фонду соціального страхування України на 2021 рік, затвер­

дженого постановою Кабінету Міністрів України від 22 березня 2021 р. № 261 (Офі­
ційний вісник України, 2021 р., № 27, ст. 1444), — із змінами, внесеними постано­
вою Кабінету Міністрів України від 2 грудня 2021 р. № 1252, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 20 грудня 2021 р. № 1348

ЗМІНИ, 
що вносяться до бюджету Фонду соціального  

страхування України на 2021 рік

1. У позиції «надходження з державного бюджету для виплати застрахованим 
особам матеріального забезпечення за страхуванням у зв’язку з тимчасовою втра­
тою працездатності» цифри «800 000» замінити цифрами «2 550 000»:

2. У позиції «Усього доходів» цифри «32 114 234» замінити цифрами «33 864 234».
3. У позиції «Разом коштів з урахуванням залишку коштів на початок року» циф­

ри «32 835 877» замінити цифрами «34 585 877».
4. У позиції «матеріальне забезпечення та соціальні послуги» цифри «19 582 937» 

замінити цифрами «21 332 937».
5. У позиції «Усього видатків» цифри «32  835  877» замінити цифрами 

«34 585 877».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1666-р 
Київ

Про звільнення Боруховського Б. В. 
з посади першого заступника Міністра захисту 

довкілля та природних ресурсів  
України 

Звільнити Боруховського Богдана Валентиновича з посади першого заступника 
Міністра захисту довкілля та природних ресурсів України у зв’язку з переходом на 
іншу роботу.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1667-р 
Київ

Про призначення Боруховського Б. В. 
  заступником Міністра охорони здоров’я  

України
Призначити Боруховського Богдана Валентиновича заступником Міністра охоро­

ни здоров’я України.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1668-р 
Київ

Про призначення Примуша Р. Б. 
заступником Голови Державної служби України 
з надзвичайних ситуацій з питань цифрового 

розвитку, цифрових трансформацій  
і цифровізації

Призначити Примуша Романа Борисовича заступником Голови Державної служ­
би України з надзвичайних ситуацій з питань цифрового розвитку, цифрових транс­
формацій і цифровізації.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1669-р 
Київ

Про звільнення Галабудської Т. М. з посади 
державного секретаря Міністерства економіки 

України
Звільнити Галабудську Тетяну Миколаївну з посади державного секретаря Мініс­

терства економіки України у зв’язку з отриманням негативної оцінки за результатами 
оцінювання службової діяльності у 2021 році (пункт 3 частини першої статті 87 Зако­
ну України «Про державну службу»).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1670-р 
Київ

Про визнання таким, що втратило чинність, 
розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 1 грудня 2021 р. № 1520
Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів Украї­

ни від 1 грудня 2021 р. № 1520 «Про відсторонення Галабудської Т. М. від виконан­
ня повноважень за посадою державного секретаря Міністерства економіки України». 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1671-р 
Київ

Про визнання таким, що втратило чинність, 
розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 1 грудня 2021 р. № 1521
Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 1 грудня 2021 р. № 1521 «Про тимчасове покладення виконання обов’язків дер­
жавного секретаря Міністерства економіки України на Бояркіну О. А.». 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Миколаївський апеляційний суд повідомляє про відкриття 14 грудня 2021 року апеляцій­
ного провадження за апеляційною скаргою ДМС України на заочне рішення Вознесенсько­
го міськрайонного суду Миколаївської області від 20 жовтня 2021 року та розгляд справи за 
позовом ДМС України до Мунши АНМ Сайфуллах про відшкодування витрат, пов’язаних з 
примусовим видворенням без повідомлення учасників справи.

Адреса суду: м. Миколаїв, вул. 68 Десантників, 2. 
Суддя О. О. Ямкова

Повідомлення про ухвалення слідчим суддею рішення про здійснення спеціального досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Київського районного суду міста Одеси від 20.12.2021 (справа № 520/7624/18) надано дозвіл на 

здійснення спеціального досудового розслідування стосовно підозрюваного у вчиненні кримінальних правопорушень, пе­
редбачених ч. 1 ст. 255, ч. 3 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 3 ст. 212, ч. 3 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 1 ст. 366, ч. 3 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 1 ст. 364 
КК України Курченка Сергія Віталійовича, 21.09.1985 року народження, остання відома адреса реєстрації: Харківська об­
ласть, м. Чугуїв, вул. Чапаєва, 9, на теперішній час без реєстрації на території України, який переховується від слідства та 
суду, та оголошений у міжнародний розшук.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1672-р 
Київ

Про тимчасове покладення виконання обов’язків 
державного секретаря Міністерства економіки 

України на Бояркіну О. А. 
Покласти тимчасово, до призначення в установленому порядку державного 

секретаря Міністерства економіки України, виконання обов’язків державного 
секретаря Міністерства економіки України на директора департаменту з управління 
об’єктами державної власності зазначеного Міністерства Бояркіну Олену Анатоліївну.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня  2021 р. № 1673-р 
Київ

Про звільнення Плачкова Г. І. з посади Голови 
Державної інспекції ядерного регулювання 

України 
Звільнити Плачкова Григорія Івановича з посади Голови Державної інспекції ядер­

ного регулювання України у зв’язку з отриманням негативної оцінки за результатами 
оцінювання службової діяльності у 2021 році (пункт 3 частини першої статті 87 Зако­
ну України «Про державну службу»).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1674-р 
Київ

Про тимчасове покладення виконання  
обов’язків Голови Державної інспекції ядерного  

регулювання України на Корікова О. М. 
Покласти тимчасово, до призначення в установленому порядку Голови Державної 

інспекції ядерного регулювання України, виконання обов’язків  Голови Державної ін­
спекції ядерного регулювання України на першого заступника Голови зазначеної Ін­
спекції Корікова Олега Миколайовича. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 грудня 2021 р. № 1676-р 
Київ

Про погодження призначення Журавльова Ю. М. 
виконуючим обов’язки директора державного  
підприємства «Фінансування інфраструктурних 

проектів»
Погодитися з пропозицією Міністерства інфраструктури щодо призначення Жу­

равльова Юрія Миколайовича виконуючим обов’язки директора державного підпри­
ємства «Фінансування інфраструктурних проектів».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 22 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська -10..-15 -4..-9 Черкаська -10..-15 -3..-8
Житомирська -9..-14 -3..-8 Кіровоградська -9..-14 -3..-8
Чернігівська -11..-16 -6..-11 Полтавська -11..-16 -4..-9
Сумська -13..-18 -7..-12 Дніпропетровська -10..-15 -4..-9
Закарпатська -7..-12 -1..-6 Одеська -6..-11 0..-5
Рівненська -8..-13 -3..-8 Миколаївська -7..-12 -1..-6
Львівська -6..-11 -1..-6 Херсонська -7..-12 -1..-6
Івано-Франківська -9..-14 -2..-7 Запорізька -9..-14 -3..-8
Волинська -7..-12 -2..-7 Харківська -15..-20 -8..-13
Хмельницька -7..-12 -2..-7 Донецька -13..-18 -7..-12
Чернівецька -8..-13 -1..-6 Луганська -15..-20 -9..-14
Тернопільська -7..-12 -2..-7 Крим -5..-10 0..-5
Вінницька -8..-13 -2..-7 Київ -6..-8 -11..-13

Укргiдрометцентр

Слідчий відділ УСБУ в Запорізькій області викликає Ходченкова Ар-
тема Вікторовича, 07.11.1982 року народження, зареєстрованого за 
адресою: м. Запоріжжя, проспект Соборний, б. 193, кв. 23, для про-
ведення слідчих дій за участю підозрюваного у кримінальному про-
вадженні №22021080000000024, внесеному до Єдиного реєстру досу-
дових розслідувань 11.06.2021, за ч.1 ст. 258-3 КК України, на 10 год.  
00 хв. 25.12.2021 у кабінет № 115 слідчого відділу УСБУ в Запорізькій 
області за адресою: м. Запоріжжя, вул. Олександрівська, 62.

ПОВІСТКА 
про виклик обвинуваченого

Рубіжанський міський суд Луганської області при здійсненні спеці-
ального судового провадження на підставі ухвали суду від 08.08.2017 
року, викликає як обвинуваченого Цибенка Романа Євгеновича, 
24.04.1980 року народження, зареєстрованого за адресою: Луганська 
область, м. Рубіжне, пр. Переможців, 25/57, за матеріалами криміналь-
ного провадження № 425/2550/16-к, 1-кп/425/204/21, на підставі обви-
нувального акту відносно Цибенко Р.Є. за ч. 2 ст. 146, ч. 3 ст. 185, ч. 2, 
3 ст. 187, ч. 1 ст. 258-3, ч. 3 ст. 262, ч. 3 ст. 289, ч. 4 ст. 296 КК України.

Обвинуваченому Цибенку Р.Є. необхідно прибути в судове засідан-
ня, яке відбудеться 10 січня 2022 року о 10 год. 15 хв. в приміщенні Ру-
біжанського міського суду за адресою: Луганська область, м. Рубіж-
не, вул. Миру, 34.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений вважається 
повідомленим про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки об-
винуваченого справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя В. В. Козюменська

Повістка про виклик обвинувачених при здійсненні спеціального судового розгляду
В провадженні Луганського апеляційного суду перебуває кримінальне провадження стосовно Шатковського О. С. за ч.  3 ст.  27, ч.  4 ст.  28 та  

ч.  4 ст.  187; ч.  3 ст.  27, ч.  4 ст.  28 та ч.  3 ст.  289; ч. ч.  1,2 ст.  255; ч.  2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч.  1 ст.  438; ч.  3 ст.  27, ч.  2 ст.  28 та ч.  3 ст.  146; 
ч.  2 ст.  260; ч.  4 ст.  28 та ч.  1 ст.  263; ч.  3 ст.  27, ч.  4 ст.  28 та ч.  2 ст. 146, та ч. 1 ст. 70 КК України; Потелещенка О. О. за ч.  2 ст.  255; ч.  2 
ст.  27, ч.  4 ст.  28 та ч.  4 ст.  187; ч.  2 ст. 27, ч.  2 ст.  28 та ч.  1 ст.  438; ч.  2 ст.  27, ч.  4 ст. 28 та ч.  3 ст.  289; ч.  2 ст.  27, ч.  4 ст.  28 та ч.  3  
ст. 146; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч.  2 ст.  27, ч.  4 ст.  28 та ч.  2 ст. 146, та ч. 1 ст. 70 КК України; Жукова О. П. за ч. 2 ст. 255; ч. 2  
ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 4 ст. 187; ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 27. ч. 4 ст. 28 та ч. 3 ст. 289; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. ч. 2,3 ст. 146;  
ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; та ч. 1 ст. 70 КК України; Солодкої О. В. за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 4 ст. 187; ч. 2 ст. 27, ч. 2  
ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 3 ст. 289; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. ч. 2,3 ст. 146; ч. 2 ст. 260; ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; та ч. 1 ст. 
70 КК України; Носикова В. В. за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 4 ст. 187; ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 3  
ст. 289; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. ч. 2,3 ст. 146; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263 КК України; Щотки О. І. за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1  
ст. 438; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч. 2 ст. 27. ч. 4 ст. 28 та ч. 2 ст. 146; та ч. 1 ст. 70 КК України; Павленка В. В. за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 2  
ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч. 2 ст. 27, ч,4 ст. 28 та ч. 2 ст. 146; та ч. 1 ст. 70 КК України; Павленка С. В. за ч. 2 ст. 255; 
ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 2 ст. 146; та ч. 1 ст. 70 КК України; Меладзе Г. Г. 
за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 2 ст. 146; та ч. 1 ст. 70 КК Укра-
їни; Банченка О. М. за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 2 ст. 146; та  
ч. 1 ст. 70 КК України; Щербініна В. О. за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч. 2 ст. 27, ч. 4 ст. 28 
та ч. 2 ст. 146; та ч. 1 ст. 70 КК України; Левикіна О. В. за ч. 2 ст. 255; ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28 та ч. 1 ст. 438; ч. 2 ст. 260; ч. 4 ст. 28 та ч. 1 ст. 263; ч. 2 
ст. 27, ч. 4 ст. 28 та ч. 2 ст. 146; та ч. 1 ст. 70 КК України, яке здійснюється в порядку спеціального судового провадження.

На підставі ст.  ст.  297-5, 323 КПК України Луганський апеляційний суд викликає Шатковського Олександра Сергійовича, Носикова Володими-
ра Володимировича, Меладзе Георгія Гурамовича, Банченка Олексія Миколайовича, Жукова Олексія Петровича, Павленка Віталія Володимирови-
ча, Потелещенка Олексія Олександровича, Левикіна Олександра Володимировича, Павленка Сергія Володимировича, Щотку Олександра Іванови-
ча, Щербініна Володимира Олексійовича, Солодку Олену Валеріївну в судове засідання, яке відбудеться 20 січня 2022 року о 16-00 годині за адре-
сою: бул. Дружби Народів, 16, м. Сєвєродонецьк, Луганська область.

Кримінальне провадження розглядатиметься колегією суддів у складі: головуючого судді Руденка В. В., суддів Люклянчука В. Ф., Рябчун О. В.

Міністерство соціальної політики оголошує конкурс із 21 грудня 2021 р. 
на заміщення посади:

 директора Науково-дослідного інституту Міністерства соціальної  
політики України і Національної академії наук України

Вимоги до претендентів на посаду: громадянство України; мати науко-
вий ступінь доктора наук або доктора філософії; стаж роботи на посадах 
наукових працівників та/або науково-педагогічних працівників  не менше як 
10 років; вільне володіння державною мовою.

Претенденти для участі у конкурсі подають такі документи: заяву про 
участь у конкурсі на ім’я керівника уповноваженого органу, в якій зазнача-
ється інформація про застосування або незастосування до претендента на 
посаду керівника обмежень, установлених частиною третьою статті 9 Зако-
ну України «Про наукову і науково-технічну діяльність»; особовий листок 
з обліку кадрів з фотографією розміром 3х4 сантиметри; автобіографію; 
копії документів про вищу освіту, науковий ступінь та вчене звання; довід-
ку про проходження попереднього (періодичного) психіатричного огляду, 
яка видається відповідно до Порядку проведення обов’язкових попередніх 
та періодичних психіатричних оглядів, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 27.09.2000 № 1465; довідку про наявність або відсут-
ність судимості; витяг з Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили ко-
рупційні правопорушення; копію паспорта громадянина України, засвідче-
ну претендентом; копію трудової  книжки; письмову згоду на обробку пер-
сональних даних

Прийом документів претендентів здійснюється протягом двох місяців з 
21 грудня 2021 р. за адресою: вул. Еспланадна, 8/10, м. Київ, 01601.

Контактна інформація: тел. (044) 289-40-25, 289-09-45, ел. адреса: 
uop2@mlsp.gov.ua., сайт Мінсоцполітики: https://www.msp.gov.ua.

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає в су-
дове засідання в якості обвинуваченого Морозова Олега Володимиро-
вича, 24.05.1979 року народження, остання відома адреса місця про-
живання якого знаходиться в районі проведення антитерористичної 
операції, а саме: пл. Героїв ВВВ, 7/38, м. Луганськ.

Для розгляду кримінальної  справи № 409/340/20 у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 258-5 КК України.

Розгляд судового засідання відбудеться 17.01.2022 р. о 10:00 год. 
за адресою: 92202, Луганська обл., смт  Білокуракине, пл. Шевченка, 2.

З моменту розміщення даного повідомлення  вважається, що   обви-
нувачений належним чином повідомлений про час, день та місце про-
ведення судового засідання. 

Головуючий суддя Третяк О. Г.

У ВЕРХОВНОМУ СУДІ СХІДНО-КАРИБСЬКОГО БАСЕЙНУ 
У ВИЩОМУ СУДІ
ВІРГІНСЬКІ ОСТРОВИ
КОМЕРЦІЙНИЙ ВІДДІЛ
ПОЗОВ № BVIHC (COM) 2021/0191

ЩОДО ЗАКОНУ ПРО НЕПЛАТОСПРОМОЖНІСТЬ, 2003 РОКУ
ТА У ПИТАННІ

БЕНДІГО ІНВЕСТМЕНТС ЛІМІТЕД 
[BENDIGO INVESTMENTS LIMITED]

ПОВІДОМЛЕННЯ
ПОВІДОМЛЯЄТЬСЯ, що заяву про призначення ліквідатора БЕНДІГО ІНВЕСТ-

МЕНТС ЛІМІТЕД [BENDIGO INVESTMENTS LIMITED] (надалі — «Товариство»), за-
реєстрований офіс якого знаходиться за адресою: Ямрадж Бiлдинг, 3-й пов., 
Маркет Сквер, п/с 3175, Роад Таун, Тортола, Британськi Вiргiнськi Острови [3rd 
Floor, Yamraj Building, Market Square, PO Box 3175, Road Town, British Virgin 
Islands], було подано до Вищого суду 01 листопада 2021 року ПУБЛІЧНИМ АК-
ЦІОНЕРНИМ ТОВАРИСТВОМ «НАФТОВА КОМПАНІЯ «РОСНАФТА» [PJSC ROSNEFT 
OIL COMPANY] (надалі — «Заявник») через компанію Дентонс, Палм-Грув Хаус, 
3-й пов., Роуд Таун, Тортола ВГ1110, Британські Віргінські острови [Palm Grove 
House, Third Floor, Road Town, Tortola VG1110, British Virgin Islands].

Розгляд заяви призначено на 17 січня 2022 року о 09:00, або як тільки роз-
гляд справи буде доступний у Господарському суді, Вищому суді, Мейн стріт, 
Роад Таун, Тортола, Британські Віргінські острови [Main Street, Road Town, 
Tortola, British Virgin Islands]. Ліквідатором БЕНДІГО ІНВЕСТМЕНТС ЛІМІТЕД при-
значено Анну Сільвер, працівника FFP (BVI) Ltd.

Будь-яка особа, яка має намір з’явитися на розгляд заяви, підтримати чи за-
перечити її, повинна повідомити про свій намір у спосіб, зазначений нижче, від-
повідно до правила 162 Регламенту про неплатоспроможність 2005 року. Копія 
заяви буде надана після сплати регульованого збору на запит будь-якому ниж-
чепідписаному директору, члену або кредитору Товариства.

ПРИМІТКА: - будь-яка особа, яка має намір з’явитися на розгляд зазначеної 
заяви, повинна надіслати поштою вказане нижче повідомлення про свій намір в 
письмовій формі і зробити це не пізніше 16:00 п’ятниці, 14 січня 2022 року. По-
відомлення має відповідати правилу 162 Регламенту про неплатоспроможність 
2005 року і вказати назву та адресу особи чи фірми і бути підписаною особою 
чи фірмою, або її чи їх адвокатом (якщо є).

Підписано: Дентонс (БіВіАй) Корп
Практикуючі Юристи для Заявника

Палм-Грув Хаус, третій поверх,
Роад Таун, Тортола ВГ1110

Британські Віргінські острови
[Palm Grove House, Third Floor,

Road Town, Tortola VG1110
British Virgin Islands]

(Дентонс Посилання: 3241.181/ЕсДжейСі)

ТОВАРИСТВО З ДОДАТКОВОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КУЗНЕЦОВ-
СЬКЕ АТП-15637» (далі — ТДВ «Кузнецовське АТП-15637»), код  
ЄДРПОУ 01332081, адреса місцезнаходження: мікрорайон Північний, 
Промислова зона, 30, місто Вараш, Рівненська область, Україна, по-
штовий індекс — 34400, повідомляє, що виконавчим органом ТДВ 
«Кузнецовське АТП-15637» прийнято рішення про проведення чер-
гових Загальних зборів учасників, які відбудуться 21 січня 2022 ро-
ку за адресою: мікрорайон Північний, Промислова зона, 30, місто Ва-
раш, Рівненська область, Україна, поштовий індекс — 34400, в актово-
му залі приміщення контрольно-пропускного пункту (адміністративно-
побутовий корпус №2).

Реєстрація учасників проводитиметься 21 січня 2022 року з 09 год. 
00 хв. до 11 год. 00 хв. за місцем проведення Загальних зборів учас-
ників.

Початок зборів о 12 год. 00 хв.
ПОРЯДОК ДЕННИЙ:

1. Про обрання Голови зборів та Секретаря зборів.
2. Про розгляд заяви директора ТДВ «Кузнецовське АТП-15637» 

Пінчука І.А. про звільнення.
3. Про обрання виконавчого органу (директора) ТДВ «Кузнецовське 

АТП-15637».
4. Про затвердження нової редакції Статуту ТДВ «Кузнецовське АТП-

15637».
5. Різне.
Для участі в Загальних зборах учасникам необхідно мати при со-

бі паспорт або інший документ, що посвідчує особу. Представникам 
учасників необхідно мати при собі паспорт або інший документ, що 
посвідчує особу та довіреність, оформлену у відповідності до вимог 
чинного законодавства. Від дати надіслання повідомлення про прове-
дення Загальних зборів до дати проведення Загальних зборів кожен 
учасник має можливість ознайомитися з документами, необхідними 
для прийняття рішень, з питань порядку денного за місцезнаходжен-
ням ТДВ «Кузнецовське АТП-15637»: мікрорайон Північний, Промис-
лова зона, 30, місто Вараш, Рівненська область, Україна, поштовий ін-
декс — 34400, у робочі дні з 10.00 год. до 12.00 год. в кабінеті дирек-
тора. Посадова особа для ознайомлення — директор ТДВ «Кузнецов-
ське АТП-15637» Пінчук Іван Андрійович, номер телефону для зв’язку 
— 096-391-44-63.

Директор ТДВ «Кузнецовське АТП-15637» Іван ПІНЧУК

Слідчий відділ УСБУ в Запорізькій області викликає Ходченкова Ар-
тема Вікторовича, 07.11.1982 року народження, зареєстрованого за 
адресою: м. Запоріжжя, проспект Соборний, б. 193, кв. 23, для про-
ведення слідчих дій за участю підозрюваного у кримінальному про-
вадженні №22021080000000024, внесеному до Єдиного реєстру досу-
дових розслідувань 11.06.2021, за ч. 1 ст. 258-3 КК України, на 10 год.  
00 хв. 26.12.2021 у кабінет № 115 слідчого відділу УСБУ в Запорізькій 
області за адресою: м. Запоріжжя, вул. Олександрівська, 62.

СУДОВА ПОВІСТКА 
про виклик обвинуваченого

Рубіжанський міський суд Луганської області при здійсненні спеці-
ального судового провадження, на підставі ухвали суду від 30.11.2021, 
викликає в якості обвинуваченого Пачковського Миколу Анатолійо-
вича, 27.09.1966 року народження, зареєстрованого в місті Попасна 
Луганської області по вул. Миронівській, 6/11 за матеріалами кримі-
нального провадження № 423/381/17 на підставі обвинувального акту 
стосовно Пачковського М. А., який обвинувачується у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 10 КК України. Об-
винуваченому Пачковському М. А. необхідно прибути в судове засідан-
ня, яке відбудеться о 12:00 год. 21.01.2022 та об 11:00 год. 28.01.2022 
в приміщенні Рубіжанського міського суду Луганської області за адре-
сою: Луганська область, м. Рубіжне, вул. Миру, буд. 34, кабінет № 3.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений Пачков-
ський М.А. вважається повідомленим про дату, час та місце розгляду 
справи. У разі неявки обвинуваченого в судові засідання справу буде 
розглянуто за його відсутності. 

Суддя О. Ш. Мирошникова

Артемівський міськрайсуд Донецької обл. (84500, м. Артемівськ До-
нецької обл., вул. Артема, 5) розглядає обвинувальний акт стосовно 
Балагуна Леоніда Дмитровича за скоєння кримінального правопору-
шення, передбаченого ч.1 ст. 110 КК України.

Обвинувачений — Балагун Леонід Дмитрович, проживає за адре-
сою: Донецька обл., Бахмутський район, смт Миронівський, вул. Степ-
на, буд. 15, викликається до суду на 24.12.2021 р. на 11:00 годину за 
адресою: м. Бахмут, вул. Мира, 5, каб. 315, для участі у розгляді спра-
ви.

Суддя Т. В. Давидовська 
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